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ÖNSÖZ 

 Sizin amacınız Kur’an-ı Kerim’i anlamak mı? Amacı Kur’an-ı 

Kerim’i anlamak olanlar için, yapılması gereken çalışma sadece 

Kur’an-ı Kerim ayetleri üzerinde ismin hallerini göstermek olmalı. 

Ülkemizde Arapça denilince fiil çekimlerinden başka bir şey gelmiyor 

insanların akıllarına maalesef. Oysa ismin halleri ile çok kolay bir 

şekilde Kur’an-ı Kerim üzerinde çalışılabilir. Kur’an-ı Kerim’i anlamak 

için yep yeni yollar bulunabilir. 

 Bütün dillerde olduğu gibi Arapça’da da ismin halleri 

bulunmaktadır. Yalın hal, -e hali, -i hali, -de hali ve -den hali şeklinde. 

Türkçe ile tamamen aynıdır. Arapça’da ismin halleri hep aynı şekilde 

bir işaret değişikliği ile yapılmaktadır. Bu kolay durum isim ve sıfat 

tamlamaları içinde geçerlidir. İsimler, sıfatlar değişse bile isimlerin 

son harflerinin işaretleri hep aynı şekilde değişmekte hiçbir fark 

olmamaktadır.  

 Bir dil öğrenilirken en çok zorlanılan konu ismin halleri iken -e 

halinde, -i halinde, -de halinde ve -den halinde isimlerin sonları hep 

değişirken ve insanlar bunu öğrenmekte zorlanırken Arapça’da ismin 

halleri hep aynı şekilde bitmektedir. Bu Arapça öğrenmek isteyenler 

için çok büyük bir kolaylıktır. Dolayısıyla fiillerle ilgili bol örnek 

cümlelere çalışılmalıdır. İsmin halleri, Almanca öğrenmeye 

çalışanların, Rusça öğrenmeye çalışanların en çok zorlandığı 

konulardır. Arapça’da ismin hallerini öğrenmek son derece kolaydır. 

Kelimenin sonu için iki ihtimal vardır. Kelimenin sonu ya alt çizgi 

(esre)  ya da üst çizgi (üstün) ile bitecektir. 

 Bizim kaynaklarımızda “cer oldu”, “mef’ulun bih” deniliyor 

ancak bu Arapça tanımlamalardan kimse bir şey anlamıyor. Belki 

bazıları anladıklarını sanıyordur. Ne oldu? Mef’ulun bih. Peki, ayette 
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ne gösteriliyor? Neye dikkat çekiliyor? Cevap yok. Cevap sadece cer 

oldu, mef’ulun bih oldu. Oysa İngilizce, Almanca, Rusça öğreten bütün 

kitaplarda açık açık ismin halleri şeklinde başlıklar atılmaktadır. 

Örnekler hep bu başlıkların altına yazılmaktadır. İnsanlar kitaBI 

alıyoRUM, eVE gidiyoRUM, evDEN geliyoRUM derken ne denildiğini 

ne öğretilmeye çalışıldığını daha ilk dakika da anlamaktadırlar. Bizde 

ise Kur’an-ı Kerim’i anlamak isteyen kişilerin önüne dil bilgisi kitapları, 

fiil çekimleri konulmaktadır. Kur’an-ı Kerim denilince, Kur’an-ı 

Kerim’den ayetler denilince, bize Arapça’da iki çeşit cümle vardır. Biri 

isim cümlesi, diğeri fiil cümlesi denilmektedir. İsim cümlesi, fiil 

cümlesi, haber, nasb oldu, cer oldu denilmekte, Kur’an-ı Kerim’den 

ayetler bu şekilde anlatılmaya çalışılmaktadır. Arapça’da iki çeşit 

cümle yoktur. Türkçemizde olduğu gibi, her dilde olduğu gibi soru 

cümlesi, olumlu cümle, devrik cümle vs vs pek çok cümle türü 

bulunmaktadır.  

 Hiçbir yabancı dil kursunda isim cümlesi, fiil cümlesi şeklinde 

ders anlatılmamaktadır. Diğer dillerde isim cümlesi, fiil cümlesi 

bulunmamakta mıdır? Kur’an-ı Kerim’i anlamak için ilk yapılması 

gereken ne fiil çekimleri ne dil bilgisi kitaplarıdır. 

 İlk yapılması gereken şey Kur’an-ı Kerim’in sayfasını açmaktır. 

Kur’an-ı Kerim’i açıp, ben, sen, o şahıs zamirlerinin görmek olmalıdır. 

İnsanlara onlarca fiil çekimi ezberletilmekte, saçma sapan, bitmek 

bilmeyen tanımlar öğretilmekte, kuralların içerisinde insanlar 

boğulmaktadır. Amacı Kur’an-ı Kerim’i anlamak olanlar bir türlü 

Kur’an-ı Kerim’e geçememektedir. Kur’an-ı Kerim’e geçenlere de 

nasb oldu, cer oldu denilmektedir. Yıllarca çalışanlar, yıllarca 

uğraşanlar ben bakkala gidiyorum diyememektedir. Neredeyse okuya 

okuya ayetler mealleri ile ezberlenmektedir. Oysa meal başkadır. 

Ayetler ise Âlemlerin Rabbi olan Allah tarafından indirilmiştir.  
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düşünüp öğüt alan? 

Kamer Suresi 54/17, 22, 32, 40. Ayet 

 

 Ders videolarımızda işaretleri üst çizgi, alt çizgi, kurdele, çift 

kurdele şeklinde isimlendirmiştik. Fiilleri ise yabancı dil öğreten bütün 

kaynak kitaplarda olduğu gibi düzenli ve düzensiz fiil şeklinde ikiye 

ayırdık.  

 Şimdi düşünün düzenli düzensiz fiil ayrımı yapmadan yeni 

müslüman olmuş, aşkla şevkle Kur’an-ı Kerim’i anlamak isteyen 

kişiye, bunları ezberleyeceksin demek. Bu kişiyi, fiil çekimleri ile baş 

başa bırakmak. Olmuyor, sen harfleri çıkaramıyorsun, Arapça diğer 

dillere benzemez, vebale girersin diyerek korkutmak, hevesini kırmak, 

sizce Kur’an-ı Kerim’i yüceltmek mi oluyor yoksa Kur’an-ı Kerim’den 

insanları uzaklaştırmak mı?  

 Sonradan müslüman olan İngilizlere, Almanlara, Ruslara 

söylenildiği gibi damme дамма, fetha фатха, kesra кясра ile mi 

Arapça öğretelim? 

 Bütün bunlar Âlemlerin Rabbi tarafından kolaylaştırılmış olan 

Kur’an-ı Kerim’i insanların gözünde zorlaştırmaktan başka bir şey 

değildir. 
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 Arapça öğrenmeye yeni başlayanlara ilk söylenilen, fiillerin 

geçmiş ve muzarilerinin (geniş-şimdiki zaman) şahıslara göre 

ezberlenmesi olmaktadır. Oysa böyle oldukça uzun sürecek bir 

çalışmaya gerek yoktur. Hiçbir dil fiil çekimleri ezberlenerek 

öğretilmemektedir. Hiçbir İngilizce kursunda böyle bir yol 

izlenmemektedir. 

 Diğer taraftan ülkemizde fiil çekimleri ile ilgili basılmış kitaplara 

baktığımızda Arapça’ya yeni başlayanların hiç de ihtiyacı olmayacağı 

türden “kalbim kırıldı” “incindim” gibi fillere yer verildiğini 

görmekteyiz. 

 Arapçaya yeni başlayanlara yönelik hazırladığımız fiiller 

kitabında, günlük yaşamda sık kullanılan fiillere özellikle yer 

verilmiştir. Zaten günlük yaşantımızda konuşurken kullandığımız 

bütün fiiller Kur’an-ı Kerim’de geçmektedir. Arapça Fiil Çekimleri 

ismini vermiş olduğumuz çalışmamızın pdfsini  internet sitemizden 

ücretsiz olarak  indirebilirsiniz. www.hizliogreniyorum.com 

 Sırf Arapça’da bu çeşit fiilde var diye insanlara hiç de ihtiyacı 

olmayacak fiiller ezberletilmeye çalışılmaktadır. Fiil çeşitleri gibi 

konulara girilmektedir.  

 Amaç Kur’an-ı Kerim’i anlamaksa, hiç kullanmayacağımız fiil 

çekimlerini ezberlemeye, fiil çeşitleri ile ilgilenerek vakit kaybetmeye 

gerek yoktur. Fiil çeşitleri ile ilgilenmek, ilahiyat fakültelerinde okuyan 

ya da akademik ünvanı olan, bu konularda çalışma yapan kişilerin 

üzerinde kafa yoracağı, zaman ayıracağı uğraşlardır. Bu açıdan 

baktığımızda gerek bu kitap ile gerekse YouTube videolarımızla, 

amacımız Kur’an-ı Kerim’i anlamak isteyen kişilere çok daha kolay bir 

yol sunabilmektir.  

 Kur’an-ı Kerim’i anlamak için şahıs zamirlerini, isimlerin ve 

fiillerin sonlarına eklenen bitişik zamirleri öğrenmek ve fiil çekiminin 
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mantığını anlamak yeterlidir. Fiilleri ise düzensiz ve düzenli fiiller 

olarak iki ayırarak çok kolay bir yol izlenebilir. YouTube Hızlı 

Öğreniyorum kanalımızdaki videolarımızda izlediğimiz yol bu 

şekildedir. 

 Arapça’da, İngilizce’de olduğu gibi yardımcı fiiller 

bulunmamaktadır. İngilizce’de toplam 12 zaman varken Arapça’da 

mazi (geçmiş), muzari (şimdiki ve geniş zaman) ve gelecek zaman 

olarak sadece üç zaman bulunmaktadır. Ülkemizde kısa süreli İngilizce 

kursa giderek ya da kendi kendine çalışarak turizm sektöründe çalışan 

pek çok kişi vardır. Aynı başarı maalesef Arapça’da elde 

edilememektedir. Peki, bunun sebebi nedir? Kur’an-ı Kerim 

anlaşılmayacak bir kitap mıdır? Çok mu zordur? Herkes anlayamaz 

mı? Bazıları Kur’an-ı Kerim’deki ayetlere muhalefet ederek işte aynen 

bu şekilde olumsuz cümleler kurmakta, propagandalar yapmaktadır. 

Maalesef pek çok kişi bu propagandalara kanarak anlamadan okuma, 

meal ezberleme ya da Kur’an-ı Kerim sanki hiç yokmuş gibi yaşamına 

devam etmektedir.  

  

 Peki, gerçek nedir? Gerçekte nasıldır? Kur’an-ı Kerim’deki 

ayetlerde bahsedildiği gibi Kur’an-ı Kerim kolaydır. 

Kolaylaştırılmıştır. Peki, bazıları ne yapmaktadır? Adeta anlaşılmasın, 

kafalar karışsın diyerek ellerinden geldiğince zorlaştırmaya 

çalışmaktadırlar. Peki, biz ne yapabiliriz? Basit sade anlaşılır 

cümlelerle fiilleri tanıtabiliriz.  

 

 Arapça’da bir fiilin en yalın, ek almamış hali geçmiş zaman 

halidir. Geçmiş zaman içinde de en sade hal üçüncü tekil şahıs erkek o 

وَ 
ُ
  huve nin çekim halidir.  Geçmiş zaman ه

َ
 ذ
َ
بَ ه  gitti fiilinin başına ي 

harfi getirilerek muzari  َي 
ْ
 ذ
َ
بُ ه  gider/gidiyor onunda başına س harfi 

getirilerek  َيَ س 
ْ
 ذ
َ
بُ ه  gidecek şeklinde basitçe gelecek zaman yapılır. 
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 Arapça’da ilk öğrenilecek fiillerin düzenli fiiller içinden seçilmesi 

gerekmektedir. Arapçayla ilgili kaynak kitaplara baktığımızda, 

çoğunlukla düzenli düzensiz fiil gibi bir ayrım yapılmadan, rastgele 

kitaplara alındığını görmekteyiz. Kaynak kitapların neredeyse 

tamamında düzenli düzensiz fiil gibi bir ayrım yapılmamaktadır. 

Karma karışık bir şekilde okuyucuya sunulmaktadır. Yıllarca Arapça 

çalışmasına rağmen düzenli düzensiz fiilin ne olduğunu bile bilmeyen 

kişiler vardır. Oysa birkaç ay İngilizce kursuna giden ya da ortaokula, 

liseye giden bir öğrenci bile ilk birkaç dersten sonra İngilizce’de 

düzenli düzensiz fiil ayrımını duymuştur. 

 

 Düzensiz fiilleri kitabın başına almak, Kur’an-ı Kerim’i anlamak 

için Arapça öğrenmeye çalışanları bir çıkmaza sokmak demektir. 

İngilizce’de, belki de bütün dillerde düzensiz fiilleri ayrı ayrı 

ezberlemek gerekirken, Arapça’da içinde ا و ي harfleri olan fiiller 

düzensiz fiillerdir demek ezber bile yapmadan düzensiz fiilleri tanımak 

olacaktır. Böyle bir tanımladan sonra çalışmada düzensiz fiilleri sona 

almak, en azından fiilleri düzenli düzensiz diye en başında ikiye 

ayırmak gerekmektedir. Öğrenmeye düzenli fiillerden başlanmalıdır. 

İngilizce, Almanca, Rusça öğreten kitapların tamamında bunu 

görürsünüz. Okuyucuya önce düzenli fiillerle cümleler verilip ardından 

düzensiz fiillere geçilmektedir. Düzensiz fiiller okuyucuya 

belirtilmektedir. Aralarında fark olduğu söylenmektedir. 

 

 Bir zamanlar sosyalizm ile yönetilmiş, dinin dahi yasak olduğu 

Rusya’daki, Arapça ile ilgili kaynak kitaplara baktığımızda, bu düzenli 

düzensiz fiil ayrımına dikkat ettiklerini görmekteyiz. Hatta Arapça’da 

düzensiz fiiller adında akademik çalışma bile yapıldığına şahit 

olmaktayız. Rusya’da, Rusça yazılmış Arapça kaynak kitapların 

ülkemizdeki kaynak kitaplardan oldukça fazla olması bir yana, içerik 
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olarak da oldukça zengin oldukları kabul etmemiz gereken bir başka 

gerçektir. 

 

 Teknolojik gelişmelerle artık uzaktan eğitim yapılabilmekte, 

farklı yerlerde, farklı illerde olan kişiler bilgisayar aracılığı ile çalışma 

yapabilmektedir. Ancak bizim Arapça öğretme yöntemimizde hiç bir 

değişiklik olmamaktadır. Fiil çekimlerini ezberlemenin, hele hele 

düzenli düzensiz fiil ayrımı yapmadan, karma karışık bir şekilde, ne 

olduğunu, ne dendiğini bile anlamadan, fiilleri ezberlemekle başarıya 

ulaşılmadığını kabul etmemiz gerekmektedir. 

 

 Kitabımızda düzensiz fiiller, düzenli fiillerden sonra yer 

almaktadır. Bu fiillerin çekimlerini ezberlemek gibi bir hataya 

düşmeyin lütfen. Fiil çekimlerini ezberlemek yerine Kur’an-ı Kerim’de 

bu fiilleri görmek gerekmektedir. Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime 

arama isimli çalışmamıza ve bu konudaki diğer çalışmalarımıza 

www.hizliogreniyorum.com isimli sitemizden ulaşabilirsiniz. 

 

 Peki, ne yapmalıyız?  

 Ne yapmalıyızdan önce kısaca bu fiil çekimleri kitabını neden 

hazırladığımızdan bahsetmek istiyoruz. İstedik ki, ülkemizde Arapça 

ile ilgili düzenli düzensiz fiil ayrımının yapıldığı bir kitap olsun. 

Arapçaya yeni başlayanların, ilgi duyanların, Kur’an-ı Kerim’i anlamak 

için çalışanların saçma sapan, başlangıçta hiç gerek duymayacakları 

“incinmek”, “kalbi kırılmak”, “kusmak” gibi fiillerin olmadığı bir 

kaynak ellerinin altında bulunsun. Ancak bununla beraber başlangıçta 

hiç lüzumu olmadığı halde her kaynak kitapta olan ve öğrencilerin 

ders kitaplarında gösterilmesinden dolayı ihtiyacı olan birkaç fiile yer 

verdiğimizi belirtmeliyiz. 

 Nasıl çalışmalıyız? 
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 Bütün dillerde olduğu gibi Arapça’da da ismin halleri 

bulunmaktadır. Yalın hal, -e hali, -i hali, -de hali ve -den hali şeklinde. 

Arapça’da ismin halleri hep aynı şekilde bir işaret değişikliği ile 

yapılmaktadır. Bu kolay durum isim ve sıfat tamlamaları içinde 

geçerlidir. İsimler, sıfatlar değişse bile isimlerin son harflerinin 

işaretleri hep aynı şekilde değişmekte hiçbir fark olmamaktadır.  

 Bir dil öğrenilirken en çok zorlanılan konu ismin halleri iken,-e 

halinde, -i halinde, -de halinde ve -den halinde isimlerin sonları hep 

değişirken ve insanlar bunu öğrenmekte zorlanırken Arapça’da ismin 

halleri hep aynı şekilde bitmektedir. Bu Arapça öğrenmek isteyenler 

için çok büyük bir kolaylıktır. Dolayısıyla fiillerle ilgili bol örnek 

cümlelere çalışılmalıdır. İsmin halleri, Almanca öğrenmeye 

çalışanların, Rusça öğrenmeye çalışanların en çok zorlandığı 

konulardır. Arapça’da ismin hallerini öğrenmek son derece kolaydır. 

Kelimenin sonu için iki ihtimal vardır. Kelimenin sonu ya alt çizgi 

(esre)  ya da üst çizgi (üstün) ile bitecektir.  

 Kolaylık sadece ismin hallerinde değildir. Aynı kolaylık isim ve 

sıfat tamlamalarında da bulunmaktadır. Bu bir iyi niyet değildir. Keşke 

böyle olsaydı değildir. Böyle olsaydı ne güzel olurdu değildir. Bu 

gerçektir. Bu bir gerçektir. Kur’an-ı Kerim’de ayetlerle âlemlerin rabbi 

bunu bize bildirmektedir.  

 بسم الله الرحمن الرحيم
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 ولقد يسَّنا القران للذكر فهل من مدكر

Andolsun biz, Kur’an’ı düşünüp öğüt almak için kolaylaştırdık. Var mı 

düşünüp öğüt alan? 

Kamer Suresi 54/17, 22, 32, 40. Ayet 
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 Bu şekilde bir kolaylık varken, bu kolay yol üzerinden çalışma 

yapmak gerekirken, fiil çekimlerini hem de hiç kullanmayacağımız 

fiillerin çekimlerini, amacı Kur’an-ı Kerim’i anlamak olan birisine 

ezberletmeye çalışmak, aslında o kişiyi hedeften uzaklaştırmaktadır. 

Bütün dil kurslarında, bütün dil kitaplarında bir dil öğretilirken 

insanlara öğretilmek istenen ismin halleridir. Maalesef bizde bunun 

üzerinde durulmamaktadır. Fiil çekimleri üzerinde, ikililer, sayılar gibi 

konulara ağırlık verilmektedir. Amacı Kur’an-ı Kerim’i anlamak olan 

kişilere “iki küçük kız iki bahçede, iki elma iki ağaçta, iki uzun öğrenci 

iki sınıfta” gibi örnekler verilmekte, Kur’an-ı Kerim’den örnek ya hiç 

verilmemekte ya da araya sıkıştırılır gibi yapılmaktadır.  

 Kur’an-ı Kerim’i anlayabilmemiz için elbette fiiller üzerinde 

çalışma yapmamız gerekmektedir. Bunun için ezberlemek yerine, 

mantığını anlamamız daha kolay olacaktır. Bunun en kolay yolu ise 

fiilleri düzenli ve düzensiz olarak ikiye ayırmaktır. Elinizdeki kitapta 

düzenli fiillere öncelik verilmiştir. Geçmiş zaman fiilinin hemen 

yanındaki sayfada muzari olarak adlandırılan şimdiki-geniş zaman 

çekimi yer almaktadır.  

 Youtube Hızlı Öğreniyorum isimli kanalımızdaki videolarda bu 

kitaptaki fiillerle ilgili oldukça fazla örnek cümle bulunmaktadır. 

Zaman zaman internet sitemizi ziyaret ederek yeni çalışmalarımızdan 

da yararlanabilirsiniz. 

 Videolarımızda en güzel fiil olarak tanımladığımız خلق fiiline bu 

kitabımızda yer vermedik. خلق fiilini ile ilgili ayrı tek başına bir 

kitabımız olacak nasipse.   

 Kitabın ücretine gelince, kitabın ücreti olarak bir çocuğa çikolata 

alabilir ya da kendinize bizden bir kahve ısmarlayabilirsiniz. Böyle 

yaparak kitaba bir ücret ödemiş olacaksınız. Diğer türlü bilgisayarınıza 
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öylesine indirdiğiniz bir pdf dokümanı olarak kalması sizin gözünüzde 

de bu çalışmayı değersizleştirecektir. 

 Yayın evlerinden kitabımızı basmak isteyen olursa, telif ücreti 

istemediğimizi peşinen söyleyelim. Ancak yazara verilen oranı kitap 

ücretinden düşerek basmaları karşılığında anlaşabileceğimizi 

bilmelerini isteriz. Bizimle iletişime geçmeleri yeterli olacaktır. 

 Kırtasiyeler toplu çekim yapabilirler. İnternet sitemizden ve 

YouTube kanalımızdan adreslerini duyurabilmemiz için bizimle 

iletişime geçerlerse seviniriz. 

 Bu ve diğer kaynak kitaplarımızdan daha iyi faydalanabilmeniz 

için YouTube kanalımızdaki videolarımızı izlemenizi tavsiye ederiz. 

 https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca 

 YouTube dini eğitim veriyorlar şeklindeki şikâyetlerden dolayı 

reklamlarımızı durdurdu, facebook ise paylaşımlarımızı 

yayınlamayacağını bildirdi. Videolarımızı beğenerek bize destek olan 

arkadaşlarımıza teşekkür ederiz. İyi ki varsınız.  

 Çalışmalarınızda başarılar dileriz. 

 

  

Çağlar ÇINAR 

Haziran 2020 
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BİRİNCİ DERS 

 

 رَب  رَبٌّ   
َ
مْ رَب     ك

ُ
   ك

بٌّ رَبر  رَبِّ  رَب  رَ    

 
ُ
 بَيْت

ٌ
 بَيْت

َ
  ك

ُ
مْ بَيْت
ُ
ك  

يْنَ 
َ
؟ا  

Nerede? 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ك
ُ
بَيْت  

Evin nerede? 

يْنَ 
َ
مْ؟ ا

ُ
ك
ُ
بَيْت  

Eviniz nerede? 

مٌ 
َ
ل
َ
.ق  

Kalem. 

 
َ
مُك

َ
ل
َ
.ق  

Senin kalemin. 

مْ 
ُ
مُك
َ
ل
َ
.ق  

Sizin kaleminiz. 

يْنَ 
َ
؟ا  

Nerede? 

يْنَ 
َ
  ا

َ
مُك

َ
ل
َ
؟ق  

Kalemin nerede? 
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يْنَ 
َ
مْ؟ ا

ُ
مُك
َ
ل
َ
ق  

Kaleminiz nerede? 

 هِ 
َ
 وَ ه

ُ
وِ وُ ه  

وَ 
ُ
.ه  

يْنَ 
َ
وَ؟ ا

ُ
ه  

O nerede? 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
.ا  

Sen. 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? 

 
ُ
 نِ ن

َ
 ن

 
َ
ا ن

َ
ا ن  

ا 
َ
ن ا رَبر

َ
ن ا رَب 

َ
ن   رَبِّ

 رَبٌّ   رَب  
َ
مْ رَب     ك

ُ
ارَب   ك

َ
  ن

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 امنْتم مموْلَٰينما

Sen bizim Mevlâmızsın. 

Bakara Suresi 2/286. Ayet 
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ٌ
 بَيْت

ُ
 بَيْت
َ
  ك

ُ
مْ بَيْت
ُ
   ك

ُ
ابَيْت
َ
ن  

 
ٌ
ٌ sonunda çift kurdele bulunan kelimeler isimdir. 

مُ 
َ
ل
َ
مٌ ق

َ
ل
َ
 ق

َ
مُ  ك

َ
ل
َ
مْ ق

ُ
مُ  ك

َ
ل
َ
اق

َ
ن  

يْنَ 
َ
مُ ا

َ
ل
َ
 ق

َ
؟ك  

Kalemin nerede? 

مُ 
َ
ل
َ
يْنَ ق

َ
مْ ا

ُ
؟ك  

Kaleminiz nerede? 

مُ 
َ
ل
َ
يْنَ ق

َ
ا ا

َ
؟ن  

Kalemimiz nerede? 

؟
َ
ك
ُ
يْنَ بَيْت

َ
 ا

Evin nerede? 

مْ؟
ُ
ك
ُ
يْنَ بَيْت

َ
 ا

Eviniz nerede? 

يْنَ 
َ
ا؟ ا

َ
ن
ُ
بَيْت  

Evimiz nerede? 

 
ٌ
مٌ  رَبٌّ بَيْت

َ
ل
َ
ق  

 حَالٌ 

 .
َ
ك
ُ
 حَال

Senin halin. 

مْ. 
ُ
ك
ُ
 حَال

Sizin haliniz. 
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يْفَ؟
َ
 ك

Nasıl? 

؟
َ
ك
ُ
يْفَ حَال

َ
 ك

Nasılsın? 

مْ؟
ُ
ك
ُ
يْفَ حَال

َ
 ك

Nasılsınız? 

بَ 
َ
ه
َ
.ذ  

ون. ذهبت .ذهبي .ذهبسي  

بَ. 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
 ه

O gitti. 

 يَ ىَ 
َ
 مَ ت

ا
َ
 ا ن

َ
 ن

؟  مَتََ

Ne zaman? 

بَ؟  مَتََ 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
ه  

O ne zaman gitti? 

بَ؟   مَتََ 
َ
ه
َ
ذ  

Ne zaman gitti? 

يْنَ 
َ
؟ا  

Nerede? 
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يْنَ  لىاِ 
َ
؟ا  

Nereye? 

يْنَ  لىاِ 
َ
بَ؟ ا

َ
ه
َ
ذ  

Nereye gitti? 

لْ؟
َ
 ه

Mı, mi, mıdır, midir? 

بَ؟
َ
ه
َ
لْ ذ

َ
 ه

Gitti mi? 

عَمْ. 
َ
 ن

Evet. 

بَ. 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
عَمْ ه

َ
 ن

Evet, O gitti. 

بَ؟
َ
ه
َ
 مَتََ ذ

Ne zaman gitti? 

بَ؟
َ
ه
َ
يْفَ ذ

َ
 ك

Nasıl gitti? 

 

حِيمِ  نِ الرر حْمَ َٰ ِ الرر
ه
 بِسْمِ اللَّ

عَ 
َ
يْفَ ف

َ
رَ ك

َ
مْ ت

َ
ل
َ
 ا

َ
ك ف۪يلِ لَ رَب 

ْ
صْحَابِ ال

َ
بِا  

Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptığını görmedin mi? 

 
Fil Suresi 105/1. Ayet 
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 İngilicede your book, his house, our school örneklerinde görüldüğü gibi bir şeyin 
birine ait olduğunu göstermek için your, his, our gibi ekler ismin başına eklenirken, arapçada 
isimlerinin sonuna şahıs zamirleri eklenerek isimlere sahiplik verilir. Arapçada  

َ
 ke harfi ك

isismlerin sonuna gelerek isimlere senin anlamını verir. Galemuke senin kalemin. Defteruke 
senin defterin. Rabbuke senin rabbin. 1. Video da göreceğimiz senin ve sizin eklerine 
ilerleyen konularımızla beraber sizin anlamına gelen na ekini de göreceğiz. Böylelikle Kur’an-ı 
Kerim’de sıklıkla geçen rabbena rabbimiz ifadesini kolayca anlayabileceğiz. 
 
 Siz de bilgisayar ya da cep telefonunuzdan googleye Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime 
ara olarak yazdığınızda ilk gelen siteye http://www.kuranmeali.com/ArapcaAra.php girerek 
ya da başka sitelerdeki uygulamalardan istediğiniz kelimeyi Kur’an-ı Kerim’de aratabilirsiniz. 
Ve lütfen bu Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime aratma çalışmasını yapınız. Fiil ezberlemekten, 
meal ezberlemekten çok daha kolay ve hızlı yol aldıran bir çalışma olduğunu kendinizde 
göreceksiniz. İnternet sitemizden ve youtube da videolarımızdan Kur’an-ı Kerim’de Arapça 
kelime aratma ile ilgili Ezber serisi ismini verdiğimiz videolarımızdan faydalanabilirsiniz. 
 
Kur’an-ı Kerim’de Arapça Kelime Aratma ile ilgili videomuz 
 
https://www.youtube.com/watch?v=r5mj6IZdRQg 

 

 

BİRİNCİ DERSİN SONU 

hizliogreniyorum.com  

 

 

 

  

http://www.kuranmeali.com/ArapcaAra.php
https://www.youtube.com/watch?v=r5mj6IZdRQg
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İKİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

؟ مِنْ 
َ
ت
ْ
ن
َ
يْنَ ا

َ
ا  

Nerelisin? 

مْ؟
ُ
ت
ْ
ن
َ
يْنَ ا

َ
 مِنْ ا

Nerelisiniz? 

مْ؟
ُ
 مَا اِسْمُك

Sizin isminiz ne? 

؟
ُ
 مَا اِسْمُه

Onun ismi ne? 

 

ÜÇÜNCÜ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 متَ درس؟

Ne zaman ders çalıştı? 

 هو درس امس. 

O dün ders çalıştı. 

 اين درس؟

Nerede ders çalıştı? 

ي الجامع
 
امس.  ةِ هو درس ف  

O dün üniversitede ders çalıştı. 
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İKİNCİ DERS 

 

.سْمٌ اِ   

İsim. 

؟ا اِ مَ 
َ
سْمُك  

Senin ismin ne? 

مْ؟ا اِ مَ 
ُ
سْمُك  

Sizin isminiz ne? 

؟ا اِ مَ 
ُ
سْمُه  

Onun ismi ne? 

 Onun ismi ne? Huve’nin hu’su kullanılıyor. beytuHU onun evi. medresetuHU onun 

okulu. galemuHU onun kalemi, defteruHU onun defteri. His name, his book, his school gibi. 

وَ 
ُ
   .ه

O. Erkek için. 

 َ .هِي  

O. Bayan için. 

 َ وَ و هِي
ُ
.ه  

O ve o. İngilizcedeki he ve she. 

سْمُهَا؟اِ  ا مَ   

 Onun ismi ne? Bayan için. Hiye ing deki she gibi. beytuHE. Onun evi. medresetuHE 

onun okulu. galemuHE. O bayanın kalemi. defteruHE. O nun kalemi kalemin sahibi bayan. 

Her name, her book, her school gibi. 

يْنَ  مِنْ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  
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Nerelisin? Erkek için. 

يْنَ مِنْ 
َ
تِ؟ ا

ْ
ن
َ
ا  

Nerelisin? Bayan için. 

يْنَ مِنْ 
َ
مْ؟ ا

ُ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Nerelisiniz? Erkek için. Çoğul ya da nezaket. 

ا 
َ
ن
َ
رْكِيَا.  مِنْ ا

ُ
ت  

Ben Türkiye’liyim. 

 رَبٌّ  رَب  
َ
مْ رَب   ك

ُ
ارَب   ك

َ
  ن

مُ 
َ
ل
َ
مٌ ق

َ
ل
َ
 ق

َ
مُ  ك

َ
ل
َ
مْ ق

ُ
مُ  ك

َ
ل
َ
اق

َ
ن  

 
ُ
 بَيْت

ٌ
 بَيْت

َ
  ك

ُ
مْ بَيْت
ُ
   ك

ُ
ابَيْت
َ
ن  

مٌ 
َ
ل
َ
 حَالٌ ق

ٌ
  رَبٌّ بَيْت

 
ٌ
ٌ çift kurdele isimlerin sonunda bulunur. 

 .
َ
ك
ُ
 حَال

Senin halin. 

مْ. 
ُ
ك
ُ
 حَال

Sizin haliniz. 

يْفَ؟
َ
 ك

Nasıl? 

؟
َ
ك
ُ
يْفَ حَال

َ
 ك

Nasılsın? 

مْ؟
ُ
ك
ُ
يْفَ حَال

َ
 ك
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Nasılsınız? 

يْنَ 
َ
؟ا  

Nerede? 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ك
ُ
بَيْت  

Evin nerede? 

يْنَ 
َ
مْ؟ ا

ُ
ك
ُ
بَيْت  

Eviniz nerede? 

يْنَ 
َ
ا؟ ا

َ
ن
ُ
بَيْت  

Evimiz nerede? 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
مُك

َ
ل
َ
ق  

Kelemin nerede? 

يْنَ 
َ
مْ؟ ا

ُ
مُك
َ
ل
َ
ق  

Kaleminiz nerede? 

يْنَ 
َ
ا؟ ا

َ
مُن
َ
ل
َ
ق  

Kalemimiz nerede? 

وَ 
ُ
 ه

O. 

يْنَ 
َ
وَ؟ ا

ُ
ه  

O nerede? 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Sen. Erkek için. 
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يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 امنْتم مموْلَٰينما

Sen bizim Mevlâmızsın. 

Bakara Suresi 2/286. Ayet 

 

مٌ 
َ
ل
َ
 حَالٌ ق

ٌ
  رَبٌّ بَيْت

 
ٌ
ٌ 

بَ 
َ
ه
َ
.ذ  

Gitti. 

ون. ذهبت .ذهب. سيذهبي  

.ذهبي  

Gidiyor. Gider. 

.ذهبسي   

Gidecek. 

ون. ذهبت   

Gidiyorsunuz. 

 Burada vermiş olduğumuz diğer zamanlar için çekimi şimdilik sadece geçmiş zaman ile 

farkını görmek için veriyoruz. Gidiyor. Gider. Gidecek. Gidiyorsunuz. يذهب. سيذهب. تذهبون. 

İlerleyen derslerde göreceğimiz konular. Anlamlarını ezberlemeye not almaya gerek yok. 

Bizim öğreneceğimiz fiillerin sadece anlamları olacak fiil çekimlerini ezberleme gibi bir 

metodu takip etmeyeceğiz biz. 
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بَ. 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
 ه

O gitti. 

؟  مَتََ

Ne zaman? 

بَ؟  مَتََ 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
ه  

O ne zaman gitti? 

بَ؟   مَتََ 
َ
ه
َ
ذ  

Ne zaman gitti? 

يْنَ  لىاِ 
َ
؟ا  

Nereye? 

يْنَ  لىاِ 
َ
بَ؟ ا

َ
ه
َ
ذ  

Nereye gitti? 

بَ؟
َ
ه
َ
لْ ذ

َ
 ه

Gitti mi? 

بَ. 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
عَمْ ه

َ
 ن

Evet, o gitti. 

بَ؟
َ
ه
َ
 مَتََ ذ

Ne zaman gitti? 

بَ؟
َ
ه
َ
يْفَ ذ

َ
 ك

Nasıl gitti? 
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بَ. 
َ
ت
َ
رَسَ. ك

َ
بَ. د

َ
ه
َ
 ذ

Soru Kelimelerimiz 

ا؟
َ
يْنَ؟ مَنْ؟ مَاذ

َ
؟ ا  مَتََ

لْ؟
َ
ا؟  مَعَ مَنْ؟ ه

َ
يْفَ؟ لِمَاذ

َ
ك  

رَسَ 
َ
.د  

Fiil. Ders çalıştı. 

 
َ
لْ د

َ
؟سَ رَ ه  

Ders çalıştı mı? 

 
َ
؟سَ رَ مَتََ د  

Ne zaman çalıştı? 

 
َ
يْفَ د

َ
؟سَ رَ ك  

Nasıl çalıştı? 

 
َ
؟سَ رَ مَنْ د  

Kim çalıştı? 

 مَعَ مَنْ؟

Kiminle? 

 
َ
حمد  سَ رَ مَعَ مَنْ د

َ
؟ا  

Ahmet kiminle çalıştı? 

رَسَ مَعَ 
َ
حمد د

َ
سَلِيم. ا  

Ahmet, Selim ile çalıştı. 

رَسَ مع سَلِيم. 
َ
وَ د

ُ
 ه

O, Selim ile çalıştı. 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

24 
 

ا؟
َ
 لِمَاذ

Niçin? 

 
َ
ا د
َ
؟سَ رَ لِمَاذ  

Niçin çalıştı? 

بَ 
َ
ت
َ
 ك

Fiil. Yazdı. Yazan kişi erkek. 

بَ؟
َ
ت
َ
لْ ك

َ
 ه

Yazdı mı? 

 مَنْ؟

Kim? 

 
َ
 مَنْ ك
َ
؟بَ ت  

Kim yazdı? 

 
َ
 مَتََ ك
َ
؟بَ ت  

Ne zaman yazdı? 

بِمَا؟ بِمَا؟  

Ne ile? 

 
َ
 بِمَا ك
َ
؟بَ ت  

Ne ile yazdı? 

  
َ
يْفَ ك

َ
 ك

َ
؟بَ ت  

Nasıl yazdı? 

 مَعَ مَنْ كتب؟

Kiminle yazdı? 
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حمد كتب مَ 
َ
سَلِيم.  عَ ا  

Ahmet, Selim ile yazdı. 

وَ كتب مَ 
ُ
سَلِيم.  عَ ه  

O, Selim ile yazdı. 

ا؟
َ
 مَاذ

Ne? 

 
َ
ا ك
َ
 مَاذ

َ
؟بَ ت  

Ne yazdı? 

ا كتب؟
َ
 لِمَاذ

Neden yazdı? 

بَ؟
َ
ه
َ
لْ ذ

َ
 ه

Gitti mi? 

 مَتََ ذهب؟

Ne zaman gitti? 

يْفَ ذهب؟
َ
 ك

Nasıl gitti? 

يْنَ  لىاِ 
َ
ذهب؟ ا  

Nereye gitti? 

 مَنْ ذهب؟

Kim gitti? 

حمد  مَعَ مَنْ ذهب
َ
؟ا  

Ahmet, kiminle gitti. 
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حمد ذهب مع سَلِيم. 
َ
 ا

Ahmet, Selim ile gitti. 

وَ ذهب مع سَلِيم. 
ُ
 ه

O, Selim ile gitti. 

ا ذهب؟
َ
 لِمَاذ

Neden gitti? 

رَسَ 
َ
.د  

Ders çalıştı. 

لْ درس؟
َ
 ه

Ders çalıştı mı? 

 مَتََ درس؟

Ne zaman ders çalıştı? 

يْفَ درس؟
َ
 ك

Nasıl ders çalıştı? 

 مَنْ درس؟

Kim ders çalıştı? 

حمد  مَعَ مَنْ درس
َ
؟ا  

Ahmet, kiminle ders çalıştı? 

حمد درس مع سَلِيم. 
َ
 ا

Ahmet, Selim ile çalıştı. 

وَ 
ُ
مع سَلِيم.  درسه  

O, Selim ile çalıştı. 
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ا درس؟
َ
 لِمَاذ

Neden ders çalıştı? 

بَ 
َ
ت
َ
.ك  

Yazdı. Yazan kişi erkek. 

بَ؟
َ
ت
َ
لْ ك

َ
 ه

Yazdı mı? 

 مَنْ كتب؟

Kim yazdı? 

 مَتََ كتب؟

Ne zaman yazdı? 

 بِمَا كتب؟

Ne ile yazdı? 

 
َ
يْفَ ك

َ
 ك

َ
؟بَ ت  

Nasıl yazdı? 

  مَعَ 
َ
 مَنْ ك
َ
؟بَ ت  

Kimin ile yazdı? 

 
َ
ا ك
َ
 مَاذ

َ
؟بَ ت  

Ne yazdı? 

 
َ
ا ك
َ
 لِمَاذ

َ
؟بَ ت  

Neden yazdı? 

 

 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

28 
 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  ينم الصهابِرِ  ممعم اِنه اللََّٰٰ  

Allah sabredenlerle beraberdir. 

Bakara Suresi 2/153. Ayet 

 

 

الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ   
م  يم الْمُتهقِ  ممعم امنه اللََّٰٰ  

Allah kendine karşı gelmekten sakınanlarla beraberdir. 

Bakara Suresi 2/194. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ينم الصهابِرِ ممعم  وماللََُّٰٰ   

Allah, sabredenlerle beraberdir. 

Bakara Suresi 2/249. Ayet 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  يمن الْمُؤْمِنِ  ممعم ومامنه اللََّٰٰ  

Allah inananlarla beraberdir. 

Enfâl Suresi 8/19. Ayet 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

29 
 

 Lütfen sizde Kur’an-ı Kerim’de  َمَع yı aratarak yukarıdaki ayetleri bulunuz. 

 

 Arapça’da, kelimelerin isim, harf ve fiil diye üçe ayrıldığını söylemiştir. Ayetlerde 

geçen  َمَع da bir harf olup beraber, ile anlamlarına gelmektedir. İngilizcedeki karşılığı with.  

Not: Zaman zaman bu şekilde İngilizce tanımlamaları kolaylık olması için söylüyor olmam 

tepki çekmişti. Neden böyle bir şey yapıyorsunuz? Kitabınızı indirdim aynı hata kitabınızda da 

var şeklinde bir tepki almıştım. Bu notu kitabın pdfsini nette paylaşmadan önce kontroller 

sırasında yazıyorum buraya. Böyle bir itiraza cevabı başka bir zaman verelim. Biz Kimiz? İsimli 

internet sitemizi, videolarımızı neden yaptığımızı anlatan, daha pek çok konu ile beraber 

video çekimleri sırasında karşılaştıklarımızdan bahsettiğimiz bir kitap hazırlamayı 

düşünüyoruz. Nasip olursa öyle bir kitapta neden kelimelerin ingilizcelerini yazıyorsunuz 

srusuna cevap vermeye çalışalım. 

 Kur’an-ı Kerim’de  َمَع yı aratmayı ihmal etmeyiniz. 

Not: YouTube kanalımızda EZBER ismini verdiğimiz, Kur’an-ı Kerim’de arapça kelie aratma 

çalışmaları yaptığımız bir seriye başladık. Lütfen Arapça kelimeleri nasıl Kur’an-ı Kerim’de 

arattığımızı birkaç videoyu izleyerek sizlerde görünüz. Böyle bir çalışmanın amacı Kur’an-ı 

Kerim’i anlamak olanlara çok fazla yol aldıracağını söylemeliyim. 

Kur’an-ı Kerim’de Arapça Kelime Arama isimli videomuz 

https://www.youtube.com/watch?v=r5mj6IZdRQg 

Cep Telefonundan Çalışma 

https://www.youtube.com/watch?v=r5mj6IZdRQg 

 

 

 

İKİNCİ DERSİN SONU 

hizliogreniyorum.com  

 

  

https://www.youtube.com/watch?v=r5mj6IZdRQg
https://www.youtube.com/watch?v=r5mj6IZdRQg
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ÜÇÜNCÜ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 متَ درس؟

Ne zaman ders çalıştı? 

.هو درس امس  

O dün ders çalıştı. 

 اين درس؟

Nerede ders çalıştı? 

ي الجامعة امس
 
.هو درس ف  

O dün üniversitede ders çalıştı. 

DÖRDÜNCÜ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

ي الجَامِعَةِ 
 
حْنُ ف

َ
.ن  

Biz üniversitedeyiz. 

فِ  ي الصر
 
مْ ف

ُ
.ه  

Onlar sınıfta. 

فِ  ي الصر
 
تِ ف

ْ
ن
َ
.ا  

Sen sınıftasın. Bayan için. 

رَسَةِ 
ْ
ي المد

 
َ ف .هِي  

O okulda. Bayan için. 
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ÜÇÜNCÜ DERS 

 
ٌ
.بَيْت  

Bir ev. Herhangi bir ev kasdediliyor. 

 
ُ
.البَيْت  

Ev. 

Bir ev almalıyım. (Herhangi bir ev kasdediliyor.) 

Dışarıda bir adam var seni soruyor. ( Herhangi bir adam kim olduğunu bilmiyoruz.) 

Arkadaşınız Akdeniz üniversitesinde öğrenci olduğunu var sayalım. Arkadaşınza, nerdesin 
diye soruyorsunuz. Size üniversitedeyim diye cevap veriyor. Bu cevap üzerine arkadaşınıza 
hangi üniversitedesin diye sormayacaksınız doğal olarak. Çünkü arkadaşınız üniversitedeyim 
derken, biz arkadaşımızın öğrenim gördüğü üniversitede olduğunu anlıyoruz.  

 .
ٌ
 بَيْت

Bir ev. 

 .
ُ
 البَيْت

Ev. 

ي البَيْتِ 
 
.ف  

Evde. 

 
ٌ
  .بَيْت

Bir ev. İsim. 

 
َ
ك
ُ
  .بَيْت

Senin evin. 

مْ 
ُ
ك
ُ
.بَيْت  

Sizin eviniz. 

 
ٌ
.بَيْت  
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Bir ev. Sonu çift kurdele ile bitiyor. Dolayısıyla isim. 

 
ُ
.البَيْت  

Ev. 

ي البَيْتِ 
 
.ف  

Evde. 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? 

يْنَ 
َ
تِ؟ ا

ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? Bayan için. 

ي البَيْتِ. 
 
ا ف

َ
ن
َ
 ا

Ben evdeyim. 

 

 

 ممدْرمسمة   ممكْت مبمة   غُرْفمة  

امِعمة   ممدِينمة    صمف   جم

 سُوق   ممسْجِد   ق مرْيمة  
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امِعمة   الجمامِعمةُ   Üniversite جم

 Oda غُرْفمة   الغُرْفمةُ 

 Köy ق مرْيمة   القمرْيمةُ 

دِيقمة   الحمدِيقمةُ   Bahçe حم

 

 

ي البَيْتِ 
 
.ف  

Evde. 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? Erkek için. 

يْنَ 
َ
تِ؟ ا

ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? Bayan için. 

ي البَيْتِ. 
 
ا ف

َ
ن
َ
 ا

Ben evdeyim. 

 

 

YouTube kanalımızdaki Arapça Nasıl Öğrenilmez, Arapça Klavyeyi Kullanmak, Hemze isimli 

videolarımızı izlemenizi tavsiye ederiz. 

 

https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca 

https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca
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 ممدْرمسمة   المدْرمسمةُ  في المدْرمسمةِ 
فِ صه ال  صمف   الصهفُ  في 

وقُ سُّ ال في السُّوقِ   سُوق   
 ممكْت مبمة   المكْت مبمةُ  في المكْت مبمةِ 
امِعمة   الجمامِعمةُ  في الجمامِعمةِ   جم
 غُرْفمة   الغُرْفمةُ  في الغُرْفمةِ 
 ق مرْيمة   القمرْيمةُ  في القمرْيمةِ 
دِيقمة   الحمدِيقمةُ  في الحمدِيقمةِ   حم

 

 

ي  المَسْجِدِ. 
 
ا ف

َ
 ان

Ben mesciddeyim. 

ي  الجَامِعَةِ. 
 
ا ف

َ
 ان

Ben üniversitedeyim. 

ةِ. 
َ
ي  المدِين

 
ا ف

َ
 ان

Ben şehirdeyim. 
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 .  صَفٌّ

Sınıf. Bir sınıf. 

فِ. صر ال ي  
 
ا ف

َ
 ان

Ben sınıftayım. 

رَسَةِ. 
ْ
ي  المَد

 
ا ف

َ
 ان

Ben okuldayım. 

وَ  المسْجِدِ. 
ُ
ي  ه

 
ف  

فِ صه ال  Sınıfta في 

وقِ سُّ ال  Çarşıda في 

مكْت مبمةِ 
 Kütüphanede في الم

 Üniversitede في الجمامِعمةِ 

 Odada في الغُرْفمةِ 

مدِينمةِ 
 Şehirde في الم

 Köyde في القمرْيمةِ 

 Bahçede في الحمدِيقمةِ 
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O mescidde. 

ي  هو  الجَامِعَةِ. 
 
ف  

O üniverstede. 

فِ.  وَ  الصر
ُ
ي  ه

 
ف  

O sınıfta. 

َ  الجَامِعَةِ.  ي  هِي
 
ف  

O (bayan) üniversitede. 

ةِ. 
َ
َ  المدِين ي  هِي

 
ف  

O (bayan) şehirde. 

فِ.  َ  الصر ي  هِي
 
ف  

O (bayan) sınıfta. 

رَسَةِ. 
ْ
َ  المد ي  هِي

 
ف  

O (bayan) okulda. 

  المسْجِدِ. 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen mesciddesin. 

  الجَامِعَةِ. 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen üniversitedesin. 

ةِ. 
َ
  المدِين

َ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen şehirdesin. 

فِ.    الصر
َ
 ا
ْ
 ن
َ
ي  ت
 
ف  

Sen sınıftasın. 
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رَسَةِ. 
ْ
  المد

َ
 ا
ْ
 ن
َ
ي  ت
 
ف  

Sen okuldasın. 

حْنُ  المَسْجِدِ. 
َ
ي  ن

 
ف  

Biz mesciddeyiz. 

حْنُ  الجَامِعَةِ. 
َ
ي  ن

 
ف  

Biz üniversitedeyiz. 

ةِ. 
َ
حْنُ  المدِين

َ
ي  ن

 
ف  

Biz şehirdeyiz. 

فِ.  حْنُ  الصر
َ
ي  ن

 
ف  

Biz sınıftayız. 

رَسَةِ. 
ْ
ي  نحن المد

 
ف  

Biz okuldayız. 

تِ  المسْجِدِ. 
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (bayan) mesciddesin. 

تِ  الجَامِعَةِ. 
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (bayan) üniversitedesin. 

ةِ. 
َ
تِ  المدِين

ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (bayan) şehirdesin. 

فِ. صر ال تِ  
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (bayan) sınıftasın. 

رَسَةِ. 
ْ
تِ  المد

ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  
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Sen (bayan) okuldasın. 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ى عملميْهِ شميْء   م لَم يَمْفَٰ اءِ  فِ الَْمرْضِ وملَم  فِ اِنه اللََّٰٰ السهممَٓ  

Şüphesiz yerde ve gökte Allah’a hiçbir şey gizli kalmaz. 

Âl-i İmrân Suresi 3/5. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ابِ الْف۪يلِ  كم املَمْ ت مرم كميْفم ف معملم رمبُّ  بِمِصْحم  

Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptığını görmedin mi? 

Fil Suresi 1/1. Ayet 

 

ي البَيْتِ. 
 
رَسَ ف

َ
وَ د

ُ
 ه

O evde ders çalıştı. 

رَسَةِ. 
ْ
ي المد

 
وَ درس ف

ُ
 ه

O okulda ders çalıştı. 

ي البَيْتِ. 
 
سَ ف

َ
 هو جَل

O evde oturdu. 

ي الصف. 
 
  هو درس ف
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O sınıfta ders çalıştı. 

ي الجامعة. 
 
  هو درس ف

O üniversitede ders çalıştı. 

 اين درس؟

O nerede ders çalıştı? 

 
ُ
ي البَيْتِ  وَ ه

 
رَسَ ف

َ
.د  

O evde ders çalıştı. 

ي البَيْتِ 
 
رَسَ ف

َ
لْ د

َ
؟ه  

O evde mi ders çalıştı? 

 تََ مَ 
َ
؟سَ رَ  د  

Ne zaman ders çalıştı? 

 
ُ
  وَ ه

َ
  سَ رَ د

َ
س. مْ ا  

O dün ders çalıştı. 

يْنَ 
َ
  ا

َ
؟سَ رَ د  

Nerede ders çalıştı? 

 
ُ
  وَ ه

َ
ي الجَ  سَ رَ د

 
  ةِ عَ امِ ف

َ
س. مْ ا  

O dün üniversitede ders çalıştı. 

 
ُ
   وَ ه

َ
 ك
َ
.بَ ت  

O yazdı. 

يْنَ 
َ
   ا

َ
 ك
َ
؟بَ ت  

Nerede yazdı? 
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ُ
   وَ ه

َ
 ك
َ
ي ال بَ ت

 
.فِ صر ف  

O sınıfta yazdı. 

 
ُ
  وَ ه

َ
ي الجَ  سَ رَ د

 
  ةِ عَ امِ ف

َ
.سمْ ا  

O dün üniversitede ders çalıştı. 

 

ÜÇÜNCÜ DERSİN SONU 

hizliogreniyorum.com  

 

 

 

ALTINCI DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

.الجامعةِ  منسليم خرج   

Selim üniversiteden çıktı. 

الجامعةِ.  الىذهب  ابراهيم  

İbrahim üniversiteye gitti. 

ي بتول  الجامعةِ. 
 
ف  

Betül üniversitede. 
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DÖRDÜNCÜ DERS 

DE HALİ BULUNMA HALİ 

 İsmin Halleri : Türkçemizde ismin yalın hali, e hali, i hali, de hali, den hali olmak 

üzere ismin beş hali bulunmaktadır. 

 Okul. Okula gidiyorum. Okulu seviyorum. Okulda ödevimi yaptım. Okuldan geliyorum. 

Arapçada bütün hallerde isimlerin sonları aynı şekilde değişmektedir. 

 Arapçada e hali, i hali, de hali, den hali hep aynı şekilde yapılmakdatır. 

 Aşağıdaki örneklerde gördüğünüz gibi günlük yaşamda bu şekilde kullanılmakta ve 

Kur’an-ı Kerim’de de bu şekilde geçmektedir. 

 Derslerimizde bunu gösterebilmek için günlük yaşamda sık kullandığımız konuşma 

örneklerine ek olarak ve Kur’an-ı Kerim’den örnekler vermekteyiz. Siz de evinizde videoda 

geçen ayet örneklerine Kur’an-ı Kerim’den bakabilirsiniz. Kur’an-ı Kerim’de arapça bir 

kelimeyi nasıl aratacağınızı videonun sonunda yer alan açıklamayı izleyerek siz de 

yapabilirsiniz. 

.ةِ الجامعسليم خرج من   

Selim üniversiteden çıktı. 

.ةِ ذهب الى الجامع ابراهيم  

İbrahim üniversiteye gitti. 

Ibrahim went to university. 

.ةِ الجامع ي  
 
 بتول ف

Betül üniversitede. 

رْ 
ر
بَ الد

َ
ت
َ
ادِل  ك

َ
.سَ ع  

Adil dersi yazdı. 

رَ السيا
َ
ظ
َ
حْمَد ن

َ
 ا

َ
ي الشارعِ.  رة
 
ف  

Ahmet sokaktaki arabaya baktı. 

Ahmed looked at the car in the street. 
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FİİLLER SONU ÇİFT KURDELE İLE BİTMEZ 

 

بَ 
َ
ه
َ
رَسَ  ذ

َ
بَ   د

َ
ت
َ
 ك

سَ 
َ
لَ  جَل

َ
خ
َ
رَ   د

َ
ظ
َ
 ن

ِبَ 
َ

رَجَ   شَ
َ
خ   

َ
ح
َ
ت
َ
 ف

 

 HARFLERİ ا و ي 

 

 Bir fiilin harflerinin içerisinde elif vav ye  ا و ي harflerinden birisi bulunuyorsa o fiil 

düzensiz fiildir. Şimdilik düzensiz fiiller ile ilgili bu açıklamayı bilmemiz yeterli. Düzensiz fiilleri 

onuncu dersimizde inceleyeceğiz.  

 

 
ٌ
ٌ 

 İsimlerin sonunda bulunan çift kurdele  
ٌ
ٌ işareti bizim için son derece önemli. 

Arapça’da kelimeler üç ayrılır. Görmüş olduğunuz herhangi bir kelime ya isim ya fiil yada 

harf’tir. Başka bir ihtimal bulunmamaktadır. Biz isimleri son harflerinin üzerindeki bu çift 

kurdele işaretinden tanımaktayız. 

 Not: Buraya bu notu 2022 Nisana ayında kitabın pdfsini internete koymadan önce 

yazıyorum. Birazdan bitişik fiillere geçeceksiniz. Arapça öğremeye yeni başlayan birisinin ilk 

yapacağı şey şu olmalıdır. Şahıs zamirlerini öğrendikten sonra, şahıs zamirleri derken hepsini 

değil. Ben, sen, o ya da o, onlar, sen şeklinde de olabilir.  

 Öğrenmiş olduğu şahıs zamirlerini Kur’an-ı Kerim’de gördükten sonra bitişik 

zamirlerine geçmeli kişi. Yeni müslüman olmuş, Rus asıllı olup Almanyada yaşayan ve şu anda 

beraber Arapça çalışmış olduğumuz kişi ile bu şekilde çalışma yapıyoruz. Birkaç şahıs zamirini 

Kur’an-ı Kerim’de görmek ve bitişik zamirlere geçmek. Sonu geleyen fiil çekimleri saçma 

sapan cümlelerden daha iyi değil mi? Kişinin amacı Kur’an-ı Kerim’i anlamak. Kur’an-ı Kerim’i 
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anlamak için Arapça öğreniyor. Ama ortada Kur’an-ı Kerim yok. “İki kız iki bahçede, iki erkek 

öğrenci iki sınıfta” gibi ikililerle, saçma sapan şeylerle uğraştırılıyor insanlar. O kadar çok 

ikililerden örnek cümleler verip, Kur’an-ı Kerim’den örnek vermemek olacak iş mi? Bu kitap 

ve bu videolar aynı zamanda bu tip saçmalıklara bir tepkidir.  

 

BİTİŞİK ZAMİRLER 

 Bitişik zamirler hem isimlerin sonlarına hem de fiillerin sonlarına eklenir. Aslında 

kısaca arapça’nın tanımını şu şekilde yaparsak yanlış olmaz. Bitişik zamirlerin isimlerin 

sonlarna ve fiillerin sonlarına eklenmesine arapça denir. Gerçektende Arapçada bu konu çok 

önemli bir yer tutmaktadır. İlk dersimizde verdiğimiz örneği tekrar edecek olursak.  

 Rabbun isimdir. Sonu çift kurdele ile bitmektedir. Ve bu rabbun  ٌّرُب isminin sonuna ك 

harfini getirirsek  
َ
ك  harfi bitişik ك senin rabbin olmuş olur. Burada ismin sonuna eklediğimiz رَب 

zamirdir. Aynı şekilde rabbun isminin sonuna  ْم
ُ
 bitişik zamirini getirirsek sizin rabbiniz ك

anlamını elde ederiz. Burada  ْم
ُ
ا bitişik zamirdir. Rabbun isminin sonuna ك

َ
ا ekini getirirsek ن

َ
ن  رَب 

bizim rabbimiz anlamını elde etmiş oluruz. 

 Bu paragraftaki رب ربك ربكم ربنا kelimelerini siz de lütfen Kur’an-ı Kerim’de aratınız. 
Bilgisayar ya da cep telefonunuzdan googleye Kur-an Kerim’de Arapça kelime ara olarak 
arattığınızda karşınıza gelen sitelerdeki uygulamalarda Kur’an-ı Kerim’de derslerde 
gördüğümüz kelimeleri, şahıs zairlerini, fiilleri aratabilirsiniz. İnternet sitemizden Kur’an-ı 
Kerim’de Araça kelime arama isimli kitaptan faydalanabilirsiniz. Gün gün aratılacak 
kelimelerle ilgili seveceğinizi düşündüğümüz bir çalışma. 
 

 

ŞAHIS ZAMİRLERİ 

مْ 
ُ
وَ ه

ُ
 ه

 َ  هِي

مْ 
ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا
َ
ت
ْ
ن
َ
  ا

تِ 
ْ
ن
َ
 ا

حْنُ 
َ
ا ن
َ
ن
َ
 ا
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 Arapça’da on dört tane şahıs zamiri bulunmaktadır. Ancak biz ilk etapta bu yukarıda 

verdiğimiz şahıs zamirleri ile ilgili örnekler vererek öncelikle bu şahıs zamirlerini göreceğiz. 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  ا صِرماط  مُسْتمق۪يم   فماعْبُدُوهُ  كُمْ ومرمبُّ  رمبٰ۪ اِنه اللََّٰٰ ذم هَٰ  

Şüphesiz Allah, benim de Rabbim, sizin de Rabbinizdir. 

Öyleyse O’na ibadet edin. İşte bu, doğru yoldur. 

Âl-i İmrân Suresi 3/51. Ayet 

 

 

 
ٌ
رَسَة

ْ
ي  ذهب مَد

 
 ف

 

 

ي  الى مِنْ 
 
 ف

 

 

 ممدْرمسمة   ممكْت مبمة   غُرْفمة  

امِعمة   ممدِينمة    صمف   جم

 سُوق   ممسْجِد   ق مرْيمة  
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 Okul ممدْرمسمة   المدْرمسمةُ 

فُ صه ال  Sınıf صمف   

وقُ سُّ ال  Çarşı سُوق   

مكْت مبمةُ 
 Kütüphane ممكْت مبمة   الم

امِعمة   الجمامِعمةُ   Üniversite جم

سْجِدُ 
م
 Mescid ممسْجِد   الم

 Oda غُرْفمة   الغُرْفمةُ 

مدِينمةُ 
 Şehir ممدِينمة   الم

 Köy ق مرْيمة   القمرْيمةُ 

دِيقمة   الحمدِيقمةُ   Bahçe حم
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 ممدْرمسمة   المدْرمسمةُ  في المدْرمسمةِ 

 صمف   الصهفُ  في الصهفِ 

 سُوق   السُّوقُ  في السُّوقِ 

 ممكْت مبمة   المكْت مبمةُ  في المكْت مبمةِ 

امِعمة   الجمامِعمةُ  في الجمامِعمةِ   جم

 
م
سْجِدِ الم  ممسْجِد   المسْجِدُ  في 

 غُرْفمة   الغُرْفمةُ  في الغُرْفمةِ 

 
م
دِينمةِ الم  ممدِينمة   المدِينمةُ  في 
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 ق مرْيمة   القمرْيمةُ  في القمرْيمةِ 

دِيقمة   الحمدِيقمةُ  في الحمدِيقمةِ   حم
 

 

 

 

 

 Okulda في المدْرمسمةِ 

فِ صه ال  Sınıfta في 

وقِ سُّ ال  Çarşıda في 

مكْت مبمةِ 
 Kütüphanede في الم

 Üniversitede في الجمامِعمةِ 

سْجِدِ 
م
 Mescidde في الم
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 Odada في الغُرْفمةِ 

مدِينمةِ 
 Şehirde في الم

 Köyde في القمرْيمةِ 

 Bahçede في الحمدِيقمةِ 

 Cennette في الجمنهةِ 

 

 

 

 

 ِ
 
مَ  ف

ر
جَهَن  

Mü’minûn Suresi 23/103. Ayet 
 

 Cehennem arapça bir kelime olmadığı için kendisinden önce fi harfi gelmesine 

rağmen sonu değişmemektedir. Tıpkı sinema örneğinde olduğu gibi sinema Arapça bir kelime 

değildir. 

بَ 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
ينما.  الىه السِّ  

O sinemaya gitti. 
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 Cehennem ve sinema arapça isimler olmadıkları için önlerine fi harfi  ي
 
 harfi ف

gelmesine rağmen, son harflerinin işaretleri değişmez. Kur’an-ı Kerim’de cehennem  َم
ر
 جَهَن

ismini sizde aratınız ve harfinin son işaretinin değişmediğini görünüz. 

سْجِدِ. المَ  مْ  
ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar mescidde. 

مْ  الجَامِعَةِ. 
ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar üniversitede. 

ةِ. 
َ
مْ  المدِين

ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar şehirde. 

فِ. لصر ا مْ  
ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar sınıfta. 

رَسَةِ. 
ْ
مْ  المد

ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar okulda. 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
الْمُفْلِحُونم  هُمُ لََٰٓئِكم وماوُ  بِِّٰمْ لََٰٓئِكم عملَٰى هُدًى مِنْ رم اوُ   

İşte onlar Rab’lerinden (gelen) bir doğru yol üzeredirler ve kurtuluşa erenler de işte onlardır. 

Bakara Suresi 2/5. Ayet 

 

 Örnek olarak aldığımız Bakara Suresi 5. Ayette  ْم
ُ
 şahıs zamirini görmekteyiz. Aynı ه

zamanda  ْمِن harfinden sonra gelen, rabbun isminin sonuna bitişik zamir geldiğini ve bitişik 

zamirin geldiği ismin son harfinin rabbi  ِّرَب olduğunu aynı şekilde ismin sonuna gelen  ْم
ُ
 ه

bitişik zamirinin de  ِمْ ه  e dönüştüğünü  ْهِم  .mir rabbihim’de görmekteyiz مِنْ رَب  ِّ

مْ 
ُ
ت
ْ
ن
َ
.ا  

Siz. 

مْ  المسْجِدِ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  
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Siz mesciddesiniz. 

مْ  الجَامِعَةِ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz üniversitedesiniz. 

مْ  الجَامِعِ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz camidesiniz. 

ةِ. 
َ
مْ  المدِين

ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz şehirdesiniz. 

فِ.  مْ  الصر
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz sınıftasınız. 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
لْ امنْ تُمْ مُسْلِمُونم   ف مهم

Hûd Suresi 14. Ayet 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? 

ي البَيْتِ. 
 
ا  ف

َ
ن
َ
 ا

Ben evdeyim. 

ي بَيْ 
 
. تِ انا ف

َ
ك  

Ben senin evindeyim. 

ي بَيْ 
 
مْ. تِ انا ف

ُ
ك  

Ben sizin evinizdeyim. 

ي  المَسْجِدِ. 
 
ا ف

َ
 ان
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Ben mesciddeyim. 

ي  الجَامِعَةِ. 
 
ا ف

َ
 ان

Ben üniversitedeyim. 

ةِ. 
َ
ي  المدِين

 
ا ف

َ
 ان

Ben şehirdeyim. 

 .  صَفٌّ

Sınıf. Bir sınıf. 

فِ.  ي  الصر
 
ا ف

َ
 ان

Ben sınıftayım. 

رَسَةِ. 
ْ
ي  المَد

 
ا ف

َ
 ان

Ben okuldayım. 

وَ  المسْجِدِ. 
ُ
ي  ه

 
ف  

O mescidde. 

ي  هو  الجَامِعَةِ. 
 
ف  

O üniversitede. 
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ةِ. 
َ
ي  هو  المدِين

 
ف  

O şehirde. 

فِ.  وَ  الصر
ُ
ي  ه

 
ف  

O sınıfta. 

رَسَةِ. 
ْ
ي  هو  المد

 
ف  

O okulda. 

َ  المسْجِدِ.  ي  هِي
 
ف  

O (bayan) mescidde. 

َ  الجَامِعَةِ.  ي  هِي
 
ف  

O (bayan) üniversitede. 

ةِ. 
َ
َ  المدِين ي  هِي

 
ف  

O (bayan) şehirde. 

فِ.  َ  الصر ي  هِي
 
ف  

O (bayan) sınıfta. 

رَسَةِ. 
ْ
َ  المد ي  هِي

 
ف  

O (bayan) okulda. 

  المسْجِدِ. 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen mesciddesin. 

  الجَامِعَةِ. 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen üniversitedesin. 

 

ةِ. 
َ
  المدِين

َ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  
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Sen şehirdesin. 

فِ.  ي  انت الصر
 
ف  

Sen sınıftasın. 

رَسَةِ. 
ْ
ي  انت المد

 
ف  

Sen okuldasın. 

حْنُ  المَسْجِدِ. 
َ
ي  ن

 
ف  

Biz mesciddeyiz. 

حْنُ  الجَامِعَةِ. 
َ
ي  ن

 
ف  

Biz üniversitedeyiz. 

ةِ. 
َ
حْنُ  المدِين

َ
ي  ن

 
ف  

Biz şehirdeyiz. 

فِ.  حْنُ  الصر
َ
ي  ن

 
ف  

Biz sınıftayız. 

رَسَةِ. 
ْ
ي  نحن المد

 
ف  

Biz okuldayız. 

تِ  المسْجِدِ. 
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (kadın) mesciddesin. 

امِعَةِ. الجَ  تِ  
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (kadın) üniversitedesin. 

 

ةِ. 
َ
تِ  المدِين

ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (kadın) şehirdesin. 
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فِ.  تِ  الصر
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (kadın) sınıftasın. 

رَسَةِ. 
ْ
تِ  المد

ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Sen (kadın) okuldasın. 

مْ  المسْجِدِ. 
ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar mescidde. 

.الجَامِعِ  مْ  
ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar camide. 

ةِ. 
َ
مْ  المدِين

ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar şehirde. 

فِ.  مْ  الصر
ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar sınıfta. 

رَسَةِ. 
ْ
مْ  المد

ُ
ي  ه

 
ف  

Onlar okulda. 

مْ 
ُ
ت
ْ
ن
َ
.ا  

Siz. 

مْ  المسْجِدِ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz mesciddesiniz. 

 

مْ  الجَامِعَةِ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz ünivesitedesiniz. 

مْ  الجَامِعِ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  
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Siz camidesiniz. 

ةِ. 
َ
مْ  المدِين

ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz şehirdesiniz. 

فِ.  مْ  الصر
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz sınıftasınız. 

وقِ.  ي الس 
 
 انتم ف

Siz çarşıdasınız. 

رَسَةِ. 
ْ
مْ  المد

ُ
ت
ْ
ن
َ
ي  ا

 
ف  

Siz okuldasınız. 

 .
َ
مْ مُسْلِمُون

ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Siz müslümansınız. 

مْ مُسْلِ 
ُ
ت
ْ
ن
َ
لْ ا

َ
 ه

َ
؟مُون  

Siz müslüman mısınız? 

عَمْ,
َ
.  ن

َ
حْنُ مُسْلِمُون

َ
ن  

Evet, biz müslümanız. 

بَ 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
ينما.  الىه السِّ  

O sinemaya gitti. 

ي البَيْتِ. 
 
رَسَ ف

َ
وَ د

ُ
 ه

O evde ders yaptı. 

رَسَةِ. 
ْ
ي المد

 
وَ درس ف

ُ
 ه

O okulda ders yaptı. 
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ي البَيْتِ. 
 
سَ ف

َ
 هو جَل

O evde oturdu. 

وَ جَ 
ُ
 ه

َ
فِ.  سَ ل ي الصر

 
ف  

O sınıfta oturdu. 

 هو جَ 
َ
ةِ.  سَ ل

َ
رْف
ُ
ي الغ

 
ف  

O odada oturdu. 

حْمَد  
َ
ي البيتِ. ا

 
بَ ف

َ
ت
َ
ك  

Ahmet evde yazdı. 

  
ف َ
َ
فِ. مُصْط ي الصر

 
كتب ف  

Mustafa sınıfta yazdı. 

ي الجامعةِ. اعِيل  اِسْمَ 
 
كتب ف  

İsmail üniversitede yazdı. 

ي المكتبةِ. هِيم  اِبْرَا
 
كتب ف  

İbrahim kütüphanede yazdı. 

رْسٌ. 
َ
 د

Sonu çift kurdele ile bitiyor. İsim. Ders. 

رَسَ. 
َ
 د

 Ders yapmak. Son harfin işaretine dikkat edin lütfen. Çift kurdele ile bitmiyor. Ders 

yaptı fiili. Fiil olduğunu nereden anlıyoruz diye soracak olursak. Arapça’da kelimelerin üçe 

ayrıldığını söylemiştik. İsim olmadığına göre ya fiil yada harf olacak. İlerleyen derslerimizde 

bütün harfleri öğreneceğimiz için kısaca isim ve fiil, fiil değilse harftir deriz. Basit bir konu 

zorlanayacaksınız. 

يْنَ 
َ
حْمَد   ا

َ
رْ ا

ر
بَ الد

َ
ت
َ
؟سَ ك  
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Ahmet dersi nerede yazdı? 

حْمَد  
َ
رْ ا

ر
فِ.  سَ كتب الد ي الصر

 
ف  

Ahmet dersi sınıfta yazdı. 

ا كتب
َ
حْمَد  مَاذ

َ
ي المدرسةِ؟ ا

 
ف  

Ahmet okulda ne yazdı? 

حْمَد  
َ
رْ الكتبَ ا

ر
ي المدرسةِ.  سَ د

 
ف  

Ahmet dersi okulda yazdı. 

الَْمسْوماقِ  فِ   
Sokaklarda, çarşılarda. 

Furkân Suresi 25/7. Ayet  

Furkân Suresi 25/20. Ayet 

Ayette sokağın çoğulunu görmekteyiz. Çoğullar konusuna ilerleyen derslerimizde göreceğiz. 

Ayette  ي ِ
 
 .harfini görmekteyiz. İsmin son harfinin işaretini alt tek çizgi yapıyor ف

 اِلَٰٰ صِرماطٍ مُسْتمق۪يمٍ 
Doğru yola. 

Bakara Suresi 2/213. Ayet 

DÖRDÜNCÜ DERSİN SONU 

hizliogreniyorum.com  

BEŞİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

خرج من المدرسةِ.  سليم  

Selim okuldan çıktı. 
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الجامعةِ. ذهب الى  اسماعيل  

İsmail sinemaya gitti. 

رَة ابراهيم
َ
ق
ْ
ن
َ
بَ الى أ

َ
ه
َ
.ذ  

İbrahim Ankara’ya gitti. 

ةِ  علي 
ر
.رجع من المَحَط  

Ali istasyondan döndü. 

بِ  اِسْمَاعِيل
َ
ت
َ
.رجع من المك  

İsmail bürodan döndü. 

؟اِبْرَاهِيم من اين رجع  

İbrahim nereden döndü? 

ةِ  رجع من اِبْرَاهِيم
ر
.المَحَط  

İbrahim istasyondan döndü. 

رَسَةِ؟
ْ
ي المد

 
 كتب ف

ف َ
َ
ا مُصْط

َ
 مَاذ

Mustafa okulda ne yazdı? 

 

اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ   
ابِ الْف۪يلِ  كم املَمْ ت مرم كميْفم ف معملم رمبُّ  بِمِصْحم  

Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptığını görmedin mi? 

Fil Suresi 105/1. Ayet 

 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

59 
 

 Ayette   رَب 
َ
ك  rabbuke senin rabbin ifadesini,  َيْف

َ
عَلَ  ,soru kelimesini ك

َ
 ,fiilini ف

ف۪يلِ 
ْ
صْحَابِ ال

َ
رَ  isim tamlamasını ve بِا

َ
مْ ت

َ
ل
َ
 ifadesini görmekteyiz. Arapça dil bilgisi konuları ا

içerisinde son konulardan olan  َر
َ
مْ ت

َ
ل
َ
 konusu sanıldığının aksine zor değildir. Kısaca ا

açıklamak gerekirse lem den sonra fiilin muzari hali gelir ve muzari halde gelen fiilin son 

harfinin üzerinde cezim  
ْ
ٌ yuvarlak işareti bulunur. Lem geçmişte olumsuz yapar. Ayette 

elem tera ifadesinde tera’nın sonunda cezim yuvarlak işareti bulunmamaktadır. Çünkü bu fiil 

düzensiz bir fiildir. Bizim için bir fiilin düzenli ve düzensiz olduğunu bilmek işte bu yüzden son 

derece önemlidir. 

 

 İngilicede your book, his house, our school örneklerinde görüldüğü gibi bir şeyin 

birine ait olduğunu göstermek için your, his, our gibi ekler ismin başına eklenirken, arapçada 

isimlerinin sonuna şahıs zamirleri eklenerek isimlere sahiplik verilir. Arapçada  
َ
 ke harfi ك

isismlerin sonuna gelerek isimlere senin anlamını verir. Galemuke senin kalemin. Defteruke 

senin defterin. Rabbuke senin rabbin. 1. videomuzda isimlerin sonuna eklenen ke ve na 

eklerini görmüştük.  

 

 Siz de bilgisayar ya da cep telefonunuzdan googleye Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime 

ara şeklinde yazarak karşınıza gelen sitelerdeki uygulamalardan derslerde görüş olduğumuz 

kelimeleri, fiilleri, isimleri aratınız lütfen. 
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BEŞİNCİ DERS 

E A YÖNELME HALİ 

 

 Okula الٰ المدْرمسمةِ 

 Sınıfa الٰ الصهفِ 

 Çarşıya الٰ السُّوقِ 

 Kütüphaneye الٰ المكْت مبمةِ 

 Üniversiteye الٰ الجمامِعمةِ 

 Mescide الٰ المسْجِدِ 

 Odaya الٰ الغُرْفمةِ 

 Şehire الٰ المدِينمةِ 

 Köye الٰ القمرْيمةِ 

لحمدِيقمةِ ل ا  Bahçeye 
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بَ 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
رَة.  الىه

َ
ق
ْ
ن
َ
أ   

O Ankara’ya gitti. 

 
َ
وَ ذ

ُ
 ه

َ
 اِ  بَ ه

َ
بُول.  لى

ْ
ن
َ
إِسْط  

O İstanbul’a gitti.  

.البَيْتِ  الى هو ذهب  

O eve gitti. 

.المسجدِ  الى هو ذهب  

O mescide gitti. 

.امعةِ الجَ  الى هو ذهب  

O üniversiteye gitti. 

بَ 
َ
ه
َ
بُولْ ذ

ْ
ن
َ
مْس.  الى اِسْط

َ
ا  

İstanbul’a dün gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
لِيل.  اِسْط

َ
بْلَ ق

َ
ق  

İstanbul’a biraz önce gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
اليَوْم.  اِسْط  

Bugün İstanbul’a gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
مْس.  اِسْط

َ
ا  

Dün İstanbul’a gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
بْلَ ثلاثة ايام.  اِسْط

َ
ق  

Üç gün önce İstanbul’a gitti. 
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بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
.  اِسْط بْلَ يومي  

َ
ق  

İki gün önce İstanbul’a gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
.  اِسْط سْبُوع 

ُ
بْلَ ا

َ
ق  

Bir hafta önce İstanbul’a gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
  اِسْط

َ
سْبُوع

ُ
بْلَ ا

َ
. ق ِ

ي    

İki hafta önce İstanbul’a gitti. 

بُولْ لى اذهب 
ْ
ن
َ
.  اِسْط هْر 

َ
بْلَ ش

َ
ق  

İstanbul’a bir ay önce gitti. 

رَة
َ
ق
ْ
ن
َ
بَ مِنْ ا

َ
ه
َ
بُولْ لى ا ذ

ْ
ن
َ
هْرينِ.  اِسْط

َ
بْلَ ش

َ
ق  

İki ay önce İstanbul’a gitti. 

بْ 
َ
ه
َ
 ذ

ُ
رَة مِنْ ت

َ
ق
ْ
ن
َ
بُولْ لى ا ا

ْ
ن
َ
هْرينِ.  اِسْط

َ
بْلَ ش

َ
ق  

Ankara’dan İstanbul’a iki ay önce gitti. 

 

 مِنْكُمْ 
İçinizden. 

En’âm Suresi 6/130. Ayet 
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Min bir harf olmasına rağmen ayette görüldüğü gibi bitişik zamir olan kum’un işaretini 

değiştirmemektedir. Daha önce örnek olarak aldığımız Bakara Suresi 5. ayetini tekrardan 

inceleyelim. Bakara Suresinin 5. ayetinde  َهِمْ مِنْ ر ب  ِّ  ifadesinde şahıs zamiri olan  
ُ
مْ ه  ismin 

sonuna gelerek bitişik zamir görevi görüyor ve  ْمِن hem ismin sonunu hemde  
ُ
مْ ه  un sonunu 

alt çizgi yapıyor. 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
الْمُفْلِحُونم  هُمُ لََٰٓئِكم و وماُ  بِِّٰمْ لََٰٓئِكم عملَٰى هُدًى مِنْ رم اوُ   

İşte onlar Rab’lerinden (gelen) bir doğru yol üzeredirler ve kurtuluşa erenler de işte onlardır. 

Bakara Suresi 2/5. Ayet 

 

 مِنم الجمْنهةِ 
Tâ-Hâ Suresi 20/117. Ayet 

 

 Cennetun isim, önüne elif lam gelince el cenneTU onunda önünü min harfi gelince fil 

cenneTİ oluyor.  

نهمم  فِ  جمهم  
Mü’minûn Suresi 23/103. Ayet 

 Cehennem arapça bir isim olmadığında önünü harf gelmesine rağmen ismin sonu 

değişmiyor. 

نهمم   اِلَٰٰ جمهم
Âl-i İmrân Suresi 3/12. Ayet 
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بَ 
َ
ه
َ
وَ ذ

ُ
ينما.  الىه السِّ  

O sinemaya gitti. 

 Sinema arapça bir isim olmadığı için ismin başına harf gellmesine rağmen ismin sonu 

değişmiyor. 

لَ 
َ
خ
َ
وَ د

ُ
البَيْتِ.  الىه  

O eve girdi. 

لَ 
َ
خ
َ
المسجدِ.  الىهو د  

O mescide girdi. 

وَ دخل 
ُ
الغرفةِ.  الىه  

O odaya girdi. 

الجامعةِ.  الىدخل   

Üniversiteye girdi. 

فِ.  الىدخل  الصر  

Sınıfa girdi. 

المدرسةِ.  الىدخل   

Okula girdi. 

 
ٌ
  .بَيْت

َ
ك
ُ
مْ  .بَيْت

ُ
ك
ُ
.بَيْت  

 Beytun isim sonu çift kurdele ile bitiyor. BeytuKE senin evin. BeytuKUM sizin eviniz. 

ا
َ
ن
ُ
.بَيْت  

Bizim evimiz. 

 
ُ
ه
ُ
.بَيْت  

Onun evi. O ile kasdedilen erkek. 
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هَا
ُ
.بَيْت  

Onun evi. O ile kasdedilen bayan. 

 
ٌ
.بَيْت  

Bir ev. 

 
ُ
.البَيْت  

Ev. 

ي بَيْتٍ. 
 
 ف

Bir evde. Başında elif lam yok dolayısı ile önüne harf gelince iki alt çizgi oluyor. 

ي البَيْتِ. 
 
 ف

Evde. 

يْنَ 
َ
؟ ا

َ
ت
ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? Erkeğe soruluyor. 

يْنَ 
َ
تِ؟ ا

ْ
ن
َ
ا  

Sen neredesin? Bayana soruluyor. 

ي البَيْتِ. 
 
ا ف

َ
ن
َ
 ا

Ben evdeyim. 

 

  نْ مِ 
َ
؟اعِيلمَ اِسْ  عَ جَ رَ  نَ يْ ا  

İsmail nereden döndü? 

بِ.  عَ جَ رَ  اِسْمَاعِيل
َ
ت
َ
من المك  

İsmail bürodan geri döndü. 

بِ.  عَ جَ هو رَ 
َ
ت
َ
من المك  

O bürdodan geri döndü. 
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؟اهِيماِبْرَ  من اين رجع  

İbrahim nereden geri döndü? 

 

ةِ.  من عَ جَ رَ  اهِيماِبْرَ 
ر
المَحَط  

İbrahim istasyondan geri döndü. 

 

ةِ. 
ر
 هو رجع من المَحَط

O istasyondan geri döndü. 

ا الرَجُلُ؟
َ
ذ
َ
 مَنْ ه

Kim bu adam? 

يم. لِ هذا الرَجُلُ سَ   

Bu adam Selim. 

 مَ 
َ
عَلَ سَ اذ

َ
يم؟لِ ا ف  

Selim ne yaptı? 

لَ لِ سَ 
َ
خ
َ
فِ.  لىاِ يم د الصر  

Selim sınıfa girdi.  

فَ.  لَ الصر
َ
خ
َ
 سليم د

Selim sınıfa girdi.  

فُ.  . الصر  صَفٌّ

يْنَ 
َ
رْسَ؟  ا

ر
بَ الد

َ
ت
َ
ك  

Dersi nerede yazdı? 

فِ.  ي الصر
 
رْسَ ف

ر
 كتب الد

Dersi sınıfta yazdı. 
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رَسَةِ؟
ْ
ي المد

 
ا كتب ف

َ
 مَاذ

Okulda ne yazdı? 

رْ الكتبَ 
ر
.سَ د  

Dersi yazdı. 

يْنَ 
َ
رْسَ؟  ا

ر
بَ الد

َ
ت
َ
ك  

Dersi nerede yazdı? 

 
َ
 ك

ف َ
َ
 مُصْط

َ
رَسَةِ.  بَ ت

ْ
ي المد

 
ف  

Mustafa okulda yazdı. 

 كتب 
ف َ
َ
ا مُصْط

َ
رَسَةِ؟مَاذ

ْ
ي المد

 
ف  

Mustafa okulda ne yazdı? 

 كتبَ 
ف َ
َ
رْسَ. المُصْط

ر
د  

Mustafa dersi yazdı. 

ي المدرسةِ. الكتبَ 
 
رْسَ ف

ر
د    

Dersi okulda yazdı. 

يَاسكتبَ 
ْ
ي المدرسةِ. ال اِل

 
رْسَ ف

ر
د    

İlyas dersi okulda yazdı. 

.اِبْرَاهِيم  

İbrahim. 

 
ف َ
َ
.مُصْط  

Mustafa. 

س
ُ
.يُون  

Yunus. 
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ر۪يسَ 
ْ
.اِد  

İdris. 

ليِ 
َ
 ع

Ali. 

مَان
ْ
ق
ُ
.ل  

Lokman. 

يَاس
ْ
.اِل  

İlyas. 

حْمَد
َ
.ا  

Ahmet. 

ادِل
َ
.ع  

Adil. 

 

لَ اِ 
َ
خ
َ
وَ د

ُ
لى البَيْتِ. ه  

O eve girdi. 

لَ الى المسجدِ. 
َ
خ
َ
 هو د

O mescide girdi. 

وَ دخل الى الغرفةِ. 
ُ
 ه

O odaya girdi. 

 دخل الى الجامعةِ. 

Üniversiteye girdi. 
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فِ.   دخل الى الصر

Sınıfa girdi. 

 دخل الى المدرسةِ. 

Okula girdi. 

 

 

BEŞİNCİ DERSİN SONU 

hizliogreniyorum.com  

 

  



  www.hizliogreniyorum.com 
 

70 
 

ALTINCI DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

.الجامعةِ  منسليم خرج   

 

الجامعةِ.  الىذهب  ابراهيم  

 

ي بتول  الجامعةِ. 
 
ف  

 

 

YEDİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

ي 
 
ا ف

َ
.الجَامِعَةِ ان  

Ben üniversitedeyim. 

بُول
ْ
ن
َ
وَ ذهب الى إِسْط

ُ
.ه  

O İstanbul’a gitti. 

فِ  رَجَ مِنَ الصر
َ
.خ  

Sınıftan çıktı. 

 

ي  الجَامِعَةِ. 
 
 ف

Üniversitede. 

وقِ.   الى الس 

Çarşıya. 

  من
َ
رْيَةِ. الق  

Köyden. 
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 Derste görmüş olduğumuz cümleleri google translatte söylerek türkçeye 

çevirebilirsiniz. 

 Siz de bilgisayar ya da cep telefonunuzdan googleye Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime 

ara şeklinde yazarak karşınıza gelen sitelerdeki uygulamalardan derslerde görmüş olduğumuz 

kelimeleri, fiilleri, isimleri aratınız lütfen. 

  

 Not: Hızlı Arapça Ders videolarının tamamına yakınını, Ankara’da Sakarya caddesinde 

çekmiştim. Gündüzleri ve geceleri çok gürültülü oluyordu. Bulunduğum apartmanda iki tane 

türkü bar, iki canlı müzik olan restaurant türü yer, bir disko ve bir de gazino türü bir yer vardı. 

Bu mekanlar bazen sabahlara kadar açık oluyordu. Bu mekanların kapanmasını bekliyordum. 

Mekanlar kapanınca da çöp kamyonları ve yandaki bir binanın havalandırması çalışmaya 

başlıyordu. En sessiz yer bulunduğum dairenin mutfağı idi. Maalesef orada da internet 

çekmiyordu. Derslerde hep Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime aratmak çok önemli diyordum. 

Öğrendiğimiz kelimeleri Kur’an-ı Kerim’de aratın diyordum. Ancak ekranda kendim internet 

mutfakta çekmediği için paylaşamıyordum. Bir kelimeyi Kur’an-ı Kerim’de görmek son 

derece önemli bir çalışma. Nasipse yakında Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime arama ile ilgili 

bir kitap çıkaracağız. Aramalara öncelikle şahıs zamirlerinden başlayacağız. Bununla ilgili 

videolarımızı youtube kanalımızda görebilirsiniz. Biz hizliogreniyorum.com olarak, biz derken 

siz videolarımızı izleyen, beğenerek bize destek olan, bu satırları okuyan sizleri de düşünerek 

biz diyorum. Yoksa videoları yapan ve bu satırları yazan ben tek bir kişiyim.  

 İnanıyorum ki günün birisinde bu şekilde alt çizgi üst çizgi diyerek (ya da bambaşka 

şekillerde) ismin hallerini göz önüne alarak ve grup halinde çalışarak çok daha güzel videolar, 

kaynak kitaplar çıkarılacak.  

 Kur’an-ı Kerim’i anlamak isteyenleri fiil ezberlerinden kurtulacak, sadece ve sadece 

Kur’an-ı Kerim üzerinden çalışmalar hazırlayarak kısa zamanda Kur’an-ı Kerim’den sizlerin 

bulacağı yeni yöntemlerle çok daha fazla yol alacaklar. Dolayısıyla bu elimizdeki kaynak kitabı 

bir deneme çalışması olarak düşünebiliriz.  

 Bir tarafta, Kur’an-ı Kerim’i insanlar anlamasın, Kur’an-ı Kerim’den uzak kalsın diye 

uğraşanlar. Diğer taraftan, Kur’an-ı Kerim “çok büyük kitap” diyerek adeta överken bir 

yandan da “anlamak öyle kolay değil” diyerek insanların aşkını şevkini kıranlar, Kur’an-ı 

Kerim’den uzaklaştırmaya çalışanlar. Bütün bu insan tiplerinin aksine, zaten kolaylaştırılmış 

olanı Alemlerin rabbinin izni ile insanlara göstereceğiz. 
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ALTINCI DERS 

Den hali – ayrılma 

Evden-yemekten-okuldan 

لَ الى الصر 
َ
خ
َ
.فِ سَلِيم د  

Selim sınıfa girdi.  

رْ 
ر
ي ال سَ كتب الد

 
فِ. صر ف  

Dersi sınıfta yazdı. 

 

 Okuldan مِنْ  المدْرمسمةِ 

مِنْ   الصهفِ   
Sınıftan 

مِنْ   السُّوقِ   
Çarşıdan 

مِنْ   المكْت مبمةِ   
Kütüphaneden 

مِنْ   الجمامِعمةِ   
Üniversiteden 

مِنم   المسْجِدِ   
Mescidden 

مِنْ   الغُرْفمةِ   
Odadan 

مِنم   المدِينمةِ   
Şehirden 
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مِنم   القمرْيمةِ   
Köyden 

لحمدِيقمةِ  مِنْ   
Bahçeden 

يَاس
ْ
رَجَ مِنْ ال اِل

َ
فِ. صر خ  

İlyas sınıftan çıktı. 

ليِ 
َ
رَجَ مِنَ ال ع

َ
فِ. صر خ  

Ali sınıftan çıktı. 

حْمَد
َ
خرج من الجامعةِ.  ا  

Ahmet üniversiteden çıktı. 

يَاس
ْ
خرج من المدرسةِ.  اِل  

İlyas okuldan çıktı. 

س
ُ
خرج من المدينةِ.  يُون   

Yunus şehirden çıktı. 

حْمَد 
َ
خرج من القريةِ.  ا  

Ahmet köyden çıktı. 

يْنَ 
َ
س اِلى ا

ُ
بَ؟ يُون

َ
ه
َ
ذ  

Yunus nereye gitti? 

لْ 
َ
ليِ ه

َ
بَ؟ ع

َ
ه
َ
ذ  

Ali gitti mi? 

ليِ مَتََ 
َ
ذهب؟ ع  

Ali ne zaman gitti? 

يْفَ  
َ
حْمَد ك

َ
ذهب؟ ا  
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Ahmet nasıl gitti? 

يْنَ 
َ
حْمَد الى ا

َ
ذهب؟ ا  

Ahmet nereye gitti? 

 مَنْ ذهب؟

Kim gitti? 

 مَعَ مَنْ ذهب؟

Kiminle gitti? 

ا 
َ
سلِمَاذ

ُ
ذهب؟ يُون  

Yunus neden gitti? 

لْ  
َ
سه

ُ
  يُون

َ
؟سَ رَ د  

Yunus ders çalıştı mı? 

 
َ
س مْ عَ ن

ُ
  يُون

َ
.سَ رَ د  

Evet, Yunus ders çalıştı. 

 
َ
  مْ عَ ن

َ
.سَ رَ هو د  

Evet, o ders çalıştı. 

س مَتََ 
ُ
درس؟ يُون  

Yunus ne zaman ders çalıştı? 

س
ُ
  درس يُون

َ
.سمْ ا  

Yunus dün ders çalıştı. 

يْفَ 
َ
يَاس ك

ْ
  اِل

َ
؟سَ رَ د  

İlyas nasıl ders çalıştı? 

 
َ
؟سَ رَ مَنْ د  
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Kim ders çalıştı? 

يَاس 
ْ
درس.  اِل  

İlyas ders çalıştı. 

 
َ
؟سَ رَ مَعَ مَنْ د  

Kiminle ders çalıştı? 

يَاس
ْ
  اِل

َ
  عَ مَ  سَ رَ د

َ
د. مَ حْ ا  

İsyas, dün Ahmet ile ders çalıştı. 

ا  
َ
يَاس لِمَاذ

ْ
  اِل

َ
؟سَ رَ د  

Neden İlyas ders çalıştı? 

بَ 
َ
ت
َ
.ك  

Yazdı. 

رِ 
ْ
بَ.   يساِد

َ
ت
َ
ك  

İdris yazdı. 

بَ؟
َ
ت
َ
لْ ك

َ
 ه

Yazdı mı? 

 
َ
بَ  مْ عَ ن

َ
ت
َ
.ك  

Evet, yazdı. 

 
َ
 مَنْ ك
َ
؟بَ ت  

Kim yazdı? 

 صْ مُ 
َ
 ط
 ف َ

َ
  ك
َ
.بَ ت  

Mustafa yazdı. 

 
َ
 مَتََ ك
َ
؟بَ ت  
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Ne zaman yazdı? 

 
َ
 مصطف  ك
َ
  بَ ت

َ
.سمْ ا  

Mustafa dün yazdı. 

رِيس
ْ
بَ   اِد

َ
ت
َ
.امس ك  

İdris dün yazdı. 

كتب؟بِمَا     

Ne ile yazdı? 

.مِ لقلابِ مصطف  كتب   

Mustafa kalemle yazdı. 

 يِّ مصطف  كتب جِ 
 
.دا  

Mustafa güzel yazdı. 

 يِّ هو درس جَ 
 
.دا  

O güzel yazdı. 

 
َ
يْفَ ك

َ
 ك

َ
؟بَ ت  

Nasıl yazdı? 

 يِّ هو كتب جَ 
 
.دا  

O güzel yazdı. 

يْفَ 
َ
   مصطف   ك

َ
 ك
َ
؟بَ ت  

Mustafa nasıl yazdı? 

 يِّ كتب مصطف  جَ 
 
.دا  

Mustafa güzel yazdı. 

 هو كتب 
 
دا .جَيِّ  
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O güzel yazdı. 

كتب؟  مصطف  مَعَ مَنْ    

Mustafa kiminle yazdı? 

رِيسكتب مَعَ   مصطف  
ْ
.اِد  

Mustafa İdris ile beraber yazdı. 

ا 
َ
يَاس مَاذ

ْ
كتب؟  اِل  

İlyas ne yazdı? 

يَاس
ْ
 ال كتب  اِل

ر
.سَ رْ د  

İdris dersi yazdı. 

ا 
َ
يَاس لِمَاذ

ْ
كتب؟  اِل  

İlyas niçin yazdı? 

 . َ
 حَض َ

Geldi. 

؟ َ
 مَتََ حَض َ

Ne zaman geldi? 

لِيل. 
َ
بْلَ ق

َ
َ ق

 حَض َ

Biraz önce geldi. 

َ اليَوْمَ 
.حَض َ  

Bugün geldi. 

بْلَ يَوْمٍ. 
َ
َ ق

 حَض َ

Bir gün önce geldi. 

رَة 
َ
ق
ْ
ن
َ
َ مِنْ ا

اليَوْمَ. حَض َ  
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Bugün Ankara’dan geldi. 

بْلَ اليومِ. 
َ
رَة ق

َ
ق
ْ
ن
َ
َ مِنْ ا

 حَض َ

Ankara’dan bir gün önce geldi. 

مْس. 
َ
رَة أ

َ
ق
ْ
ن
َ
َ مِنْ ا

 حَض َ

Ankara’dan dün geldi. 

مْس. 
َ
بُولْ ا

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
بَ مِنْ ا

َ
ه
َ
 ذ

Ankara’dan İstanbul’a dün gitti. 

رَة إلى 
َ
ق
ْ
ن
َ
لِيل. ذهب مِنْ ا

َ
بْلَ ق

َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
إِسْط  

Ankara’dan İstanbul’a biraz önce gitti. 

بُولْ اليَوْم. 
ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
 ذهب مِنْ ا

Bugün Ankara’dan İstanbul’a gitti. 

مْس. 
َ
بُولْ ا

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
 ذهب مِنْ ا

Ankara’dan İstanbul’a dün gitti. 

 
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
ام. ذهب مِنْ ا ير

َ
 ا
َ
ة
َ
ث
َ
لا
َ
بْلَ ث

َ
بُولْ ق

ْ
ن  

Ankara’dan İstanbul’a üç gün önce gitti. 

 . بْلَ يَوْمَي  
َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
 ذهب مِنْ ا

Ankara’dan İstanbul’a iki gün önce gitti. 

 . سْبُوع 
ُ
بْلَ ا

َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
 ذهب مِنْ ا

Ankara’dan İstanbul’a bir hafta önce gitti. 

 . ِ
ي  
َ
سْبُوع

ُ
بْلَ ا

َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
 ذهب مِنْ ا

Ankara’dan İstanbul’a iki hafta önce gitti. 

 . هْر 
َ
بْلَ ش

َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
 ذهب مِنْ ا
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Ankara’dan İstanbul’a bir ay önce gitti. 

بْلَ 
َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
بَ مِنْ ا

َ
ه
َ
هْرَينِ. ذ

َ
ش  

Ankara’dan İstanbul’a iki ay önce gitti. 

بْ 
َ
ه
َ
 ذ

ُ
هْرَينِ.  ت

َ
بْلَ ش

َ
بُولْ ق

ْ
ن
َ
رَة إلى إِسْط

َ
ق
ْ
ن
َ
مِنْ ا  

Ankara’dan İstanbul’a iki ay önce gittim. 

 َ
 حَض َ

ُ
ةٍ.  ت

َ
بْلَ سَن

َ
مِنْ المانيا الى هنا ق  

Almanya’dan buraya bir yıl önce geldim. 

 َ
 حَض َ

ُ
بْلَ سَ مِنْ الم ت

َ
. انيا الى هنا ق ِ

ي ْ 
َ
ت
َ
ن  

Almanya’dan buraya iki yıl önce geldim. 

 

ALTINCI DERSİN SONU 
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YEDİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

I İ U Ü BELİRTME HALİ 

وَايَ   خليل  كتب الرِّ
َ
فِ.  اة ي الصر
 
ف  

ارَ  ير رَ السر
َ
ظ
َ
 سليمان ن

َ
ي شارعِ اليوم.  ة
 
ف  

 َ َ ب 
َ
ي السََّكةِ.  سليم كتب الخ

 
ف  

ي المدرسةِ.  سَ كتب الدر    ابراهيم
 
ف  
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YEDİNCİ DERS 

İ HALİ 

I İ U Ü BELİRTME HALİ 

 

 
َ
ٌ 

 
 
ٌ 

 ٌِ  

 ٌٍ  

 Harflerin üzerine ve altına konulan bu işaretler bize ismin hallerini vermektedir. 

 
َ
ح
َ
ت
َ
 ف

Açtı. 

 
َ
افِذ

َ
 ن
َ
ح
َ
ت
َ
وَ ف

ُ
 ه

 
.ة  

O bir pencereyi açtı.  

 ال
َ
ح
َ
ت
َ
وَ ف

ُ
 ه

ر
 ن

َ
 افِذ
َ
.ة  

O pencereyi açtı.  

 بَا
َ
ح
َ
ت
َ
وَ ف

ُ
.ب  ه  

O bir kapıyı açtı. 

.بَ هو فتح البَا  

O kapıyı açtı. 
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َ
بَ
ْ
ف
َ
 د
َ
ح
َ
ت
َ
وَ ف

ُ
.ه  

O bir defteri açtı. 

 هو فتح ال
ر
َ د

َ
بَ
ْ
.ف  

O defteri açtı. 

 . اب 
َ
 هو فتح كِت

O bir kitabı açtı. 

ابَ.  هو فتح
َ
الكِت  

O kitabı açtı. 

بَ. 
َ
ت
َ
 ك

Yazdı. 

 
َ
 هو كتب رِسَال
 
ي البيتِ.  ة

 
ف  

O evde bir mektup yazdı.  

 لرِّ هو كتب ا
َ
 سَال
َ
ي البيتِ.   ة

 
ف  

O evde mektubu yazdı.  

 هو كتب رِوَايَا
 
فِ.  ة ي الصر
 
ف  

O sınıfta bir roman yazdı.  

وَايَا  هو كتب الرر
َ
فِ.  ة ي الصر
 
ف  

O sınıfta romanı yazdı.  

رْ 
َ
ي المدرسةِ.  س  هو كتب د

 
ف  

O okulda bir ders yazdı. 

ي المدرسةِ.  سَ هو كتب الدر 
 
ف  

O okulda dersi yazdı. 
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ا
َ
ي البيتِ.  ب  هو كتب كِت

 
ف  

O evde bir kitap yazdı. 

ا
َ
ي البيتِ.  بَ هو كتب الكِت

 
ف  

O evde kitabı yazdı. 

  َ ب 
َ
ْ  هو كتب خ

ّ
ي السََّ

 
 ف

َ
ةِ. ك  

O şirkette bir haber yazdı. 

 َ َ ب 
َ
ي السََّكةِ.  هو كتب الخ

 
ف  

O şirkette haberi yazdı. 

رَ. 
َ
ظ
َ
 ن

Baktı. 

 . رَ رَجُل 
َ
ظ
َ
 هو ن

O bir adama baktı. 

رَ ا
َ
ظ
َ
جُلَ. لرر هو ن  

O adama baktı. 

ي 
 
رَ رَجُل  ف

َ
ظ
َ
 الهو ن

َ
عِ. ارِ ش  

O sokakta bir adama baktı.  

ي 
 
جُلَ ف رَ الرر

َ
ظ
َ
 الهو ن

ر
عِ. ارِ ش  

O sokakta adam baktı.  

رَ رَجُ 
َ
ظ
َ
ي  ل  هو ن

 
شارعِ اليوم. الف   

O bugün sokakta bir adama baktı. 

جُ  رَ الرر
َ
ظ
َ
ي  لَ هو ن

 
 الف

ر
عِ اليوم. ارِ ش   

O bugün sokakta adama baktı. 
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 .
ٌ
ارَة   سَير

Araba. Bir araba. 

ارَ  رَ سَير
َ
ظ
َ
 هو ن

 
ي ة
 
شارعِ اليوم. الف   

O bugün sokakta bir arabaya baktı. 

ارَ  ير رَ السر
َ
ظ
َ
 هو ن

َ
ي  ة
 
 الف

ر
عِ اليوم. ارِ ش   

O bugün sokakta arabaya baktı. 

 .
ٌ
ت
ْ
 بَن

Ev. Bir ev. 

. يْ البَ 
ُ
ت  

رَ بَ 
َ
ظ
َ
. يْ هو ن

 
ت  

O bir eve baktı. 

رَ البَ 
َ
ظ
َ
. يْ هو ن

َ
ت  

O eve baktı. 

 
َ
 رَ جَ ش

ٌ
ة  

Ağaç. Bir ağaç.  

 
 
رَ شجرة

َ
ظ
َ
ي هو ن

 
.ةِ حديقال ف   

O bahçede bir ağaca baktı. 

رَ ال
َ
ظ
َ
 هو ن

ر
 جَرَ ش

َ
ي الحديقةِ.  ة
 
ف  

O bahçede ağaca baktı. 

 .
ٌ
رَسَة

ْ
 مَد

Okul. Bir okul. رَ مدرس
َ
ظ
َ
 هو ن

 
ي  ة
 
شارعِ اليوم. الف  

O bugün sokakta bir okula baktı. 
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َ
رَ المدرسة

َ
ظ
َ
ي الهو ن

 
 ف

ر
اليوم. ارِعِ ش  

O bugün sokakta okula baktı. 

مٌ 
ِّ
 مُعَل

Öğretmen. Bir öğretmen. 

رَ معل
َ
ظ
َ
ي المدرسةِ اليوم.  م  هو ن

 
ف  

O bugün okulda bir öğretmene baktı. 

ي المدرسةِ اليوم. 
 
رَ المعلمَ ف

َ
ظ
َ
 هو ن

O bugün okulda öğretmene baktı. 

 
ٌ
مَة
ِّ
 مُعَل

Bayan öğretmen. Bir bayan öğretmen. 

رَ مُ 
َ
ظ
َ
 عَ هو ن

ِّ
 مَ ل

 
ي الشارعِ  ة
 
اليوم. ف  

O bugün okulda bir bayan öğretmene baktı. 

 
َ
رَ المعلمة

َ
ظ
َ
ي الهو ن

 
 ف

ر
اليوم. ارِعِ ش  

O bugün okulda bayan öğretmene baktı. 

 حَلِيبٌ 

Süt. 

ِبَ حَلِي
َ

.ب  شَ   

Süt içti. 

 مَ 
ْ
. بَ ط

ُ
. المطبخ

ٌ
خ  

Mutfak. 

 
ْ
ي المط

 
.خِ بَ ف  

Mutfakta. 
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ِبَ هو 
َ

بَ حَلِيب   شَ
ْ
ي المط

 
.خِ ف  

O mutfakta süt içti. 

ِبَ  هو 
َ

بَ الحَلِيبَ  شَ
ْ
ي المط

 
.خِ ف  

O mutfakta sütü içti. 

 
َ
ي الصر ل  كتب الرِّ ليِ خ

 
 ف
َ
.فِّ وَايَاة  

Halil sınıfta romanı yazdı. 

 سُ 
َ
ي يمَ ل

 
 ف
َ
ارَة ير رَ السر

َ
ظ
َ
 الان ن

ر
عِ اليوم. ارِ ش  

Süleyman bugün caddedeki arabaya baktı. 

 لِ سَ 
َ
 يم ك
َ
ْ  بَ ت

ر
ي السََّ

 
َ ف َ ب 

َ
 الخ

َ
.ةِ ك  

Süleyman şirkette haberi yazdı. 

 

 
َ
 ابراهيم  ك
َ
  بَ ت

ر
ي المدرسرْ الد

 
.ةِ سَ ف  

İbrahim okulda dersi yazdı. 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
نُه هُنه لبِماس  لم  كُمْ ومامنْ تُمْ لبِماس  لَم  

Bakara Suresi 2/187. Ayet 
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بِسَ. 
َ
 لِبَاسٌ. ل

 لِبَاسٌ. 

Elbise. 

بِ 
َ
سٌ. مَلا  

Elbiseler. 

بِسَ. 
َ
وَ ل

ُ
 ه

O giydi. 

بِسَ؟
َ
وَ ل

ُ
ا ه

َ
 مَاذ

O ne giydi? 

 . بِسَ لِبَس 
َ
 هو ل

O bir elbise giydi. 

بِسَ لِبَسَ 
َ
 هو ل

ُ
.ه  

O elbisesini giydi. 

بِ 
َ
بِسَ الملا

َ
.سَ هو ل  

İbrahim elbiseleri giydi. 

 

  اِبْرَاهِيم
َ
بِ  سَ بِ ل

َ
 سَ مَلا

ُ
.ه  

O elbiselerini giydi. 

 

 
َ
 البَ  سَ بِ هو ل

ْ
 ن
َ
 ط
ُ
ون. ل  

O pantolon giydi.  

رْ 
ر
بَ الد

َ
ت
َ
يْنَ ك

َ
؟سَ ا  

Dersi nerede yazdı? 

رْ 
ر
فِ.  سَ كتب الد ي الصر

 
ف  

Dersi sınıfta yazdı. 
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رْ الكتبَ 
ر
.سَ د  

Dersi yazdı. 

رْ الكتبَ 
ر
ي المدرسةِ.  سَ د

 
ف    

Dersi sınıfta yazdı. 

 حمد كتب الرسالا
َ
.ة  

Ahmet mektubu yazdı. 

 حمد كتب الرسالا
َ
مع سليم.  ة  

Ahmet, Selim ile mektubu yazdı. 

 .
 
 هو كتب رِسالة

Bir mektup yazdı. 

 هو كتب الرّسال
َ
.ة  

O mektubu yazdı. 

 
 
امس.  احمد كتب رسالة  

Ahmet dün bir mektup yazdı. 

 

 ر احمد كتب ال
َ
امس.  سالة  

Ahmet, dün mektubu yazdı. 

 ؟ مَعَ مَنْ كتب
 
رسالة   

Mektubu (bir mektup) kiminle yazdı? 

 مع ا
 
براهيم. هو كتب رسالة  

O bir mektubu (bir mektup) İbrahim ile yazdı. 
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 مع ا
 
براهيم. هو كتب رسالة  

O bir mektubu (bir mektup) kiminle yazdı?  

 هو كتب الرّسال
َ
.ة  

O mektubu yazdı. 

 
 
امس.  احمد كتب رسالة  

Ahmet dün bir mektup yazdı. 

 ر احمد كتب ال
َ
امس.  سالة  

Ahmet, dün mektubu yazdı. 

 ر ال مَعَ مَنْ كتب
َ
؟ سالة   

Mektubu kiminle yazdı? 

 ر الهو كتب 
َ
براهيم. مع ا سالة  

O mektubu İbrahim ile yazdı. 

 ر الهو كتب 
َ
براهيم. مع ا سالة  

O mektubu kiminle yazdı?  

بَ عل ال
َ
ت
َ
 اِبْرَاهِيم ك

ّ
.بَِ فد  

İbrahim deftere yazdı. 

 

بَ 
َ
ت
َ
  اِبْرَاهِيم ك

ر
.بَِ عل الدف رسَ الد  

İbrahim dersi deftere yazdı. 
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بَ 
َ
ت
َ
  اِبْرَاهِيم ك

ر
  عل سَ رْ الد

ر
 الد
ْ
ِ ف
َ
فِ  بَ ي الصر
 
.ف  

 

 

رْ 
ر
بَ الد

َ
ت
َ
  عل سَ متَ اِبْرَاهِيم ك

ْ
ف
ر
ِ الد

َ
فِ؟ بَ ي الصر
 
ف  

 

بَ 
َ
ت
َ
  اِبْرَاهِيم ك

ر
  عل سَ رْ الد

ْ
ف
ر
ِ الد

َ
فِ  بَ ي الصر
 
.اليوم ف  

 

YEDİNCİ DERSİN SONU 

hizliogreniyorum.com  
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SEKİZİNCİ DERSTE  

İSMİN DE HALİ - BULUNMA HALİ 

İSMİN E HALİ - YÖNELME HALİ 

İSMİN DEN HALİ - AYRILMA HALİ 

İSMİN İ HALİ - BELİRTME HALİ  

İle ilgili genel tekrar yapacağız. 

Not: Böyle bir kitap hazırlayarak belkide kendimle gurur duyduğumu düşünüyorsunuzdur. 

Açık konuşmak gerekirse gurur duymak bir tarafa oldukça üzülüyorum. Yukarıda görmüş 

olduğunuz ismin halleri ile ilgili bir tane Arapça kaynak bulamazsınız! Bütün diller bu şekilde 

öğretilmeye çalışılırken ve bir dili öğrenirken en zor konu ismin halleri iken ve aynı zamanda 

ismin halleri Arapçada hep aynı şekilde biterken ve son derece basitken bu şekilde bir 

anlatım yolu izlenmiyor! Okuyucudan müsait bir zamanında kitapçıya gitmesini, Arapça ile 

ilgili kitapları incelemesini rica ediyorum. Kitapların, içindekiler kısmına bakın lütfen! Ne 

anlayacaksınız? İsmin hallerini, ne içindekiler kısmında ne kitabın içinde göremeyeceksiniz! 

Bir de İngilizce, Rusça, Almanca kaynak kitaplarına bakın lütfen. Gerek gramer kitaplarında 

gerekse diğer kaynak kitaplarında hep anlatılan konu ismin halleri konusudur. Örnekler hep 

ismin halleri ile ilgilidir. 
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SEKİZİNCİ DERS 

 

 
ٌ
ٌ 

 
ُ
ٌ 

 
ُ
 البَيْت

ٌ
 بَيْت

 
َ
ك  رَبٌّ رَب 

 

 
َ
ٌ  ٌِ  

 
ٌ  ٌٍ  

 

ي مِنْ الى
 
 ف

ي البَيْتِ. مِنْ البَيْتِ. الى البَيْتِ. 
 
ي بيْتٍ. ف

 
 ف

رْسَ. 
َ
. احمد كتب الد رْس 

َ
 احمد كتب د

 

م  الصهابِريِنم  ممعم اِنه اللََّٰٰ  
Allah sabredenlerle beraberdir. 

Bakara Suresi 2/153. Ayet 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

93 
 

 

 رَبٌّ رَب  
َ
مْ رَب  ك

ُ
ارَب   ك

َ
ن  

 

نماامنْتم مموْلَٰي  
Sen bizim Mevlâmızsın. 

Bakara Suresi 2/286. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

لْ اِنَّهَٓ  ابِ الجمْح۪يمِ  بِِلحمْقِٰ بمش۪يراً ومنمذ۪يراً  كم نماامرْسم وملَم تُسْ  ملُ عمنْ امصْحم  
Doğrusu biz seni Hak (Kur'an) ile müjdeleyici ve uyarıcı olarak gönderdik. Sen 

cehennemliklerden sorumlu değilsin. 

Bakara Suresi 2/119. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

لمقْ وممما  وماتِ ومالَْمرْ  نماخم عِب۪يم السهمَٰ ن مهُمما لَم ضم وممما ب مي ْ  

Biz gökleri, yeri ve bunlar arasında bulunanları, oyun ve eğlence olsun diye yaratmadık. 

Duhân Suresi 44/38. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

ي اءم اِذْ  هُمْ فممما كمانم دمعْوَٰ كُنها ظمالِم۪يم   قمالَُٓوا اِنَّه بَمْسُنمَٓا اِلَهَٓ امنْ  هُمْ جمَٓ  
Azabımız onlara geldiğinde çağırışları, «Biz gerçekten zalim kişilermişiz»  

demelerinden başka bir şey olmadı. 

 

A’râf Suresi 7/5. Ayet 

 

ي البَيْتِ. 
 
وَ ف

ُ
 ه

O evde. 

ي بَيْتِهِ. 
 
 هو ف

O evinde. 

ي بَيْتِهِ.  عِيسَ 
 
ف  

İsa evinde. 

ي بَيْتِهِ.  سُليَمان
 
ف  

Süleyman evinde. 

رَسَةِ. 
ْ
ي المَد

 
 هو ف

O okulda. 

رَسَتِهِ. 
ْ
ي مَد

 
 هو ف

O okulunda. 

ي 
 
َ ف البَيْتِ. هِي  

O bayan evde. 

ي بَيْتِهَا. 
 
 هي ف
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O bayan evinde. 

ة
َ
ائِش

َ
ي بَيْتِهَا.  ع

 
ف  

Ayşe evinde. 

ول
ُ
ي بَيْتِهَا.  بَت

 
ف  

Betül evinde. 

 

 
ٌ
 بَيْت

Bir ev. 

 
ُ
 البَيْت

Bilinen ev. 

ي البَيْتِ. 
 
 ف

Evde. 

؟
َ
ت
ْ
ن
َ
يْنَ ا

َ
 ا

Sen neredesin? Erkek için. 

تِ؟
ْ
ن
َ
يْنَ ا

َ
 ا

Sen neredesin? Bayan için. 

ي البَيْتِ. 
 
ا ف

َ
ن
َ
 ا

Ben evdeyim. 

 
 .  صَفٌّ

Sınıf. Bir sınıf. 

ي ال
 
ا ف

َ
فِ. صر ان  

Ben sınıftayım. 
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ي الجَامِعَةِ.  هو 
 
ف  

O üniverstede. 

 َ ي الجَامِعَةِ.  هِي
 
ف  

O (bayan) üniversitede. 

 َ فِ.  هِي ي الصر
 
ف  

O (bayan) sınıfta. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي الجَامِعَةِ.  ا

 
ف  

Sen üniversitedesin. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
فِ.  ا ي الصر

 
ف  

Sen sınıftasın. 

حْنُ 
َ
ي الجَامِعَةِ.  ن

 
ف  

Biz üniversitedeyiz. 

حْنُ 
َ
فِ.  ن ي الصر

 
ف  

Biz sınıftayız. 

تِ 
ْ
ن
َ
ي الجَامِعَةِ.  ا

 
ف  

Sen (bayan) üniversitedesin. 

تِ 
ْ
ن
َ
ي ال ا

 
.فِّ صر ف  

Sen (bayan) sınıftasın. 

 

ي البَيْتِ. 
 
مْ ف

ُ
 ه

Onlar evde. 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

97 
 

ي بَيْتِهِمْ. 
 
مْ ف

ُ
 ه

Onlar evlerinde. 

ي البَيْتِ. 
 
 ف

َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Sen evdesin. 

 .
َ
ي بِيْتِك

 
 انت ف

Sen evindesin. 

ي البَيْتِ. 
 
تِ ف

ْ
ن
َ
 ا

Sen bayan evdesin. 

ي بَيْتِكِ. 
 
تِ ف

ْ
ن
َ
 ا

Sen bayan evindesin. 

ي البيِتِ. 
 
مْ ف

ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Siz evdesiniz. 

مْ. 
ُ
ي بَيْتِك

 
 انتم ف

Siz evinizdesiniz. 

ي البيتِ. 
 
 نحن ف

Biz evdeyiz. 

ا. 
َ
ي بيتِن

 
 نحن ف

Biz evimizdeyiz. 

مْ. 
ُ
 ه

Onlar. 

 
 . نر
ُ
 ه

Onlar bayan evde. 

 
مْ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Siz. 
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 .  ر
ُ

يَ
ْ
ن
َ
 ا

Siz bayan. 

ي الجَامِعَةِ. 
 
وَ ف

ُ
 ه

O üniversitede. 

ي جَامِعَتِهِ. 
 
وَ ف

ُ
 ه

O üniversitesinde. 

رَسَةِ. 
ْ
ي المَد

 
 هو ف

O okulda. 

رَسَتِهِ. 
ْ
ي مَد

 
 هو ف

O okulunda. 

ةِ. 
َ
رْف
ُ
ي الغ

 
 هو ف

O odada. 

 
َ
رْف
ُ
ي غ

 
هِ. تِ هو ف  

O odasında. 

ي الجَامِعَةِ. 
 
َ ف  هِي

O üniversitede. 

ي جَامِعَتِهَا. 
 
َ ف  هِي

O üniversitesinde. 

رَسَةِ. 
ْ
ي المَد

 
َ ف  هِي

O okulda. 

رَسَتِهَا. 
ْ
ي مَد

 
َ ف  هِي

O okulunda. 
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ةِ. 
َ
رْف
ُ
ي الغ

 
َ ف  هِي

O odada. 

تِهَا. 
َ
رْف
ُ
ي غ

 
َ ف  هِي

O odasında. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي الجَامِعَةِ.  ا

 
ف  

Sen üniversitedesin. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
.  ا

َ
ي جَامِعَتِك

 
ف  

Sen üniversitendesin. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي جَامِعَتِهِ.  ا

 
ف  

Sen onun üniversitesindesin. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي جَامِعَتِهَا.  ا

 
ف  

Sen onun bayanın üniversitesindesin. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
ي جَامِعَتِهِمْ.  ا

 
ف  

Sen onların üniversitesindesin. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
رَسَةِ.  ا

ْ
ي المَد

 
ف  

Sen okuldasın. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
.  ا

َ
رَسَتِك

ْ
ي مَد

 
ف  

Sen okulundasın. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
ةِ.  ا

َ
رْف
ُ
ي الغ

 
ف  

Sen odadasın. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
.  ا

َ
تِك

َ
رْف
ُ
ي غ

 
ف  

Sen odandasın. 
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مْ 
ُ
ت
ْ
ن
َ
ي الجَامِعَةِ.  ا

 
ف  

Siz üniversitedesiniz. 

مْ 
ُ
ت
ْ
ن
َ
مْ.  ا

ُ
ي جَامِعَتِك

 
ف  

Siz üniversitenizdesiniz. 

ي جَامِعَتِهِ.  انتم
 
ف  

Siz onun üniversitesindesiniz. 

ي جَامِعَتِهَا.  انتم
 
ف  

Siz onun o bayanın üniversitesindesiniz. 

ي جَامِعَتِهِمْ.  انتم
 
ف  

Sen onların üniversitesindesiniz. 

رَسَةِ.  انتم
ْ
ي المَد

 
ف  

Siz okuldasınız. 

  انتم
ُ
رَسَتِك

ْ
ي مَد

 
.مْ ف  

Siz okulunuzdasınız. 

ةِ.  انتم
َ
رْف
ُ
ي الغ

 
ف  

Siz odadasınız. 

مْ.  انتم
ُ
تِك
َ
رْف
ُ
ي غ

 
ف  

Siz odanızdasınız. 

حْنُ 
َ
ي الجَامِعَةِ.  ن

 
ف  

Biz üniversitedeyiz. 

حْنُ 
َ
ا.  ن

َ
ي جَامِعَتِن

 
ف  

Biz üniversitemizdeyiz. 
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ي جَامِعَتِهِ.  نحن
 
ف  

Biz onun üniversitesindeyiz. 

ي جَامِعَتِهَا.  نحن
 
ف  

Biz onun o bayanın üniversitesindeyiz. 

ي جَامِعَتِهِمْ.  نحن
 
ف  

Biz onların üniversitesindeyiz. 

رَسَةِ.  نحن
ْ
ي المَد

 
ف  

Biz okuldayız. 

ا.  نحن
َ
رَسَتِن

ْ
ي مَد

 
ف  

Biz okulumuzdayız. 

ةِ.  نحن
َ
رْف
ُ
ي الغ

 
ف  

Biz odadayız. 

ا.  نحن
َ
تِن
َ
رْف
ُ
ي غ

 
ف  

Biz odamızdayız. 

مْ 
ُ
ي الجَامِعَةِ.  ه

 
ف  

Onlar üniversitede. 

مْ 
ُ
ا.  ه

َ
ي جَامِعَتِن

 
ف  

Onlar bizim üniversitemizde. 

ي جَامِعَتِهِ.  هم
 
ف  

Onlar onun üniversitesinde. 

ي جَامِعَتِهَا.  هم
 
ف  

Onlar onun üniversitesinde. 
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ي جَامِعَتِهِ  هم
 
مْ. ف  

Onlar üniversitelerinde. 

رَسَةِ.  هم
ْ
ي المَد

 
ف  

Onlar okulda. 

ا.  هم
َ
رَسَتِن

ْ
ي مَد

 
ف  

Onlar okulumuzda. 

ةِ.  هم
َ
رْف
ُ
ي الغ

 
ف  

Onlar odada. 

ا.  هم
َ
تِن
َ
رْف
ُ
ي غ

 
ف  

Onlar odamızda. 

مْ. 
ُ
 ه

Onlar. 

 

 . نر
ُ
 ه

Onlar bayan evde. 

 

مْ. 
ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Siz. 

 .  ر
ُ

يَ
ْ
ن
َ
 ا

Siz bayan. 

 
 
ُ
رَسَة

ْ
 المد

ٌ
رَسَة

ْ
 مَد

رَسَةٍ. 
ْ
رَسَةِ. إلى مد

ْ
 الى المد
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ُ
 مدرست
َ
  ك

ُ
مْ مدرست
ُ
  ك

ُ
رَسَت

ْ
 مَد

ُ
  ه

ُ
رَسَت

ْ
  هَا مَد

ُ
رَسَت

ْ
امَد

َ
ن  

رَسَتِ  الى
ْ
 مَد

َ
رَسِتِ  الى. ك

ْ
مْ مَد

ُ
رَسَتِ  إلى. ك

ْ
.هِ مَد  

رَسَتِ  الى
ْ
رَسَتِ  الى .هَامَد

ْ
امَد

َ
.ن  

 

 
ٌ
ارَة   .سَير

ُ
ارَة ير .السر  

ي 
 
ارَ  ف ي . ةِ السَير

 
ارَ  ف . ةٍ سَير  

 
ُ
ارَت  سَير
َ
  ك

ُ
ارَت مْ سَير
ُ
  ك

ُ
ارَت  سَير
ُ
 ه

ُ
ارَت  هَا سَير

ُ
ارَت اسَير
َ
ن  

ي 
 
ارَتِ  ف  سَير

َ
ي . ك

 
  ف

ُ
ارَتِك ي  مْ. سَير

 
ارَتِ  ف هِ. سَير  

ي 
 
ارَتِ  ف ي . هَاسَير

 
ارَتِ  ف اسَير

َ
.ن  

 

 .
ُ
ة
َ
ك ْ . السََِّ

ٌ
ة
َ
ك ْ  شَِ

ةِ.  الى
َ
ك ْ ةٍ.  إلىالسََِّ

َ
ك ْ شَِ  

.  الى
َ
تِك

َ
ك ْ مْ.  إلىالسََِّ

ُ
تِك
َ
ك ْ تِ  إلىالسََِّ

َ
ك ْ هِ. السََِّ  

 

ا الى
َ
تِن
َ
ك ْ تِهَا السََِّ

َ
ك ْ السََِّ  

 

مْ. 
ُ
 ه

 
ُ
.هُمْ بَيْت  

ي بَيْتِ 
 
.هِمْ ف  

ي جَامِعَتِهِ. 
 
 هو درس ف

O üniversitesinde ders çalıştı. 
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هِ. 
ِّ
ي صَف

 
رْسَ ف

ر
 هو كتب الد

O sınıfında dersi yazdı. 

ذهب الى مدرستِهِ.  عِيسَ   

İsa okuluna gitti. 

  مانسُليَ 
َ
 ذ
َ
الى مدرستِهِمْ.  بَ ه  

Süleyman onların okuluna gitti. 

 
َ
 هي ذ
َ
 بَ ه

ْ
الى مدرستِهَا.  ت  

O bayan okuluna gitti. 

ول
ُ
 ذهب بَت

ْ
الى مدرستِهَا.  ت  

Betül okuluna gitti. 

ة
َ
ائِش

َ
  ع

ْ
الى مدرستِهَا.  ذهبت  

Ayşe okuluna gitti. 

بَ الى مدرستِهِمْ.  سُليَمان
َ
ه
َ
ذ  

Süleyman onların okuluna gitti. 

 
َ
 ذ
َ
 بَ ه

ْ
 الى مَ  ت

ْ
.هَاتِ سَ رَ د  

Okuluna gitti. Giden kişi üçüncü tekil kişi bayan. 

 

 
َ
 ذ
َ
الى مدرستِهِمْ.  بَ ه  

Onların okuluna gitti. Giden kişi üçüncü tekil şahıs erkek. 
 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
 غ

َ
.ة  

Arabayı yıkadı. 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
لْ غ

َ
 ه

َ
؟ة  

Arabayı yıkadı mı? 
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ارَ  ير سَلَ السر
َ
عَمْ ، غ

َ
 ن

َ
.ة  

Evet, arabayı yıkadı. 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
يْنَ غ

َ
 ا

َ
.ة  

Arabayı nerede yıkadı. 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
 غ

َ
  ة

َ
ي الحَدِيق

 
.ةِ ف  

Arabayı bahçede yıkadı. 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
 مَتََ غ

َ
؟ة  

Arabayı ne zaman yıkadı? 

سَلَ 
َ
مْس. غ

َ
 ا
َ
ارَة ير السر  

Arabayı dün yıkadı. 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
 مَعَ مَنْ غ

َ
؟ة  

Arabayı kiminle yıkadı? 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
 بِمَا غ

َ
؟ة  

Arabayı ne ile yıkadı? 

ارَ  ير سَلَ السر
َ
 غ

َ
 بِال ة

َ
رْش

ُ
.ةِ ف  

Arabayı fırça ile yıkadı. 

رْسَ 
ر
بَ الد

َ
ت
َ
 بِاك

َ
ل
َ
.مِ لق  

Dersi kalemle yazdı. 

وح
ُ
َ  ن

َ
بَ
ْ
ف
ر
 الد

َ
ذ
َ
خ
َ
. ا  

Nuh, defteri aldı. 

وب
ُ
  يَعْق

َ
ل
َ
 الق

َ
ذ
َ
خ
َ
.مَ ا  

Yakup, kalemi aldı. 
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 ال
َ
ذ
َ
خ
َ
 صَ اسماعيل ا

َ
 حِيف
َ
.ة  

İsmail, gazeteyi aldı. 

ليِ 
َ
 ال ع

َ
ذ
َ
خ
َ
اا

ر
 ط

َ
 وِل
َ
.ة  

Ali, masayı aldı. 

 .
ٌ
ة
َ
رْف
ُ
 غ

Oda. 

وب
ُ
ةِ.  يَعْق

َ
رْف
ُ
 مِنَ الغ

َ
 الطاولة

َ
ذ
َ
خ
َ
ا  

Yakup, masayı odadan aldı. 

ةِ. 
َ
اوِل

ر
مَ مِنْ الط

َ
ل
َ
 الق

َ
ذ
َ
خ
َ
 اسماعيل ا

İsmail, kalemi masadan aldı. 

ليِ 
َ
  ع

َ
ذ
َ
خ
َ
َ مِنَ الالا

َ
بَ
ْ
ف
َ
 د

ر
ةِ. ط

َ
اوِل  

Ali, defteri masadan aldı. 

 من الطاولةِ. 
َ
ة
َ
حِيف  الصر

َ
ذ
َ
خ
َ
 ا

Gazeteyi masadan aldı. 

 ال
َ
ذ
َ
خ
َ
 من رِّ اسماعيل ا

َ
 اوَايَة

ر
ةِ. لط

َ
اوِل  

İsmail, romanı masadan aldı. 

 .
ٌ ْ ب 
ُ
ا خ

َ
ذ
َ
 ه

Bu ekmek. 

 
َ ْ ب 
ُ
 الخ

َ
ذ
َ
خ
َ
.هو ا  

O ekmeği aldı. 

 الخ
َ
ذ
َ
خ
َ
 اسماعيل ا

.ةِ من الطاول ب  َ  

İsmail, ekmeği masadan aldı. 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

 ُ تممم اللََّٰٰ  وم  امبْصمارهِِمْ عملََٰٓى وم  سَمْعِهِمْ عملَٰى وم  قُ لُوبِِّمْ عملَٰى خم
ٌۘ
مُْ غِشماومة   لَم

 عمذماب  عمظ۪يم ن 
Allah onların kalplerini ve kulaklarını mühürlemiştir. Onların gözlerine de bir çeşit perde 

gerilmiştir ve onlar için (dünya ve ahirette) büyük bir azap vardır. 

Bakara Suresi 2/7. Ayet 

 

اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ   
ُ ممرمضاً ممرم  قُ لُوبِِّمْ  فِ  مُْ وم  ض  ف مزمادمهُمُ اللََّٰٰ انوُا يمكْذِبوُنم  عمذماب  امل۪يم   لَم بِما كم  

Onların kalblerinde bir hastalık vardır. Allah da onların hastalığını çoğaltmıştır. Söylemekte 

oldukları yalanlar sebebiyle de onlar için elîm bir azap vardır. 

Bakara Suresi 2/10. Ayet 
 
 
 
 
 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ امضْغمان مهُمْ  يَُْرجِم ممرمض  امنْ لمنْ  قُ لُوبِِّمْ  فِ اممْ حمسِبم الهذ۪ينم  اللََّٰٰ  

Kalplerinde hastalık olanlar, yoksa Allah'ın, kinlerini ortaya çıkarmayacağını mı sandılar? 

Muhammed Suresi 47/29. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
نماهُمْ  ا امنْ لموْ نمشمَٓاءُ امصمب ْ اموملَمْ ي مهْدِ للِهذ۪ينم يمرثِوُنم الَْمرْضم مِنْ ب معْدِ امهْلِهمَٓ

ف مهُمْ لَم يمسْممعُونم  عملَٰى قُ لُوبِِّمْ ومنمطْبمعُ  ذُنوُبِِّمْ بِ   
Önceki sahiplerinden sonra yeryüzüne vâris olanlara hâla şu gerçek belli olmadı mı ki: Eğer 

biz dileseydik onları da günahlarından dolayı musibetlere uğratırdık! Biz onların kalplerini 

mühürleriz de onlar (gerçekleri) işitmezler. 

A’râf Suresi 7/100. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ممرمض  ف مزمادمتْ هُمْ رجِْساً اِلَٰٰ رجِْسِهِمْ وممماتوُا ومهُمْ   قُ لُوبِِّمْ  فِ وماممها الهذ۪ينم 

افِرُونم   كم
Kalplerinde hastalık (kâfirlik ve münafıklık) olanlara gelince, onların da inkârlarını büsbütün 

artırır ve onlar artık kâfir olarak ölürler. 

Tevbe Suresi 9/125. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
وماِذما ذمكمرْتم  وهُ ومفَ۪ٓ اَٰذمانِِِمْ ومقْراً امكِنهةً امنْ ي مفْقمهُ  عملَٰى قُ لُوبِِّمْ ومجمعملْنما 

رهِِمْ نُ فُوراً  فِ رمبهكم  هُ وملهوْا عملََٰٓى امدْبِم الْقُرْاَٰنِ ومحْدم  
Ayrıca, onu anlamamaları için kalplerine bir kapalılık ve kulaklarına bir ağırlık veririz. Sen, 

Kur'an'da Rabbinin birliğini yâdettiğinde onlar, canları sıkılmış bir vaziyette, gerisin geri 

dönüp giderler. 

İsrâ Suresi 17/46. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 ُ وماوُ۬لََٰٓئِكم هُمُ  امبْصمارهِِمْ ومسَمْعِهِمْ وم  عملَٰى قُ لُوبِِّمْ اوُ۬لََٰٓئِكم الهذ۪ينم طمبمعم اللََّٰٰ

 الْغمافِلُونم 
İşte onlar Allah'ın, kalplerini, kulaklarını ve gözlerini mühürlediği kimselerdir. Ve onlar 

gafillerin kendileridir. 

Nahl Suresi 16/108. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
تِ ومممنْ امظْلممُ مِهنْ ذكُِٰرم  ا ومنمسِيم مما قمدهممتْ بَِِٰيَم رمبِٰه۪ فمامعْرمضم عمن ْهم

عملْ   اِنَّه جم
اهُُۜ وماِنْ  ومقْراً اَٰذمانِِِمْ  فَ۪ٓ امكِنهةً امنْ ي مفْقمهُوهُ وم  مْ عملَٰى قُ لُوبِِّ  نمايمدم

وا اِذاً امبمداً  ى ف ملمنْ ي مهْتمدَُٓ  تمدْعُهُمْ اِلٰم الَْدَُٰ
Kendisine Rabbinin âyetleri hatırlatılıp da ona sırt çevirenden, kendi elleriyle yaptığını 

unutandan daha zalim kim vardır! Biz onların kalplerine, bunu anlamalarına engel olan bir 

ağırlık, kulaklarına da sağırlık verdik. Sen onları hidayete çağırsan da artık ebediyen hidayete 

eremeyeceklerdir. 

Kehf Suresi 18/57. Ayet 

 .
ٌ
 سُوق

 .
ٌ
سْوَاق

َ
 ا

 فِ الَْمسْوماقِ 
Sokaklarda, çarşılarda. 

Furkân Suresi 25/7. Ayet 

Furkân Suresi 25/20. Ayet 
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 Dördüncü dersimizde Furkân Suresi 7. Ayette ve yine aynı surenin Furkân Suresi 20. 

Ayettinde geçen   
ٌ
سُوق çarşının çoğulu olan  

ٌ
سْوَاق

َ
 .çarşılar kelimesini görmüştük ا
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DOKUZUNCU DERS 

DÜZENLİ FİİLLER 

 

لَ 
َ
خ
َ
رَسَ  د

َ
بَ  د

َ
ه
َ
 ذ

 

 ا و ي ى
 

 Fiillerle ilgili genelde Arapça ile ilgili kaynak kitaplarda aşağıdakine benzer tanımlarla 

karşılaşırsınız. Ancak kendimizi ifade edebilecek kadar Arapça konuşabilmek için Kur’an-ı 

Kerim’i anlayabilmek için bizim bu fiil tanımlarını bilmemiz gerekmiyor. Fiillerin düzenli ve 

düzensiz olarak ikiye ayrıldığını bilmemiz bizim için yeterli. Ancak yine de biz nedir ne değildir 

diye fiiller ile ilgili kısa bir bilgiyi kitabımıza almak istedik. Ancak üstüne basa basa söylüyoruz. 

Bu tanımlamaları bilmek ge rek mi yor. Bu tip tanımların her kaynak kitapta olmasına, 

youtube da her videoda bunlar ile ilgili bilgi verilmesi sizi yanıltmasın. Eğer siz ilahiyat 

fakültesinde okumuyorsanız, sınavlara girmeyecekseniz, sizin amacınız Arapça konuşmaksa 

ya da siz sadece Kur’an-ı Kerim’i okuyunca anlamak istiyorsanız aşağıdaki bilgilere illa ki 

ihtiyacınız yok. Peki, hiç mi ihtiyacımız olmayacak bu bilgilere? Kur’an-ı Kerim’i okursunuz 

anlarsınız, epey yol alırsınız ve artık Kur’an-ı Kerim’de anlatılan tevhidi anlamışsanız ondan 

sonra bir de fiil çeşitlerine bakayım diyebilirsiniz. Belki! Türkçe’de kaç çeşit fiil var? 

Arapçada fiiller kök harfleri bakımından mücerred ve mezit diye ikiye ayrılır.  

Mücerret fiiller asıl kök harfleri üç veya 4 harften oluşan fiillerdir. Mezit fiiller ise mücerret 

fiillere harf eklenmesiyle oluşan fiillerdir. Mücerret fiillerde kendi arasında Sahih ve Mu’tel 

olmak üzere ikiye ayrılır. Sahih fiillerde Salim, Mehmuz ve Muzaf diye üçe ayrılır. Mu’tel 

fiilerde kendi aralarında Misal, Ecvef, Nakıs ve Lefif olmak üzere dörde ayrılır şeklinde 

internet sitelerinde kaynak kitaplarda geçmektedir.  

 Aslına bakarsanız çok daha değişik ve akılda kalacak şekilde anlatmakta mümkün. 

Ancak yukarıda söylediğimiz gibi Kur’an-ı Kerim’i okuduğunda anlamayan, tevhidi bilmeyen 

birisine bu bilgileride vermenin pek bir anlamı yok aslında. Yumurta kıramayan birisinden beş 

yüz kişillik yemek çıkarmasını istemek gibi bir şey. Kur’an-ı Kerim’i tamamını olmasa bile bazı 

ayetleri okuyup anlamayan bir kişinin tam olarak tevhidi anladığını söyleyemeyiz. Kişi bin 

tanede kitap okusa tevhid ile ilgili Kur’an-ı Kerim’den okuduğu bir ayetin yerini tutmaz 

tutamaz. Derin düşünce sahipleri, dünyadaki hareketleri takip edebilen, bozguncuların plan 

program dahilindeki çalışmalarını görebilenler, tevhidin anlamını az çok anlayabilirler. 

Tevhidi anlamanın en kolay yolu, en basiti yolu Kur’an-ı Kerim’i okumaktır/anlamaktır. 
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 ذمهمبم  دمرمسم  دمخملم 
 خمرمجم  حمزمنم  جملمسم 
وملم ات منم  تمكملهمم  ءم اجم    
أم   ت معمرهف تم أمخهرم  بمدم
ىإِنْ ت مهم  إِنْ تمظمرم  ع   بِم
ىإِشْت مرم   أمكملم  إِغْتمسملم  
دم اأمرم   إِسْت مي ْقمظم  إِسْتمممعم  
بم اأمجم   أمخمذم  أمحمبه  

صملم وم  نمظمرم  قمفم وم    
مم  نَّم  ممسمحم   ن مزملم  
 ممرِضم  لمعِبم  لمبِسم 
 كمسمرم  كمتمبم  ق مرمأم 
لم اقم   ف معملم  فمهِمم  

 ف متمحم  غمسملم  عممِلم 
ىصمله   عمرِفم  طمبمخم  
همدم اشم   شمكمرم  شمرِبم  
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 سمكمنم  سمأملم  ركِِبم 
ىرمأم  ف مرم اسم    رمكمضم  

 رمسممم  رمجمعم  أمصْبمحم 
ىأمنْ هم  أممْسمكم  إِسْت مقْبملم   

ضمعم وم  ممنم آ إِشْت مرمكم    
جمبم وم  جم ا إِحْتم   قم اإِشْتم    

جمدم وم  نمظهفم   أمرْسملم  
ىممشم  جمرم اهم   يم نمسِ    
نم اكم  تم امم    نَممحم  
مم اقم  ىكمفم  كمذمبم    

 قمطمعم  ق متملم  غمضمبم 
شم اعم   فمكهرم  فمرحِم  

 عملهمم  عمب مرم  صمدمقم 
 طملمعم  ضمحِكم  شممه 

مم  اصم  سمكمتم   صمبه  
عمدم اسم  عم    شمرمحم  سَمِ
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ىرممم  قم اسم    سمقمطم  
فم اخم   رمنه  رمفمعم  

 رمتهبم  خملمقم  ت معملهمم 
ادمعم  جمههزم  ت مرمكم   
ىبمكم   جَممعم  ت مزموهجم  

 تمسموهقم  تَممرهجم  تَممرهكم 
 فر مر سار
 ا ء صار

 
 
 

İLK ÖĞRENECEĞİMİZ FİİLLER 
 

1 Gitti.  ذمهمبم 

2 Ders yaptı.  دمرمسم 

3 Girdi.  دمخملم 

4 Oturdu.  جملمسم 
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5 Dedi.  قمالم 

6 İstedi.  أمرمادم 

7 Satın aldı. إِشْت مرمى 

8 Aldı.  أمخمذم 

9 Yedi.  أمكملم 

10 Yaptı.  ف معملم 

11 Geldi.  اءم  جم

12 Anladı.  فمهِمم 

13 İkamet etti.  سمكمنم 

14 Sevdi.  أمحمبه 

15 Baktı.  نمظمرم 
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16 Uyudu.  مم  نَّم

17 Giydi.  لمبِسم 

18 Yazdı.  كمتمبم 

19 Okudu.  ق مرمأم 

20 Açtı.  ف متمحم 

21 Oynadı.  لمعِبم 

22 Çıktı.  خمرمجم 

23 Teşekkür etti.  شمكمرم 

24 İçti.  شمرِبم 

25 İnmek.  ن مزملم 
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ÜÇÜNCÜ TEKİL ŞAHIS KADIN İÇİN  

İLK ÖĞRENECEĞİMİZ FİİLLER 

 

1 Gitti.  ْذمهمبم  ذمهمبمت 

2 Ders yaptı.  ْدمرمسم  دمرمسمت 

3 
Girdi. 

 
 دمخملم  دمخملمتْ 

4 Oturdu.  ْجملمسم  جملمسمت 

5 Dedi.  ْقمالم  قمالمت 

6 İstedi.  ْأمرمادم  أمرمادمت 

7 Satın aldı.  ْإِشْت مرمى إِشْت مرمت 

8 Aldı.  ْأمخمذم  أمخمذمت 

9 Yedi.  ْأمكملم  أمكملمت 

10 Yaptı.  ْف معملم  ف معملمت 
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11 Geldi.  ْاءم  جماءمت  جم

12 Anladı.  ْفمهِمم  فمهِممت 

13 İkamet etti.  ْسمكمنم  سمكمنمت 

14 Sevdi.  ْأمحمبه  أمحمبهت 

15 Baktı.  ْنمظمرم  نمظمرمت 

16 Uyudu.  ْممت مم  نَّم  نَّم

17 Giydi.  ْلمبِسم  لمبِسمت 

18 Yazdı.  ْت مبمت  كمتمبم  كم

19 Okudu.  ْق مرمأم  ق مرمأمت 

20 Açtı.  ْف متمحم  ف متمحمت 

21 Oynadı.  ْلمعِبم  لمعِبمت 
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22 Çıktı.  ْخمرمجم  خمرمجمت 

23 Teşekkür etti.  ْشمكمرم  شمكمرمت 

24 İçti.  ْشمرِبم  شمربِمت 

25 İnmek.  ْن مزملم  ن مزملمت 
GENİŞ-ŞİMDİKİ (MUZARİ) ZAMAN HALİYLE  

İLK ÖĞRENECEĞİMİZ FİİLLER 

 

1 Gitti.  ُذمهمبم  يمذْهمب 
2 Ders yaptı.  ُدمرمسم  يمدْرُس 
3 Girdi.  ُدمخملم  يمدْخُل 
4 Oturdu.  ُجملمسم  يَمْلِس 
5 Dedi.  ُقمالم  ي مقُول 
6 İstedi.  ُأمرمادم  يرُيِد 
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7 Satın aldı. إِشْت مرمى يمشْتَمِي 
8 Aldı.  ُأمخمذم  يَمْخُذ 
9 Yedi.  ُأمكملم  يَمكُل 
10 Yaptı.  ُف معملم  ي مفْعمل 
11 Geldi.  ُيء اءم  يَمِ  جم
12 Anladı.  ُفمهِمم  ي مفْهمم 
13 İkamet etti.  ُسمكمنم  يمسْكُن 
14 Sevdi.  ُّأمحمبه  يُُِب 
15 Baktı.  ُُنمظمرم  ي منْظر 
16 Uyudu.  ُمم  ي منمام  نَّم
17 Giydi.  ُلمبِسم  ي ملْبمس 
18 Yazdı.  ُكمتمبم  يمكْتُب 
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19 Okudu.  ُق مرمأم  ي مقْرمأ 
20 Açtı.  ُف متمحم  ي مفْتمح 
21 Çıktı.  ُُخمرمجم  يَمْرج 
22 Çalıştı.  ُعممِلم  ي معْممل 
23 Teşekkür etti.  ُشمكمرم  يمشْكُر 
24 İçti.  ُشمرِبم  يمشْرمب 
25 İndi.  ُِن مزملم  ي منْزل 
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ONUNCU DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

DÜZENSİZ FİİLLER 
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ONUNCU DERS 

DÜZENSİZ FİİLLER 

 

 ا و ى ي

 

 ذمهمبم  دمرمسم  دمخملم 
 خمرمجم  حمزمنم  جملمسم 

        

 جَاءَ   

 جَ ا ءَ 

 
َ
أ
َ
 بَد

رَ 
َ
ظ
َ
ت
ْ
 إِن

 
َ

ه
َ
ت
ْ
 إِن

 بَاع     

ى َ بََ
ْ
 إِش

لَ 
َ
ك
َ
 أ

 أكل

 اكل
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َ
رَاد
َ
 أ

 أراد

 اراد

 
َ
 أ أ
َ
 ا ا

مَعَ 
َ
 إِسْت

 
َ
ذ
َ
خ
َ
 أ

حَبر  
َ
 أ

جَابَ 
َ
 أ

  وَصَلَ  

فَ 
َ
 وَق

ى
َ
 رَأ

 ا ء 

 
َ
 أ أ
َ
 ا ا

لِمَ 
َ
.ع  

Bildi. 

 
ْ
لِمَت

َ
.ع  

Bildi. Bayan. 

مُ. 
َ
 هو يَعْل

O bildi. 
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مُ. 
َ
عْل
َ
 انت ت

Sen bildin. 

 الرهحِيمِ  الرهحْمَٰنِ  اللَّهِ  بِسْمِ 
وماتِ ومالَْمرْضِ يُ عمذِٰبُ ممنْ يمشمَٓاءُ املَمْ ت معْلممْ  م لمهُ مُلْكُ السهمَٰ امنه اللََّٰٰ
ُ عملَٰى كُلِٰ شميْءٍ قمد۪ير   لِممنْ يمشمَٓاءُ  ي مغْفِرُ وم  وماللََّٰٰ  

Bilmez misin ki, göklerde ve yerde ne varsa hepsinin mülkiyeti Allah'a aittir; dilediğine azap 

eder ve dilediğini bağışlar. Allah her şeye hakkıyle kadirdir. 

Mâide Suresi 5/40. Ayet 

 

 الرهحِيمِ  الرهحْمَٰنِ  اللَّهِ  بِسْمِ 
كِتمابِ اللََِّٰٰ اِلٰم الهذ۪ينم اوُ۫توُا نمص۪يبًا مِنم الْكِتمابِ يدُْعموْنم اِلَٰٰ  املَمْ ت مرم 

هُمْ ومهُمْ مُعْرِضُونم  ن مهُمْ ثُُه ي مت موملَٰٰٰ فمر۪يق  مِن ْ  ليِمحْكُمم ب مي ْ
Kendilerine Kitap'tan bir pay verilenleri (yahudileri) görmez misin ki, aralarında hükmetmesi 

için Allah'ın Kitab'ına çağırılıyorlar da, sonra içlerinden bir gurup cayarak geri dönüyor. 

Âl-i İmrân Suresi 3/23. Ayet 

 

 .
ْ
ت َ َ . هي صَب  َ َ  هو صَب 

 ُ  هو يَصْب ِ

 . ُ صْب ِ
َ
. نحن ن ُ صْب ِ

َ
. انت ت ُ صْب ِ

َ
 انا أ
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 الرهحِيمِ  الرهحْمَٰنِ  اللَّهِ  بِسْمِ 
ى  عملَٰى طمعمامٍ وماحِدٍ لمنْ نمصْبِم وماِذْ قُ لْتُمْ يَم مُوسَٰ  

Bakara Suresi 2/61. Ayet 

 
 الرهحِيمِ  الرهحْمَٰنِ  اللَّهِ  بِسْمِ 

الجمْنهةم اِلَه ممنْ كمانم هُودًا اموْ نمصمارَٰىُۜ تلِْكم امممانيِ ُّهُمُْۜ لمنْ يمدْخُلم ومقمالُوا 
ا اتوُا بُ رْهم تُمْ صمادِق۪يم قُلْ هم نمكُمْ اِنْ كُن ْ  

Bir de; “Yahudi ve Hıristiyanlardan başkası Cennet’e girmeyecek” dediler. Bu, onların 

kuruntuları! De ki: “Eğer doğru söyleyenler iseniz (iddianızı ispat edecek) delilinizi getirin.” 

Bakara Suresi 2/111. Ayet 

 
 الرهحِيمِ  الرهحْمَٰنِ  اللَّهِ  بِسْمِ 

ِِ فِ وملَم  لُغم الَْمرْضم وم لمنْ تَمْرقِم انِهكم   الَْمرْضِ ممرمحًا مَْ الْجبِمالم طوُلًَ لمنْ ت مب ْ  
Yeryüzünde böbürlenerek yürüme, çünkü sen ne yeri delebilir ve ne de boyca dağlara 

ulaşabilirsin. 

İsrâ Suresi 17/37. Ayet 
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 Fiilleri düzenli ve düzensiz fiil olarak ikiye ayırmak Arapça çalışan bir kişinin işini son 

derece kolaylaştıracaktır. Oysa ülkemizdeki Arapça kaynak kitaplarda böyle bir yol 

izlenmemektedir. 

 

 

 بسم الله الرحمن الرحيم 

كِر  
ر
هَلْ مِنْ مُد

َ
رِ ف

ْ
ك
ِّ
 لِلذ

َ
ن
ٰ
رْا
ُ
ق
ْ
ا ال
َ
ن ْ  يَسَّر

ْ
د
َ
ق
َ
 وَل

 ولقد يسَّنا القران للذكر فهل من مدكر

Andolsun biz, Kur’an’ı düşünüp öğüt almak için kolaylaştırdık. Var mı düşünüp öğüt alan? 

Kamer Suresi 54/17, 22, 32, 40. Ayet 

 

 

 İngilizce, Almanca ve Rusçada düzensiz fiilleri ayrı ayrı ezberlemek gerekirken 

Arapçada içinde ا و ي harfleri olan fiileri düzensiz fiiller olarak ikiye ayırmak sizcede son 

derece kolay değil mi? Kişi Arapça okumayı bilmese bile içerisinde ا و ي harfleri bulunan 

fiillerin düzensiz fiiller olduğunu çok rahatlıkla söyleyebilir. 

 Allah’ın izniyle sizler bu kolaylıklardan faydalanarak çok daha güzel kaynak kitaplar, 

videolar hazırlayacak, diğer dillere çevirecek, insanların Kur’an-ı Kerim ile buluşmasını 

kolaylaştıracaksınız.  

 Yapacağınız bu şekildeki çalışmalar aslında dinin tebliğ edilmesi olacaktır. Dünyada 

milyonlarca insan kumar oynamıyor, milyonlarcası yağlı diye, koyuyor diye domuz eti 

yemiyor, sağlığını düşündüğü için ya da parası olmadığı için içki içmiyor. Sokak hayvanlarına 

yiyecek veriyor. Milyonlarca insan eşini aldatmıyor. Yine milyonlarca insan kimseyi 

öldürmüyor. Kısacası büyük günahları işlemeden yaşıyor. Ve milyonlarca insan çocuklarını da 

kötülüklerden uzak tutarak yetiştirmeye çalışıyor. Bu insanların pek çoğu farklı dinlerde ya da 

dini önemsemiyor. Bazı hristiyanlar ve museviler namaz kılıyor ve kazançlarından zekat 

veriyorlar.  

 Farkımız Kur’an-ı Kerim’i okuyarak tevhidi anlayabilmek ve o şekilde yaşayabilmek 

olmalıdır. Yoksa dünyanın her hangi bir yerindeki bir din adamı da, bir dinin temsilcisi de içki 

içmeyin, kumar oynamayın, insanlarla iyi geçinin, size kötülük yapanları affedin, eşinize sadık 

kalın gibi cümleler kullanıyor. Hiç bunların aksini söyleyen bir kişi düşünebiliyor musunuz?  

 Yine bu insanlardan milyonlarcası Filistin’de, Afganistan’da, Irak’ta, Afrika’da işkence 

gören, öldürülen müslümanlar için eylem yapıyor, kınıyor, lanetliyor. Savaş bölgelerinde 

bebekleri, çocukları ellerinden alınan anneler için göz yaşı döküyor.  

 Düzgün biri olmasaydı peygamberimiz (sav) kızını Ebu Cehil ile nişanlar mıydı? Ebu 

Cehil tevhidi kabul etmedi. Ve Kur’an-ı Kerim için bu kitabı anlamak zor demedi! O bile 

demedi! Böyle bir iftirayı Ebu Cehil atmadı! 
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ONUNCU DERSİN SONU 
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ONBİRİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

OKUMAK FİİLİ 

 

 
َ
رَأ
َ
 ق
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ON BİRİNCİ DERS 

 

 
َ
رَأ
َ
   ق

َ
ذ
َ
خ
َ
لَ   ا

َ
ك
َ
   أ

 

 ا و ي

 

İçerisinde ا و ي harfleri olan fiiller düzensiz fiillerdir. 

 .
َ
رَأ
َ
 ق

Okudu. 

رْآ
ُ
 الق

َ
رَأ
َ
 هو ق

َ
.ن  

O Kur’an-ı okudu. 

حْمَد 
َ
 القرآا

َ
رَأ
َ
 ق

َ
.ن  

Ahmet, Kur’an-ı okudu.  

 
َ
رَأ
َ
حْمَد ق

َ
.  ا

َ
القرآن  

Ahmet, Kur’an-ı okudu.  

 .
َ
رَأ
َ
 ق

Okudu. 

 .
َ
رَأ
َ
 هو ق

O okudu. 
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حْمَد 
َ
.  ا

َ
رَأ
َ
ق  

Ahmet okudu. 

 
ف َ
َ
.  مُصْط

َ
رَأ
َ
ق  

Mustafa okudu. 

 
ف َ
َ
رْآ مُصْط

ُ
 الق

َ
رَأ
َ
 ق

َ
.ن  

 Mustafa Kur’an-ı okudu. 

رْآ
ُ
 الق

َ
رَأ
َ
وَ ق

ُ
 ه

َ
.ن  

O Kur’an-ı okudu. 

 .
َ
رْآن

ُ
 الق

َ
رَأ
َ
هِيم ق  اِبْرَٰ

İbrahim Kur’an-ı okudu. 

.  اِبْرَاهِيم
َ
رْآن

ُ
قرأ الق  

 .
َ
رَأ
َ
 ق

Okudu. 

 .
َ
رَأ
َ
وَ ق

ُ
 ه

O okudu. 

 .
َ
رَأ
َ
هِيمَ ق  اِبْرَٰ

İbrahim okudu. 

قرأ.  اِبْرَاهِيم  

İbrahim okudu. 

ابٌ. 
َ
ا كِت

َ
ذ
َ
 ه

Bu kitap. 
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ابَ. 
َ
 هو قرأ الكِت

O kitabı okudu. 

 .
ٌ
ة
َ
ذِهِ رِسَال

َ
 ه

Bu mektup. 

 .
َ
ة
َ
سَال   الرِّ

َ
رَأ
َ
ق ق  اِسْحَٰ

İshak mektubu okudu. 

 .
ٌ
ة
ه
ذِهِ مَجَل

َ
 ه

Bu dergi. 

 
ه
  مَجَل

َ
رَأ
َ
يْمَان ق

َ
 سُل

 
.ة  

Süleyman bir dergiyi okudu. 

 
ه
  المَجَل

َ
رَأ
َ
يْمَان ق

َ
 سُل

َ
.ة  

Süleyman dergiyi okudu. 

ذِهِ 
َ
. رِ ه

ٌ
وَايَة  

Bu roman. 

 رِوَايَ 
َ
رَأ
َ
 هو ق

 
.ة  

O bir roman okudu. 

وَايَ   الرِّ
َ
رَأ
َ
 هو ق

َ
.ة  

O romanı okudu. 

 .
َ
وَايَة  الرِّ

َ
رَأ
َ
 ق

Romanı okudu. 

وح
ُ
.  ن

َ
وَايَة قرأ الرِّ  

Nuh romanı okudu. 
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 .  
َ
بَ
ْ
ف
َ
 د
َ
رَأ
َ
 هو ق

O bir defter okudu. 

 . َ
َ
بَ
ْ
ف
ر
 اسماعيل قرأ الد

O defteri okudu. 

 . َ
َ
بَ
ْ
ف
ر
 قرأ الد

Defteri okudu. 

 
ف َ
َ
.  مُصْط َ

َ
بَ
ْ
ف
ر
قرأ الد  

Mustafa defteri okudu. 

 .
ٌ
ة
َ
ذِهِ صَحِيف

َ
 ه

Bu gazete. 

 .
 
ة
َ
 هو قرأ صَحِيف

O bir gazete okudu. 

وب
ُ
  يَعْق

َ
. قرأ الصَحِيف
َ
ة  

Yakup gazeteyi okudu. 

ابَ. 
َ
 هو قرأ الكِت

O kitabı okudu. 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
َ ق  هِي

O kitabı okudu. 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
 ق

Kitabı okudu. 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
اطِمَة ق

َ
 ف

Fatma kitabı okudu. 
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ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
يْل ق

َ
 ل

Leyla kitabı okudu. 

 
ْ
ت
َ
رَأ
َ
س ق

ر
د
َ
ابَ. مُق

َ
الكِت  

Mukaddes kitabı okudu. 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
ب ق

َ
يْن
َ
 ز

Zeynep kitabı okudu. 

ب؟
َ
يْن
َ
 ز
ْ
ت
َ
رَأ
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Zeynep ne okudu? 

رْآ
ُ
 الق

ْ
ت
َ
رَأ
َ
ب ق

َ
يْن
َ
 ز

َ
.ن  

Zeynep Kur’an-ı okudu. 

مس؟  
َ
 ا
َ
ت
ْ
رَأ
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Dün ne okudun? Erkeğe soruluyor. 

 رِوَايَ 
ُ
ت
ْ
رَأ
َ
 ق

 
مس.  ة
َ
ا  

Dün bir roman okudum. 

 الرِوَايَ 
ُ
ت
ْ
رَأ
َ
 ق

َ
مس.  ة
َ
ا  

Dün romanı okudum. 

مس؟  
َ
تِ ا

ْ
رَأ
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Dün ne okudun? Karşımızdaki bayana soruyoruz. 

 
ُ
ت
ْ
رَأ
َ
 رِوَايَ  ق

 
مس. ة
َ
ا  

Dün bir roman okudum. 

 الرِّ 
ُ
ت
ْ
رَأ
َ
 ق

َ
مس.  وَايَة
َ
ا  

Dün romanı okudum. 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

136 
 

ة َ ب مُنِب 
َ
يْن
َ
يَا ز

ْ
ل
َ
 ع

دِيجَة 
َ
ول خ

ُ
 بَت

ة
َ
ائِش

َ
ة ع

َ
 حُورِية مُفِيد

 

؟مُ مَا اِسْ 
َ
ك  

İsmin ne? 

.مٌ اِسْ   

İsim. 

.رَبٌّ   

Rab. 

. ب  رَ 
َ
ك  

Senin rabbin. 

؟
َ
ك  مَنْ رَب 

Rabbin kim? 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
لمقم  ىالهذ۪  كم سْمِ رمبِٰ بِِ اقِ ْرمأْ  خم  

Yaratan Rabbinin adıyla oku! 

Alak Suresi 96/1. Ayet 
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 سُورَ 
ُ
  ة

َ
ةِ المَائِد  

 Mâide Suresi’nin isminin Arapça yazılışı. Sizde kendiniz evinizde Kur’an-ı Kerim’den 

surelerin isimlerini görebilirsiniz. Surelerin başlangıcında besmelenin hemen üzerinde 

surelerin isimleri, nerede nazil olduğu kaç ayet olduğu Arapça olarak yazmaktadır. Ayrıca 

fihrist kısmında da surelerin kaçar ayet olduğu yazılmaktadır. Türkçe meallerde de bunu 

görebilirsiniz.  

 Lütfen üşenmeyin ve 114 surenin karşısındaki sayıları tek tek toplayarak Kur’an-ı 

Kerim’de kaç ayet olduğunu kendiniz gözlerinizle görünüz. Ciddi diyeceğimiz kaynak 

kitaplarda, ünü dünyayı yayılmış dua kitaplarında, bir kişinin değil, komisyonlar tarafından 

hazırlanan kaynak kitaplarda bile “Kur’an-ı Kerim 114 sure ….. ayet vardır” şeklinde cümleler 

görürsünüz. Lütfen üşenmeyin ve bu basit toplama işlemini kendiniz yapın. 

 Sonuç: Kur’an-ı Kerim’i okumak/anlamak kesinlikle ve kesinlikle herkes için mutlak 

yapması gereken bir görevdir. Yoksa içimizden birileri ya da uzaktan birileri John, Maksim çok 

rahatlıkla yalan söyleyebiliyor ya da cahil cahil konuşabiliyor. Tıpkı Filistinliler toprakları 

sattılar yalanını her fırsatta söyledikleri gibi. Tıpkı Kayyum olan Hayy olan, Alemlerin rabbi 

olan Allah’ın ismini kurumlara atanan görevlilere verdikleri gibi. Ne gariptir ki, yazılarıyla dini 

reddettiğini açık açık söyleyen bazı yazarlar buna dikkat ederek alemlerin rabbinin ismini 

“Kayyum’u” kurumlara atanan görevliler için kullanmıyorlar. Belki müslümanlara saygı 

gösterdiklerinden, belki de doğru bir tanım olmadığı için bilemiyoruz insanların kalplerinden 

geçen şeyleri. Ama bildiğimiz ve kolaylıkla internetten ulaşabileceğimiz bir bilgidir Filistin’in 

Birleşmiş Milletlerin yaptığı oylama sonucunda bölünmesi. Okumak gerekiyor öyle değil mi? 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   
الَْمكْرممُ  كم اقِ ْرمأْ ومرمبُّ   

Oku! Senin Rabbin en cömert olandır. 

Alak Suresi 96/3. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ى  كم بم اقِ ْرمأْ كِتما س۪يبًا عملميْكم  الْي موْمم  كم ن مفْسِ بِ كمفَٰ حم  

“Oku kitabını! Bugün hesap sorucu olarak sana nefsin yeter” denilecektir. 

İsrâ Suresi 17/14. Ayet 
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 نفسٌ 

 .çift kurdele ile bitiyor isim. Sonuna ke bitişik zamiri geliyor. nefsUke. Senin nefsin oluyor نفسٌ 

Bi cer harfi ile kurdele alt çigiye dönüşüyor ve binefsİ-ke oluyor. Lütfen Kur’an-ı Kerim’de 

aratınız. 

 

ON BİRİNCİ DERSİN SONU 
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ON İKİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

SEVMEK FİİLİ 

 

حَبر 
َ
 أ

Not: Arapça ile ilgili kaynak kitaplarda, fiil çekimlerinin mutlaka ezberlenilmesini söyledikleri 

gibi bir diğer şaşılacak konuda ilk öğretilen fiillerdir. Örneğin bitişik zamirler anlatılırken 

dövmek fiilini almayı ilk kim akıl etmiştir? Ve neden sanki çok büyük bir buluşmuş gibi herkes 

bu dövmek fiiline takılıp kalmıştır. Konuştuklarında “bir devenin beş yüz tane ismi var”, “öyle 

kolay değil Kur’an-ı Kerim’i anlamak” derler. Devenin beş yüz tane ismi olduğuna göre 

trilyonlarcada fiil olmalı öyle değil mi?  

 Neden hep kaynak kitaplarda , internet sitelerinde dövmek, öldürmek fiileri ile 

örnekler veriliyor? darabeHE. Bir erkek kadını dövdü. Gaib gaibeyi dövdü. Temel’in fıkrası 

gibi. İdris sormuş Temel’e. Temel demiş ormanda ayı çıktı karşına ne yaparsın. Taş atarım. 

Taş yoksa. Taş yoksa ağaca çıkarım. Ağaç yoksa? Ormanda ağaç olmaz mı? Diyelim ki yok. Sen 

kimden yanasın İdris? Benden mi ayıdan mı? Güzel örneklerle güzel kitaplar yazmak 

gerekiyor. 
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ON İKİNCİ DERS 

SEVMEK FİİLİ 

 . حَبر
َ
 أ

Sevdi. 

 . حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim sevdi. 

 .
ُ
ه حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim onu sevdi. 

هَا.  حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selilm onu bayan sevdi. 

 .
َ
ك حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim seni sevdi. 

كِ.  حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim seni bayan sevdi. 

مْ. 
ُ
ك حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim sizi sevdi. 

حَبر 
َ
نر سَلِيم أ

ُ
.ك  

Selim sizi bayanlar sevdi. 

حَبر 
َ
.هُمْ سَلِيم أ  

Selim onları sevdi. 

حَبر سَلِيم 
َ
.هُنر أ  

Selim onları bayanlar sevdi. 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

141 
 

 . حَبر
َ
 أ

Sevdi. 

 . حَبر
َ
 مَا أ

Sevmedi. 

 . حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim sevdi. 

.  مَا سَلِيم  حَبر
َ
أ  

Selim sevmedi. 

 .
ُ
ه حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim onu sevdi. 

.  مَا سَلِيم 
ُ
ه حَبر

َ
أ  

Selim onu sevmedi. 

هَا.  حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim onu (kadın) sevdi. 

هَا.  مَا سَلِيم  حَبر
َ
أ  

Selim o (kadın) sevmedi. 

 .
َ
ك حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim seni sevdi. 

 .
َ
ك حَبر

َ
 سَلِيم مَا أ

Selim seni sevmedi. 

كِ.  حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim seni (kadın) sevdi. 
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كِ.  حَبر
َ
 سَلِيم مَا أ

Selim seni (kadın) sevmedi. 

مْ. 
ُ
ك حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim sizi sevdi. 

مْ. 
ُ
ك حَبر

َ
 سَلِيم مَا أ

Selim sizi sevmedi. 

 . نر
ُ
ك حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim sizi (kadınlar) sevdi. 

 . نر
ُ
ك حَبر

َ
 سَلِيم مَا أ

Selim sizi (kadınlar) sevmedi. 

هُمْ.  حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim onları sevdi. 

هُمْ.  حَبر
َ
 سليم مَا أ

Selim onları sevmedi. 

.  سليم هُنر حَبر
َ
أ  

Selim onları (kadınlar) sevdi. 

.  مَا سليم  هُنر حَبر
َ
أ  

Selim onları (kadınlar) sevmedi. 

 . حَبر
َ
حمد أ

َ
 ا

Ahmet sevdi. 

ب
َ
يْن
َ
حَبر  ز

َ
 أ

ْ
.ت  

Zeynep sevdi. 
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اطِمَة
َ
.  ف

ُ
ه
ْ
ت حَبر

َ
أ  

Fatma onu sevdi. 

هَا. 
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül onu (kadın) sevdi. 

يْل
َ
 المعلمَ.  ل

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Leyla öğretmeni sevdi. 

يْل
َ
.  ل

َ
 المعلمة

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Leyla (kadın) öğretmeni sevdi. 

 . حِبر
ُ
وَ أ
ُ
 ه

O sevdi. 

 . حِبر
ُ
وَ مَا أ

ُ
 ه

O sevmedi. 

؟ حَبر
َ
وَ أ
ُ
 هل ه

O sevdi mi? 

؟ حَبر
َ
 هل أ

Sevdi mi? 

؟ حَبر
َ
 هل مَا أ

Sevmedi mi? 

وَ مَا 
ُ
ا ه

َ
؟لِمَاذ حَبر

َ
أ  

O neden sevmedi? 

؟ حَبر
َ
ا مَا أ

َ
 لِمَاذ

Neden sevmedi? 
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؟ حَبر
َ
 مَنْ أ

Kim sevdi? 

 . حَبر
َ
وَ أ
ُ
 ه

O sevdi. 

 .
ُ
ه حَبر

َ
وَ أ
ُ
 ه

O onu sevdi. 

 .
ُ
ه حَبر

َ
 أ

Onu sevdi. 

 .
ُ
ه حَبر

َ
وَ مَا أ

ُ
 ه

O onu sevmedi. 

هَا.  حَبر
َ
وَ أ
ُ
 ه

O onu (kadın) sevdi. 

هَا.  حَبر
َ
 أ

Onu (kadın) sevdi. 

هَا.  حَبر
َ
وَ مَا أ

ُ
 ه

O onu (kadın) sevmedi. 

هَا.  حَبر
َ
 مَا أ

Onu (kadın) sevmedi. 

حمد. 
َ
حَبر ا

َ
وَ أ
ُ
 ه

O Ahmet’i sevdi. 

حمد. 
َ
حَبر ا

َ
وَ مَا أ

ُ
 ه

O Ahmet’i sevmedi. 
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حمد؟
َ
حَبر ا

َ
ا مَا أ

َ
 لِمَاذ

Ahmet’i niçin sevmedi? 

 .
ُ
ه
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül onu sevdi. 

 .
ُ
ه
ْ
ت حَبر

َ
ول مَا أ

ُ
 بَت

Betül onu sevmedi. 

هَا. 
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül onu (kadın) sevdi. 

هَا. 
ْ
ت حَبر

َ
ول مَا أ

ُ
 بَت

Betül onu (kadın) sevmedi. 

هَا؟
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
ل بَت

َ
 ه

Betül onu sevdi mi? 

 سَلِيم. 
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül, Selim’i sevdi. 

حَبر 
َ
ول أ

ُ
 سَلِيم؟هل بَت

ْ
ت  

Betül, Selim’i sevdi mi? 

 سَلِيم
ْ
ت حَبر

َ
ول مَا أ

ُ
 بَت

Hayır, Betül, Selim’i sevmedi. 

 .
َ
ك
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül seni sevdi. 

 .
َ
ك
ْ
ت حَبر

َ
ول مَا أ

ُ
 بَت

Betül seni sevmedi. 
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كِ. 
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül seni sevdi. 

كِ. 
ْ
ت حَبر

َ
ول مَا أ

ُ
 بَت

Betül seni (kadın) sevmedi. 

مْ. 
ُ
ك
ْ
ت حَبر

َ
ول أ

ُ
 بَت

Betül bizi sevdi. 

يْل
َ
.  ل

َ
 المعلمة

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Leyla (kadın) öğretmeni sevdi. 

ول
ُ
 المعلمَ.  بَت

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmeni sevdi. 

ول
ُ
.  بَت

َ
 المعلمة

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmeni sevdi. 

ول مَا 
ُ
.  بَت

َ
 المعلمة

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmeni sevmedi. 

ول
ُ
هَا.  بَت

َ
 معلمت

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmenini sevdi. 

ول مَا 
ُ
هَا.  بَت

َ
 معلمت

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmenini sevmedi. 

ول
ُ
هَا؟ هل بَت

َ
 معلمت

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmenini sevdi mi? 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 لا أ

Bilmiyorum. 
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ول مَا 
ُ
هَا؟ هل بَت

َ
 معلمت

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Betül öğretmenini sevmedi mi? 

  مَا 
ْ
ت حَبر

َ
أ  

Sevmedi. 

ول مَا 
ُ
ا بَت

َ
هَا؟ لِمَاذ

َ
 معلمت

ْ
ت حَبر

َ
أ  

Neden Betül öğretmenini sevmedi? 

 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 لا أ

Bilmiyorum. 

 

Bir sevmek fiilini öğrenince bakın kaç tane ayeti anlayabiliyoruz.  

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 إِنه اللَّهم لَم يُُِبُّ الْمُعْتمدِينم 

Doğrusu Allah aşırı gidenleri sevmez. 

Bakara Suresi 2/190. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

اللَّهم يُُِبُّ الْمُحْسِنِيم  إِنه   
Şüphesiz Allah iyi iş yapanları sever. 

Bakara Suresi 2/195. Ayet 
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اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ  بِسْمِ   

ُ لَم يُُِبُّ الْفمسماد  وماللَّه
Allah bozgunculuğu sevmez. 

Bakara Suresi 2/205. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

ريِنم إِنه اللَّهم يُُِبُّ الت هوهابِ  يم وميُُِبُّ الْمُتمطمهِٰ  
Şüphesiz Allah çok tövbe edenleri sever, çok temizlenenleri sever. 

Bakara Suresi 2/222. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ لَم  يُُِبُّ كُله كمفهارٍ أمثيِمٍ  وماللَّه  

Allah küfürde ve günahta ısrar eden hiç kimseyi sevmez. 

Bakara Suresi 2/276. Ayet 

 

الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ   
افِريِنم فمإِنه اللَّهم    لَم يُُِبُّ الْكم

Allah kâfirleri sevmez. 

Âl-i İmrân Suresi 3/32. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

  لَم يُُِبُّ الظهالِمِيم وماللَّهُ 
Allah zalimleri sevmez. 

Âl-i İmrân Suresi 3/57. Ayet 

 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   
اللَّهم يُُِبُّ الْمُتهقِيم  فمإِنه   

Allah sakınanları şüphesiz sever. 

Âl-i İmrân Suresi 3/76. Ayet 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ يُُِبُّ الْمُحْسِنِيم وم  اللَّه  

Allah iyilik yapanları sever. 

Âl-i İmrân Suresi 3/134. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ يُُِبُّ الصهابِريِنم   وماللَّه
Allah, sabredenleri sever. 

Âl-i İmrân Suresi 3/146. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
  يُُِبُّ الْمُت مومكِٰلِيم إِنه اللَّهم 

Şüphesiz Allah, tevekkül edenleri sever. 

Âl-i İmrân Suresi 3/159. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

ممن كمانم مُُْتمالًَ فمخُوراً إِنه اللَّهم لَم يُُِبُّ   
Şüphesiz Allah, kibirlenen ve övünen kimseleri sevmez. 

Nisâ Suresi 4/36. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

يُُِبُّ ممن كمانم خموهانًَّ أمثيِمًا. إِنه اللَّهم لَم   
Allah, hainlikte direnen suçluyu sevmez. 

Nisâ Suresi 4/107. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م لَم يُُِبُّ الْمُعْتمد۪ينم   اِنه اللََّٰٰ

Sakın aşırı gitmeyin, çünkü Allah aşırıları sevmez. 

Bakara Suresi 2/190. Ayet 
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Lütfen, siz de yukarıdaki ayetleri Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime aratma uygulamalarını 

kullanarak kendiniz yazarak bulmaya çalışınız. 

https://www.kuranmeali.com/ArapcaAra.php 

 

 Bir sevmek fiilini öğrenince bakın kaç tane ayeti anlayabiliyoruz. Amacı Kur’an-ı 

Kerim’i anlamak olanlara karma karışık, saçma sapan örnekler verip bir tane Kur’an-ı 

Kerim’den örnek ayet almayanları eleştirmeyelim mi? Allah razı olsun çok güzel hizmet 

yapıyorsunuz mu diyelim? darabeHE şeklinde argo anlamıda olan örnekleri verenleri 

alkışlayalım mı? Aslında sessiz kalmak yerine ciddi şekilde eleştirmek hatta eleştirinin 

ötesinde yermek gerekiyor. Aman boşver diye demeyin. Yurt dışında müslüman olanlarda 

mevcut kaynaklardan Arapçayı öğrenmeye çalışıyorlar. Aslında hazırladığımız bu kaynak 

kitapla farklı şeylere de dikkatinizi çekmek istiyoruz. Sadece fiil çekimlerinin ezberletilmesi 

değil verilen örnekler vs vs baştan sona çok fazla şey hatalı. O yüzden bizler yeni yeni 

kaynaklar yazmalı Kur’an-ı Kerim’den örneklerle zenginleştirmeliyiz.  

 

ON İKİNCİ DERSİN SONU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.kuranmeali.com/ArapcaAra.php
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ON ÜÇÜNCÜ DERS 

 

İSİM TAMLAMASI 

 

Fâtiha Suresi   ِاتِحَة
َ
 الف

ُ
 سُورَة

Bakara Suresi   ِرَة
َ
 البَق

ُ
 سُورَة

Âl-i İmrân Suresi  آل عِمرَان 
ُ
 سُورَة

Nisâ Suresi   ِسَاء
ِّ
 الن

ُ
 سُورَة

Mâide Suresi   ِالمَائدة 
ُ
 سُورَة

En’âm Suresi   ِالاٴنعَام 
ُ
 سُورَة

 .
ٌ
رَة
ُ
 ك

Top. 

 .
ٌ
د
َ
 وَل

Çocuk. 

دِ. 
َ
 الوَل

ُ
رَة
ُ
 ك

Çocuğun topu. 

ابٌ. 
َ
 كِت

Kitap. 

مٌ. 
ِّ
 مُعَل

Öğretmen.  



  www.hizliogreniyorum.com 
 

153 
 

مِ. 
ِّ
ابُ المعَل

َ
 كِت

Öğretmenin kitabı. 

 .
ٌ
مَة
ِّ
 مُعَل

Bayan öğretmen. 

مَةِ. 
ِّ
ابُ المعَل

َ
 كِت

Öğretmenin kitabı. 

 .
ٌ
ة
َ
 حَدِيق

Bahçe. 

لٌ.  ِ
 ْ  مَب 

Ev. Beytun gibi menzil de ev demek. 

لِ.  ِ
 ْ  المب 

ُ
ة
َ
 حَدِيق

Evin bahçesi. 

 .
ٌ
ة
َ
 حَدِيق

Bahçe. 

 .
ٌ
 بَيْت

Ev. 

 البَيْتِ. 
ُ
ة
َ
 حَدِيق

Evin bahçesi. 

 .
ٌ
رَسَة

ْ
 مَد

Okul. 

 .
ٌ
ة
َ
 حَدِيق

Bahçe. 
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ُ
ة
َ
رَسَةِ حَدِيق

ْ
.المد  

Okulun bahçesi. 

 مُدِيرٌ. 

Müdür. 

 .
ٌ
ة
َ
رْف
ُ
 غ

Oda. 

 المدِيرِ. 
ُ
ة
َ
رْف
ُ
 غ

Müdürün odası. 

.صَاحِبٌ   

Sahip 

لٌ.  ِ
 ْ  مَب 

Ev. 

لِ.  ِ
 ْ  صَاحِبُ المب 

Evin sahibi. 

 .
ٌ
 بَيْت

Ev. 

 صَاحِبُ البَيْتِ. 

Evin bahçesi. 
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مٌ. 
َ
ل
َ
 ق

مُ. 
َ
ل
َ
 الق

مِ. 
َ
ل
َ
 بِ ال ق

مِ. 
َ
ل
َ
 بِالق

بَ 
َ
ت
َ
مِ. ك

َ
ل
َ
بِالق  

Kalemle yazdı. 

Bi de bir harftir. Dilbilgisi kitaplarında harfi cer olarak tanımlanmaktadır. 

 صَاحِبٌ. 

Sahip. Halk. Arkadaş. 

صْحَابٌ. 
َ
 ا

فِيلِ 
ْ
صْحَابُ ال

َ
 ا

ف۪ي بِ 
ْ
صْحَابِ ال

َ
لِ ا  

ف۪يلِ 
ْ
صْحَابِ ال

َ
 بِا

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ابِ الْف۪يلِ املَمْ ت مرم كميْفم ف معملم رمبُّكم  بِمِصْحم  

Rabbinin, fil sahiplerine ne yaptığını görmedin mi? 

Fil Suresi 105/1. Ayet 
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 اِسْمٌ. 

 .  رَبٌّ

 .  اِسْمُ الرَبِّ

Rabbin ismi. 

 .  بِاِسْمِ الرَبِّ

Rabbin ismi ile. 

 .  بِاِسْمِ الرَبِّ

 
َ
ك  بِاسْمِ رَبِّ

Okudu fiilini 11. dersimizde göreceğiz. 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
لمقم  كم سْمِ رمبِٰ بِِ اقِ ْرمأْ  الهذ۪ي خم  

Yaratan Rabbinin adıyla oku! 

Alak Suresi 96/1. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
بوُا  فمرُوا ومكمذه اف۪ي هُمْ  امصْحمابُ النهارِ  لََٰٓئِكم اوُ  نمَٓاتِ يَم بَِِٰ ومالهذ۪ينم كم الِدُونمن  هم خم  

Diyanet İşleri Meali (Yeni) : İnkâr edenler ve âyetlerimizi yalanlayanlara gelince, işte bunlar 

cehennemliktir. Onlar orada ebedî kalacaklardır. 

 

Bakara Suresi 2/39. Ayet 
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 امصْحمابُ النهارِ 
Ateşin halkıdırlar. 

Bakara Suresi 2/39. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
اهُمْ ف۪يةِِۚ الجمْنه  امصْحمابُ اوُ۬لََٰٓئِكم عممِلُوا الصهالِحماتِ ومالهذ۪ينم اَٰممنُوا وم   هم

الِدُونمن   خم
Diyanet İşleri Meali (Yeni) :İman edip salih ameller işleyenler ise cennetliklerdir. Onlar orada 

ebedî kalacaklardır. 

Bakara Suresi 2/82. Ayet 

 

 

 امصْحمابُ الجمْنهةِ 
Cennet halkıdırlar. 

 

 

 Ayette geçen   فِيهَا ifadesinin sonunda onun içinde derken  ا
َ
   kullanılmıştır. Çünkü ه

ٌ
ة
ر
جَن

ismi dişi bir isimdir. Bu dikkatlerden kaçması muhtemel ama çok ince önemli bir ayrıntıdır. 

Bugün bilgisayar ortamında hataları bulan programlar aracılığı ile yazılan kitaplarda bile çok 

fazla yazım hatası olabilmektedir.  

 Oysa Kur’an-ı Kerim’de hiçbir gramer hatası bulunmamaktadır. Bu şekilde adım adım 

çalışarak tevhidi anlayacağız Allah’ın izni ile. 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
دََٰٓى   نمارمب ُّ  نَّم ومعمدم مما  نَّم ومجمدْ امنْ قمدْ امصْحمابم النهارِ امصْحمابُ الجمْنهةِ ومنَّم
ن م  حمقًّا قمالُوا ن معممْ  كُمْ مما ومعمدم رمبُّ  تُْ ومجمدْ  هملْ حمقًّا ف م   هُمْ فمامذهنم مُؤمذِٰن  ب مي ْ

الظهالِم۪يم  عملمىامنْ لمعْنمةُ اللََِّٰٰ   
 

Diyanet İşleri Meali (Yeni) :Cennetlikler cehennemliklere, “Rabbimizin bize va’dettiğini biz 

gerçek bulduk. Siz de Rabbinizin va’dettiğini gerçek buldunuz mu?” diye seslenirler. Onlar, 

“Evet” derler. O zaman aralarında bir duyurucu, “Allah’ın lâneti zalimlere!” diye seslenir. 

A’râf Suresi 7/44. Ayet 

 

İsim tamlamasına Kur’an-ı Kerim’den bazı örnekler. 

Bakara Suresi 2/39. Ayet  

Bakara Suresi 2/81. Ayet 

Bakara Suresi 2/82. Ayet 

Bakara Suresi 2/119. Ayet 

Bakara Suresi 2/217. Ayet 

Bakara Suresi 2/257. Ayet 

Bakara Suresi 2/275. Ayet 

Âl-i İmrân Suresi 3/116. Ayet 

Nisâ Suresi 4/36. Ayet 

Nisâ Suresi 4/47. Ayet 

Mâide Suresi 5/10. Ayet 

Mâide Suresi 5/29. Ayet 
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Mâide Suresi 5/86. Ayet 

En’âm Suresi 6/71. Ayet 

En’âm Suresi 6/101. Ayet 

A’râf Suresi 7/36. Ayet 

A’râf Suresi 7/42. Ayet 

A’râf Suresi 7/44. Ayet 

 

Lütfen sizde yukarıda isim ve ayet numaralarını verdiğimiz surelere bakarak isim 

tamlamalarını kendiniz görünüz. 

 

ON ÜÇÜNCÜ DERSİN SONU 
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ON DÖRDÜNCÜ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

SIFAT TAMLAMASI 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
افِر۪ينم  اب  مُه۪ي  ومللِْكم عمذم  

Kâfirlere alçaltıcı bir azab vardır. 

Bakara Suresi 2/90. Ayet 
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ON DÖRDÜNCÜ DERS 

SIFAT TAMLAMASI 

 

 Sıfatlar, isimlerin önüne gelmektedir. İsimlerin durumunu, rengini, şeklini vs bize 

bildirirler. Mavi balon, siyah kalem. 

 Sıfat tamlamalarında sıfat olan sözcük tamamladığı ismin işaretlerini aynen alır. 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
تٍ ب ميِٰنماتٍ  امنْ زملْنمَٓا الِميْكم  وملمقمدْ  وممما يمكْفُرُ بِّمَٓا اِلَه الْفماسِقُونم  اَٰيَم  

And olsun ki, sana apaçık ayetler indirdik. Onları sadece yoldan çıkmışlar inkâr eder. 

Bakara Suresi 2/99. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

ا  قمالم  اِذْ وم  ذم مِنم الثهممرماتِ ومارْزُقْ امهْلمهُ ب ملمدًا اَٰمِنًا ابِْ رَٰه۪يمُ رمبِٰ اجْعملْ هَٰ
هُمْ بِِللََِّٰٰ ومالْي موْمِ الََْٰخِرِ  قمل۪يلًً ثُُه كمفمرم فمامُمتِٰعُهُ ومممنْ   قمالم  ممنْ اَٰممنم مِن ْ

ابِ النهارِ  امضْطمرُّهَُٓ  ومبئِْسم الْممص۪يرُ  اِلَٰٰ عمذم  
Hani İbrahim, “Rabbim! Bu şehri güvenli bir şehir kıl. Halkından Allah’a ve ahiret gününe 

iman edenleri her türlü ürünle rızıklandır” demişti. Allah da, “İnkâr edeni bile az bir süre, (bu 

geçici kısa hayatta) rızıklandırır; sonra onu cehennem azabına girmek zorunda bırakırım. Ne 

kötü varılacak yerdir orası!” demişti. 

Bakara Suresi 2/126. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ا الهذ۪ينم اَٰممنُوا  افِر۪ينم  نَّم رماعِنما ومقُولُوا انْظرُْ ت مقُولُوا  لَم يَمَٓ امي ُّهم  ومللِْكم

وماسَْمعُواُۜ
 عمذماب  امل۪يم  

Ey iman edenler! “Râ’inâ (bizi gözet)” demeyin, “unzurnâ (bize bak)” deyin ve dinleyin. 

Kâfirler için acıklı bir azap vardır. 

Bakara Suresi 2/104. Ayet 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ةً مُسْلِمميِْ لمكم وممِنْ ذُريِٰهتِنمَٓا نما جْعملْ وما رمب هنما  ومامرنَّم  لمكم امُهةً مُسْلِمم

نما نما ومتُبْ عملمي ْ انِهكم امنْتم الت هوهابُ الرهح۪يمُ  ممنماسِكم  
Rabbimiz! Bizi sana teslim olmuş kimseler kıl. Soyumuzdan da sana teslim olmuş bir ümmet 

kıl. Bize ibadet yerlerini ve ilkelerini göster. Tövbemizi kabul et. Çünkü sen, tövbeleri çok 

kabul edensin, çok merhametli olansın. 

 

 

Bakara Suresi 2/128. Ayet 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

م مِنْ عِبمادِهِ الْعُلممََٰٓ  ؤُااِنَّهما يَمْشمى اللََّٰٰ  
Allah'ın kulları arasında O'ndan korkan, ancak bilginlerdir. 

Fâtır Suresi 35/28. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ لَمَٓ الَِٰهم اِلَه هُوم ام  الْقميُّومُ  ىُّ الحمْ  للََّٰٰ  
ُ لَمَٓ الَِٰهم اِلَه هُوم ام  الْقميُّومُ  ىُّ الحمْ  للََّٰٰ  

Diyanet İşleri Meali (Eski):  

Allah, Ondan başka tanrı olmayan, diri, her an yaratıklarını gözetip durandır. 

Diyanet İşleri Meali (Yeni):  

Allah, kendisinden başka hiçbir ilâh bulunmayandır. Diridir, kayyumdur. 

Diyanet Vakfı Meali: Hayy ve kayyûm olan Allah'tan başka ilâh yoktur. 

Âl-i İmrân Suresi 3/2. Ayet 

 

 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   
ُ لَم إِلمَٰهم إِلَه هُوم  الْقميُّومُ  ىُّ الحمْ اللَّه  

Bakara Suresi 2/255. Ayet 

 

Televizyonlarda zaman zaman bazı kurumlara atamalar yapıldığını sizlerde duyuyorsunuzdur. 

Kullanılması gereken kelimenin kayyım olması gerekmektedir. Kayyum, Alemlerin rabbi olan 

Allah’ın bir ismidir. Buna dikkat eden basın mensuplarının teşekkürü hak ettiklerini 

söylemeliyiz. 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ومقمدْ خمابم ممنْ حمملم ظلُْمًالْحميِٰ الْقميُّومُِۜ الْوُجُوهُ لِ ومعمنمتِ   

Bütün yüzler; diri, yaratıklarına hâkim ve onları koruyup gözeten Allah’a boyun eğmiştir. 

Zulüm yüklenen, mutlaka hüsrana uğramıştır. 

Tâ-Hâ Suresi 20/111. Ayet 
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الرهحِيمِ  بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ   
يْهِ ومامنْ زملم الت هوْرَٰيةم ن مزهلم عملميْكم الْكِتمابم  ا ب ميْم يمدم بِِلحمْقِٰ مُصمدِٰقًا لِمم

يلم  نَْ۪  ومالَِْ
O, sana Kitab’ı hak ve kendisinden öncekileri doğrulayıcı olarak indirdi. O, daha önce Tevrat’ı 

ve İncil’i insanlar için birer hidayet olarak indirmişti. Furkan’ı da indirdi. Şüphesiz, Allah’ın 

âyetlerini inkâr edenler için şiddetli bir azap vardır.  

Allah, mutlak güç sahibidir, intikam sahibidir. 

Âl-i İmrân Suresi 3/3. Ayet 

 

ON DÖRDÜNCÜ DERSİN SONU 
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ON BEŞİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

SÖYLEMEK FİİLİ 

 قال
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ON BEŞİNCİ DERS 

 

 Bu dersimizde göreceğimiz bu gale dedi, söyledi fiili hem Kur’an-ı Kerim’de çok sık 

geçen hem de günlük yaşantımızda çok sık kullandığımız bir fiildir. Kök harfleri içerisinde 

bulunan elifin altında ve üstünde herhangi bir işaret bulunmadığı için okunmaz. Uzatma 

görevi görür. Dolayısıyla düzensiz bir fiildir. Bu düzensiz oluşunu geniş-şimdiki (muzari) 

zaman ile ilgili örneklerimizde göreceğiz. Buraya kadar kısa bir sürede epey bir yol aldığınızı 

belirtmek isteriz. 

 

 ا لَ. 
َ
 ق

 

الَ. 
َ
 ق

Dedi. 

الَ. 
َ
 هو ق

O dedi. 

الَ. 
َ
 آدم ق

Âdem dedi. 

 يحت  قال. 

Yahya dedi. 

؟ الَ يحت 
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Yahya ne dedi? 

ا صالح قال 
َ
؟لمَاذ

َ
ك  

Salih sana ne dedi? 
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َ
ت
ْ
ن
َ
.ا  

Sen. Erkek için. 

الَ 
َ
ا صالح ق

َ
كِ؟لمَاذ  

Salih sana ne dedi? Bayan. 

الَ 
َ
عَيْب ق

ُ
ا ش

َ
 مَاذ

َ
مْ؟ل
ُ
ك  

Şuayb size ne dedi? 

الَ 
َ
عَيْب ق

ُ
ا ش

َ
 مَاذ

َ
؟ل نر
ُ
ك  

Şuayb size ne dedi? Bayan. 

 
ُ
وَ. ه  

الَ ل
َ
ا سليمان ق

َ
 مَاذ

ُ
؟ه  

Süleyman ona ne dedi? 

 َ . هِي  

 
َ
الَ ل

َ
ا سُليَمَان ق

َ
؟  هَا مَاذ  

Süleyman ona ne dedi? Süleyman o bayana ne dedi? 

مْ. 
ُ
 ه

Onlar. Erkekler için. 

هُمْ؟
َ
الَ ل

َ
ارُون ق

َ
ا ه

َ
 مَاذ

Harun onlara ne dedi? 

 . نر
ُ
 ه

Onlar. Bayanlar için. 

؟ هُنر
َ
الَ ل

َ
ا يُوسُف ق

َ
 مَاذ

Yusuf o bayanlara ne dedi? 
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 .
ٌ
مِيذ

ْ
 تِل

Erkek öğrenci. 

 .
ٌ
ة
َ
مِيذ

ْ
 تِل

Kız öğrenci. 

الَ 
َ
 ق
ُ
لمِيذ

ِّ
ا الت

َ
صالح ؟لِ مَاذ  

Erkek öğrenci Salih’e ne dedi? 

 
ُ
ة
َ
  ماذا التلميذ

ْ
ت
َ
ال
َ
صالح ؟لِ ق  

Kız öğrenci Salih’e ne dedi? 

 

 قال. 

Dedi. 

قال.  هو   

O dedi. 

 َ .  هِي
ْ
ت
َ
ال
َ
ق  

O dedi. Kadın. 

سٌ 
ر
د
َ
الَ  مُق

َ
.ق  

Öğretmen dedi. 

س
ر
د
َ
 مُق

ٌ
.  ة

ْ
ت
َ
ال
َ
ق  

Öğretmen dedi. Kadın. 

 .
ْ
ت
َ
ال
َ
يْل ق

َ
 ل

Leyla dedi. 
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 .
ْ
ت
َ
ال
َ
اطِمَة ق

َ
 ف

Fatma dedi. 

 .
ْ
ت
َ
ال
َ
يَا ق

ْ
ل
َ
 ع

Alya dedi. 

 .
ْ
ت
َ
ال
َ
دِيجَة ق

َ
 خ

Hatice dedi. 

 .
ْ
ت
َ
ال
َ
ول ق

ُ
 بَت

Betül dedi. 

 .
ْ
ت
َ
ال
َ
ة ق َ  مُنِب 

Münire dedi. 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
ول؟لِ  ق

ُ
بَت  

Zeynep, Betül’e ne dedi? 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
صالح؟لِ  ق  

Zeynep, Salih’e ne dedi? 

 

İsim  +   ِل  

Şahıs zamiri لَ +     

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
؟ل
ُ
ه  

Zeynep, ona ne dedi? 

O ile kasdedilen erkek. 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
هَا؟ل  

Zeynep, ona ne dedi?  

O ile kasdedilen kadın. 
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ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
؟ل
ُ
ه  

Zeynep, ona ne dedi? 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
هَا؟ل  

Zeynep, o kadına ne dedi? 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
هُمْ؟ل  

Zeynep, onlara ne dedi? 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
؟ل هُنر  

Zeynep, onlara (o kadınlara ne) dedi? 

 

ة َ   مُنِب 
ْ
ت
َ
ال
َ
.ق  

 ماذا 
ْ
ت
َ
ال
َ
ول؟لِ  ق

ُ
بَت  

O (kadın), Betül’e ne dedi? 

 ماذا 
ْ
ت
َ
ال
َ
صالح؟لِ  ق  

O (kadın), Salih’e ne dedi? 

İsim  +   ِل  

Şahıs zamiri لَ +     

 ماذا 
ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
؟ل
ُ
ه  

O (kadın), ona ne dedi? 

O ile kasdedilen erkek. 

ب 
َ
يْن
َ
 ماذا ز

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
هَا؟ل  

O (kadın), ona ne dedi?  

O ile kasdedilen bayan. 
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ا 
َ
 مَاذ

ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
؟ل
ُ
ه  

O kadın ona erkek ne söyledin? 

 ماذا 
ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
هُمْ؟ل  

O kadın onlara erkek ne söyledin? 

 ماذا 
ْ
ت
َ
ال
َ
  ق

َ
؟ل هُنر  

O kadın onlara bayanlara ne söyledi? 

الَ ماذا 
َ
  ق

َ
هَا؟ل  

O erkek o kadına ne söyledi? 

الَ ماذا 
َ
  ق

َ
هُمْ؟ل  

O erkek onlara erkeklere ne söyledi? 

الَ ماذا 
َ
  ق

َ
؟ل هُنر  

O erkek onlara kadınlara ne söyledi? 

 .
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

 
َ
 ل
َ
ت
ْ
ل
ُ
؟هُمْ ماذا ق  

Sen erkek onlara erkeklere ne söyledin? 

 
َ
 ل
َ
ت
ْ
ل
ُ
؟هُنر ماذا ق  

Sen erkek onlara kadınlara ne söyledin? 

؟
َ
 لك

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق
َ
 مَاذ

Ben sana ne dedim? 

؟
َ
ولُ لك

ُ
ق
َ
ا ا
َ
 مَاذ

Sana ne söylüyorum? 
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تِ. 
ْ
ن
َ
 ا

 
َ
تِ ل

ْ
ل
ُ
؟هُمْ ماذا ق  

Sen (kadın) onlara (erkekler) ne söyledin? 

 
َ
تِ ل

ْ
ل
ُ
؟هُنر ماذا ق  

Sen (kadın) onlara (bayanlar) ne söyledin? 

 

 .
ٌ
د
َ
 وَل

Çocuk. 

 .
ٌ
د
َ
وْلا

َ
 ا

Çocuklar. Çoğullar konusunu ilerleyen derslerde göreceğiz. 

 .
ٌ
 سُوق

Çarşı. 

 .
ٌ
سْوَاق

َ
 ا

Çarşılar. 
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 فِ الَْمسْوماقِ 
Sokaklarda, çarşılarda. 

Furkân Suresi 7. Ayet 

Furkân Suresi 20. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 اِلَٰٰ صِرماطٍ مُسْتمق۪يمٍ 

Doğru yola. 

Bakara Suresi 2/213. Ayet 

 

 آدم قال. 

Adem dedi. 

 يحت  قال. 

Yahya dedi. 

الَ 
َ
ا ق
َ
؟مَاذ يحت   

Yahya ne dedi? 

؟
َ
ا صالح قال لك

َ
 مَاذ

Salih sana ne söyledi? 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ةِ اِنٰ۪ لِ  كم رمبُّ  قمالم  اِذْ وم  لََٰٓئِكم اعِل   لْمم ل۪يفم  ضِ الَْمرْ  فِ جم ةً خم  

Rabbin meleklere "Ben yeryüzünde bir halife var edeceğim" demişti. 

Bakara Suresi 2/30. Ayet 
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ن۪يم مُؤْمِ لْ لِ   
Mü’minler için. 

Bakara Suresi 2/97. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ى قمالم  اِذْ وم  ماذِ بِِ  كُمْ تُمْ امنْ فُسم ظملممْ  كُمْ يَم ق موْمِ انِه  هِ قموْمِ لِ مُوسَٰ  كُمُ تَِٰ

رئِِ لَٰٰ الْعِجْلم ف متُوبَُٓوا اِ  تُ لَُٓوا امنْ فُسم  كُمْ بِم كُمْ فماق ْ  
Mûsâ, kavmine dedi ki: “Ey kavmim! Sizler, buzağıyı ilâh edinmekle kendinize yazık ettiniz. 

Yaratanınıza tevbe edin ve nefislerinizi öldürün 

Bakara Suresi 2/54. Ayet 

 

ON BEŞİNCİ DERSİN SONU 
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ON ALTINCI DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

 .
َ
رَاد
َ
 أ
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ON ALTINCI DERS 

 .
َ
رَاد
َ
 أ

İstedi. 

 اراد ان يذهب الى البازار. 

Çarşıya gitmek istedi. 

 اراد ان يذهب الى السوق. 

Çarşıya gitmek istedi. 

I want to go. 

I wanted to read. 

I like shopping. 

 İngilizcede iki fiilin arasına to gelirken arapça’da iki fiilin arasına en gelmektedir. Tabi 

ikinci fiilli mastar olarak kullanarak en kullanmadan da cümle yapabiliriz ancak. Şu an için hiç 

mastarlar konusuna girmeden iki fiilin arasına en getirerek kolay bir şekilde cümle kurabiliriz. 

Burada dikkat edilmesi gereken şey ikinci fiilin son harfinin işaretinin üst tek çizgi olacağıdır. 

İlerleyen derslerimizde çok fazla örnek göreceğimiz için bunu kullanmak bizim için zor 

olmayacak Allah’ın izniyle. 

 اراد الطعام. 

Yemeği istedi. 

 .  اراد الخب  

Ekmeği istedi. 

ء. اراد الما   

Suyu istedi. 

 اراد الشاي

Çayı istedi. 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

177 
 

 اراد الحليب

Sütü istedi. 

 اراد القهوة

Kahve istedi. 

 حَلِيبَ. 
ْ
ت
َ
رَاد
َ
 ا

Süt istedi. 

 .
َ
هْوَة

َ
 ق
ْ
ت
َ
رَاد
َ
 ا

Kahve istedi. 

 ماذا اراد؟

Ne istedi? 

 ماذا يريد؟

Ne istiyor? 

.يريد الماء  

Su istiyor. 

.اراد الماء  

Su istedi. 

اراد؟متَ   

Ne zaman istedi? 

 اراد قبل قليل

Biraz önce istedi. 

؟من اراد   

Kim istedi? 
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.المعلم  

Öğretmen. 

.معلمة  

Bayan öğretmen. 

 اراد المعلم

Öğretmen istedi. 

 ماذا اراد المعلم؟

Öğretmen ne istedi? 

 ماذا قال المعلم؟

Öğretmen ne dedi? 

؟
َ
ك
َ
الَ ل

َ
مُ ق

ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

Öğretmen sana ne dedi? 

 
َ
ال
َ
 ق
ُ
ة م 
ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

ْ
؟ ت

َ
ك
َ
ل  

Kadın öğretmen sana ne dedi? 

كِ؟
َ
الَ ل

َ
مُ ق

ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

Öğretmen sana bayana ne dedi? 

 
َ
ال
َ
 ق
ُ
ة م 
ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

ْ
كِ؟ ت
َ
ل  

Kadın öğretmen sana bayana ne dedi? 

 ماذا المعلم قال لكم ؟

Öğretmen size ne dedi? 

المعلم منك؟ اراد ماذا   

Öğretmen senden ne istedi? 
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منكم ؟ اراد  ماذا المعلم  

Öğretmen sizden ne istedi? 

 وَاجِبٌ. 

Ödev. 

 الوَاجِبُ. 

 .
َ
 وَاجِبُك

Senin ödevin. 

مْ. 
ُ
 وَاجِبُك

Sizin ödeviniz. 

لٌ.  ِ
 ْ  مَب 

Ev. 

لِ.  ِ
 ْ  وَاجِبُ المَب 

Ev ödevi. 

. الم
َ
رَاد
َ
مُ ا

ِّ
عَل  

Öğretmen istedi. 

. الم
َ
رَاد
َ
مُ أ

ِّ
عَل  

Öğretmen istedi. 

مُ اراد الوَاجِبَ. الم
ِّ
عَل  

Öğretmen ödevi istedi. 

. الم
َ
ك
ْ
مُ اراد الوَاجِبَ مِن

ِّ
عَل  

Öğretmen ödevi senden istedi. 
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كِ. 
ْ
مُ اراد الوَاجِبَ مِن

ِّ
 المعَل

Öğretmen ödevi senden istedi. 

مُ اراد 
ِّ
مْ. المعَل

ُ
ك
ْ
الوَاجِبَ مِن  

Öğretmen ödevi senden istedi. 

 O erkeklerden,  o kadınlardan, siz kadınlardan ifadelerini daha sonraki derslerimizde 

göreceğiz. 

 

مُ 
ِّ
.  الوَاجِبَ  ارادالمعَل

ُ
ه
ْ
مِن  

Öğretmen ödevi ondan erkekten istedi. 

مُ 
ِّ
هَا.  الوَاجِبَ  ارادالمعَل

ْ
مِن  

Öğretmen ödevi o kadından istedi. 

مُ 
ِّ
.سليممِنْ  الوَاجِبَ  ارادالمعَل  

Öğretmen ödevi Selim’den istedi. 

  مقدس
ْ
.  الوَاجِبَ  ارادت

ُ
ه
ْ
مِن  

Mukaddes ödevi ondan erkekten istedi. 

  خديجة
ْ
هَا.  الوَاجِبَ  ارادت

ْ
مِن  

Hatice ödevi ondan kadından istedi. 

  بتول
ْ
.سليممِنْ  الوَاجِبَ  ارادت  

Betül ödevi Selim’den istedi. 

 
ُ
مَة
ِّ
 المُعَل

ْ
.زينبمِنْ  الوَاجِبَ  ارادت  

Öğretmen ödevi Zeynep’ten istedi. 

 
ُ
مَة
ِّ
 المُعَل

ْ
.  ارادت

َ
وَاجِبَك  

Öğretmen ödevini senin ödevini istedi. 
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مُ اراد وَاجِبَكِ. 
ِّ
 المُعَل

Öğretmen ödevini senin kadın ödevini istedi. 

 وَاجِبَكِ. 
ْ
 ارادت

ُ
مَة
ِّ
 المُعَل

Öğretmen ödevini senin kadın ödevini istedi. 

الوَاجِبَ؟ ارادمَن   

Ödevi kim istedi? 

 
ُ
مَة
ِّ
 المُعَل

ْ
الوَاجِبَ.  ارادت  

Öğretmen ödevi istedi. 

مُ 
ِّ
زينبمِنْ  الوَاجِبَ  ارادالمعَل  

Öğretmen ödevi Zeynep’ten istedi. 

مُ 
ِّ
  ارادالمعَل

َ
.وَاجِبَك  

Öğretmen ödevini senin ödevini istedi. 

مُ اراد وَاجِبَكِ. 
ِّ
 المعَل

Öğretmen ödevini senin kadın ödevini istedi. 

الوَاجِبَ؟ ارادمَن   

Ödevi kim istedi? 

مُ 
ِّ
الوَاجِبَ.  ارادالمعَل  

Öğretmen ödevi istedi. 

مُ الم مَتَ 
ِّ
الوَاجِبَ؟ اراد عَل  

Öğretmen ödevi ne zaman istedi? 

مُ 
ِّ
مس.  ارادالمعَل

َ
الوَاجِبَ ا   

Öğretmen ödevi dün istedi. 
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مُ  مِن مَن
ِّ
الوَاجِبَ؟ اراد المعَل  

Öğretmen ödevi kimden istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
الوَاجِبَ؟ اراد المعَل  

Öğretmen ödevi ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
؟الوَ  اراد المعَل

َ
ك
ْ
اجِبَ مِن  

Öğretmen ödevini senden ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
كِ؟ اراد المعَل

ْ
الوَاجِبَ مِن  

Öğretmen ödevini senden kadın ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
مْ؟ اراد المُعَل

ُ
ك
ْ
الوَاجِبَ مِن  

Öğretmen ödevi sizden ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
؟ اراد المعَل

َ
وَاجِبَك  

Öğretmen ödevini ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
وَاجِبَكِ؟ اراد المعَل  

Öğretmen ödevini kadın ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
مْ؟ اراد المعَل

ُ
وَاجِبَك  

Öğretmen ödevinizi ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
؟ اراد المعَل نر

ُ
وَاجِبَك  

Öğretmen ödevinizi ne zaman istedi? 

مُ الم
ِّ
. عَل

َ
رَاد
َ
ا  

Öğretmen istedi. 

 الم
ُ
مَة
ِّ
. عَل

ْ
ت
َ
رَاد
َ
أ  

Kadın öğretmen istedi.  
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مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ.  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
.  ة

َ
ك
ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ senden istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
كِ.  ة

ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ senden bayan istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
مْ.  ة

ُ
ك
ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ sizden istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
.  ا

ُ
ه
ْ
مِن  

Öğretmen ödevİ ondan istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
هَا.  ا

ْ
مِن  

Kadın öğretmen ödevİ ondan (bayandan) istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
.سليممِنْ  ا  

Kadın öğretmen ödevİ Selim’den istedi. 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
.زينبمِنْ  ا  

Kadın öğretmen ödevİ Zeynep’ten istedi. 

مُ 
ِّ
 المُعَل

ُ
.  ة

َ
 وَاجِبَك

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİNİ istedi. 

مُ 
ِّ
 المُعَل

ُ
 وَاجِبَكِ.  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİNİ bayan istedi. 

الوَاجِبَ؟ ارادمَن   

Ödevİ kim istedi? 
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مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ.  ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ istedi. 

مُ الم مَتَ 
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ؟ ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ ne zaman istedi? 

مُ الم
ِّ
 عَل

ُ
مس.  ة

َ
 الوَاجِبَ ا

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا   

Kadın öğretmen ödevİ dün istedi. 

مُ الم مِن مَن
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ؟ ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ kimden istedi? 

مُ الم مَتَ 
ِّ
 عَل

ُ
 الوَاجِبَ؟ ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
  المعَل

َ
رَاد
َ
الوَاجِبَ؟ ا  

 Öğretmen ödevİ ne zaman istedi? Ödevi isteyen erkek öğretmen olduğundan fiillin 

çekimi değişti. Buna çok dikkat edelim lütfen. 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
؟ ة

َ
ك
ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ senden ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
كِ؟ ة

ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ senden bayan ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
مْ؟ ة

ُ
ك
ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİ sizden ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
  ة

ُ
ك
ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
؟نر ا  

Kadın öğretmen ödevİ sizden bayan ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
  ة

ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
 ا

ُ
؟ه  

Kadın öğretmen ödevİ ondan erkek ne zaman istedi? 
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مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
  ة

ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
؟هَا ا  

Kadın öğretmen ödevİ ondan bayan ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
  ة

ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
؟هُمْ ا  

Kadın öğretmen ödevİ onlardan ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المُعَل

ُ
  ة

ْ
 الوَاجِبَ مِن

ْ
ت
َ
رَاد
َ
؟هُنر ا  

Kadın öğretmen ödevİ onlardan bayan ne zaman istedi? 

مُ الم مَتَ 
ِّ
 عَل

ُ
؟ ة

َ
 وَاجِبَك

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİNİ ne zaman istedi? 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المعَل

ُ
 وَاجِبَكِ؟ ة

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİNİ bayan ne zaman istedi? 

 

مُ  مَتَ 
ِّ
 المعَل

ُ
مْ؟ ة

ُ
 وَاجِبَك

ْ
ت
َ
رَاد
َ
ا  

Kadın öğretmen ödevİNİZİ ne zaman istedi? 

 الوَاجِبَ. 
ْ
ت
َ
رَاد
َ
َ ا  هِي

O ödevİ istedi. 

 الوَاجِبَ. 
َ
رَاد
َ
وَ ا
ُ
 ه

O ödevİ istedi. 

Diğer şahıslar içinde soralım sorularımızı. 

سْمٌ اِ   

İsim. 

؟
َ
 مَا اِسْمُك

Senin ismin ne? 
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مْ؟
ُ
 مَا اِسْمُك

Sizin isminiz ne? 

؟
ُ
 مَا اِسْمُه

Onun ismi ne? 

 مَا اِسْمُهَا؟

Onun (kadın) ismi ne? 

 

ON ALTINCI DERSİN SONU 
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ON YEDİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

ى َ بََ
ْ
 اِش
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ON YEDİNCİ DERS 

 .
ٌ ْ ب 
ُ
 خ

Ekmek. 

 .
  ْ ب 
ُ
ى خ َ بََ

ْ
 هو اِش

O ekmek satın aldı. 

 .
َ ْ ب 
ُ
ى الخ َ بََ

ْ
 هو اِش

O ekmeği satın aldı. 

 .  جُي ْ ٌ

Peynir. 

 . ى جُي ْ   َ بََ
ْ
 هو اِش

O peynir satın aldı. 

ى  َ بََ
ْ
. هو اِش الجُي ْ َ  

O peyniri satın aldı. 

الِ. 
ر
ى جي    من البَق َ بََ

ْ
 هو اِش

O bakkaldan peynir satın aldı. 

الِ. 
ر
ى جي    من البَق َ بََ

ْ
 سليم اِش

Selim, bakkaldan peynir aldı. 

الِ. 
ر
ى الجُي ْ َ من البَق َ بََ

ْ
 سليم اِش

Selim, bakkaldan peyniri satın adı. 

 .
َ ْ ب 
ُ
 الخ

َ
ذ
َ
خ
َ
 ا

O ekmeği aldı. Satın alma değil. 
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َ
ذ
َ
خ
َ
 الهو ا

َ ْ ب 
ُ
ةِ.  خ

َ
اوِل

ر
من الط  

O ekmeği masadan aldı. 

 .
ٌ
رْن
ُ
 ف

رْنِ. 
ُ
 مِنَ الف

َ ْ ب 
ُ
ى هذا الخ َ بََ

ْ
 سليم اِش

O bu ekmeği fırından aldı. 

 .
 
ى سيارة َ بََ

ْ
 هو اِش

O araba aldı. 

لٌ.  ِ
 ْ  مَب 

Ev. 

 .
ٌ
 بَيْت

Ev. 

ارُوق
َ
.  ف

َ
ى البيت َ بََ

ْ
رَة و اِش

َ
ق
ْ
ن
َ
ذهب الى ا  

Faruk, Ankara’ya gitti ve evi satın aldı. 

ارُوق
َ
لَ.  ف ِ

 ْ ى المَب  َ بََ
ْ
رَة و اِش

َ
ق
ْ
ن
َ
ذهب الى ا  

Faruk, Ankara’ya gitti ve evi satın aldı. 

 .
َ
ى البيت َ بََ

ْ
بُول و اِش

ْ
ن
َ
 احمد ذهب الى اِسْط

Ahmet, İstanbul'a gitti ve evi satın aldı 

ا؟
 
ى بَيْت َ بََ

ْ
 متَ سليم اِش

Selim evi ne zaman satın aldı? 

؟
َ
ى البَيْت َ بََ

ْ
 متَ سليم اِش

Selim evi ne zaman satın aldı? 
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ا 
 
ى بَيْت َ بََ

ْ
ي متَ مصطف  اِش

 
انقرة؟ ف  

Mustafa, Ankara'da ne zaman ev satın aldı? 

ا 
 
ى بيت َ بََ

ْ
انقرة؟ منمتَ مصطف  اِش  

Mustafa ne zaman Ankara'dan ev satın aldı? 

لَ.  ى المب   َ بََ
ْ
 مصطف  اِش

Mustafa ev aldı. 

ى  َ بََ
ْ
 من أين اِش

 
لا ؟مب    

O, nereden ev aldı? 

لا  ى سليم مب   َ بََ
ْ
اسطنبول؟من هل اِش  

Selim, İstanbul’dan mı ev satın aldı? 

 
 
ى بَيْت َ بََ

ْ
اسطنبول.  مِنْ لا. سليم ما اِش  

Hayır. Selim, İstanbul’dan ev satın almadı. 

 . ى كتاب  َ بََ
ْ
 اِش

Kitap satın aldı. 

ى الكتابَ.  َ بََ
ْ
 اِش

Kitabı satın aldı. 

 .
ٌ
 هذه دراجة

Bu bisiklet. 

 .
 
ى أحمد دراجة َ بََ

ْ
 اِش

Ahmet (bir) bisiklet satın aldı. 

 .
َ
ى أحمد الدراجة َ بََ

ْ
 اِش

Ahmet bisikleti satın aldı. 
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 .
ٌ
 ولد

Erkek evlat. 

. اوَ 
ٌ
لِد  

Baba. 

 .
ٌ
ة
َ
 وَالِد

Anne. 

 .
ٌ
ت
ْ
 بِن

Kız evlat. 

 
 
اجَة رر

َ
ى د َ بََ

ْ
 لِ هو اِش

َ
.هِ دِ وَل  

O, oğluna bisiklet satın aldı. 

 
 
ى سَلِيم دراجة َ بََ

ْ
 لِ اِش

ْ
.هِ تِ بِن  

Selim, kızına bisiklet satın aldı. 

 
َ
اجَة رر

ر
ى سَلِيم الد َ بََ

ْ
 لِ اِش

ْ
.هِ تِ بِن  

Selim, kızına bisikleti satın aldı. 

 
 
لً ِ
ى مَب ْ  َ بََ

ْ
 لِ اِش

ْ
.هِ تِ بِن  

Kızına ev satın aldı. 

 
 
لً ِ
ى مَب ْ  َ بََ

ْ
 لِ اِش

َ
.هِ دِ وَل  

Oğluna ev satın aldı. 

 
َ
ى البَيْت َ بََ

ْ
 لِ اِش

َ
.هِ دِ وَل  

Oğluna evi satın aldı. 

ا
َ
ارُون كِت

َ
 ه
َ
ذ
َ
خ
َ
اا بَةِ.  مِنَ  ب 

َ
ت
ْ
المَك  

Harun, kütüphaneden kitap aldı. 
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ا مِنَ المكتبةِ  اب 
َ
ارُون كِت

َ
 ه
َ
ذ
َ
خ
َ
 لِ ا

َ
؟هِ دِ وَل  

Harun, oğlu için kütüphaneden kitap aldı. 

ا من المكتبةِ  اب 
َ
 اخذ هارون كِت

ُ
ه
َ
.ل  

Harun, onun için kütüphaneden kitap aldı. 

ا من المكتبةِ  اب 
َ
هَااخذ هارون كِت

َ
.ل  

Harun, onun (bayan) için kütüphaneden kitap aldı. 

وقِ. ذهب الى الس    

O çarşıya gitti. 

 .
ٌ
 فاكهة

Bu meyve. 

ارِ. 
َ
 مِنَ البَاز

 
اكِهَة

َ
ى ف َ بََ

ْ
 اِش

O pazardan meyve aldı. 

وقِ.   مِنَ الس 
 
اكِهَة

َ
ى ف َ بََ

ْ
 هو اِش

O çarşıdan meyve aldı. 

؟
 
اكِهَة

َ
ى ف َ بََ

ْ
 من اين اِش

O nereden meyve aldı? 

 
 
اكِهَة

َ
ى ف َ بََ

ْ
ت.  مِنَ اِش

َ
وبَر مَارْك الس   

Süpermarketten meyve aldı. 

ى اللحم من القصاب َ بََ
ْ
.هو اِش  

Kasaptan et aldı. 

 
ُ
ى اللحمه َ بََ

ْ
.من القصاب هو اِش  

Etini kasaptan satın aldı. 
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ى.  َ بََ
ْ
 هو اِش

O satın aldı. 

 .
ْ
ت َ بََ

ْ
 هي اِش

O kadın satın aldı. 

 من القصاب. 
 
 فاكهة

ْ
ت َ بََ

ْ
 هي اِش

O kadın kasaptan meyve satın aldı. 

ى الفاكهة من الجزار؟ َ بََ
ْ
 من اِش

Kim kasaptan meyve satın aldı? 

 من الجزار. 
َ
 اشبَت زينب الفاكهة

Zeynep kasaptan meyve satın aldı. 

 كيف اشبَت زينب الفاكهة من الجزار؟

Zeynep, kasaptan nasıl meyve satın aldı? 

 لا أعرف

Bilmiyorum.  

ى َ
َ
بَ
ْ
 لا أعرف. كيف اِش

ْ
  ت

 
.من الجزارِ  فاكهة  

Bilmiyorum. Nasıl kasaptan meyve satın aldı. 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  مُُ الجمْنهةم وماممْومالَمُ  هُمْ امنْ فُسم ن۪يم مِنم الْمُؤْمِ اشْت مرَٰى اِنه اللََّٰٰ مْ بِمِنه لَم  

Şüphesiz Allah, mü’minlerden canlarını ve mallarını, kendilerine vereceği cennet karşılığında 

satın almıştır. 

Tevbe Suresi 9/111. Ayet 
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 .
َ
رِسُون

ْ
رِسُ. يَد

ْ
. يَد

ْ
رَسَت

َ
رَسَ. د

َ
 د

ي.  ِ
َ
بَ
ْ
. يَش

ْ
ت َ بََ

ْ
ى. اِش َ بََ

ْ
.  اِش

َ
ون ُ

َ
بَ
ْ
يَش  

مُ. 
ُ
ت
ْ
. يك

ْ
مَت

َ
ت
َ
مَ. ك

َ
ت
َ
. ك

َ
مُون

ُ
ت
ْ
يَك  

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ  يمكْتُمُونم اِنه الهذ۪ينم  بِه۪ ثَممنًا قمل۪يلًً  يمشْت مرُونم وم مِنم الْكِتمابِ ممَٓا امنْ زملم اللََّٰٰ

ُ ي موْمم  ف۪  يَمْكُلُونم لََٰٓئِكم مما اوُ  لِٰمُهُمُ اللََّٰٰ ةِ  بطُوُنِِِمْ اِلَه النهارم وملَم يُكم الْقِيَٰمم
يهِمْ  مُْ عمذماب  امل۪يم  وم  وملَم يُ زمكٰ۪ لَم  

Gerçekten, Allah'ın indirdiği Kitap'tan bir şeyi gizlemede bulunup onu az bir değere 

değişenler var ya, onların karınlarına tıkındıkları ancak ateştir. Allah kıyamet günü onlarla 

konuşmaz ve onları günahlardan arıtmaz. Onlara elem verici azab vardır. 

Bakara Suresi 174. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ي ْر  امممرْتُ  اِذْ  سْجُدم املَه تم  كم قمالم مما ممن معم   خم

۬
 قمالم امنَّم

ُۜ
لمقْتم  هُ مِنْ كم مِنْ  ن۪ خم
لمقْتمهُ مِ  رٍ ومخم نْ ط۪يٍ نَّم  

 Allah, “Sana emrettiğim zaman seni saygı ile eğilmekten ne alıkoydu?” dedi. (O da) 

“Ben ondan hayırlıyım. Çünkü beni ateşten yarattın. Onu ise çamurdan yarattın” dedi. 
A’râf Suresi 7/12. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ وماِذْ  توُا الْكِتمابم لمتُ ب ميِٰنُ نههُ للِنهاسِ وملَم تمكْتُمُونمهٌُۘ م۪يثماقم الهذ۪ينم اوُ امخمذم اللََّٰٰ

يمشْت مرُونم فمبِئْسم مما  قمل۪يلًً بِه۪ ثَممنًا  اشْت مرموْاف من مبمذُوهُ ومرمَٓاءم ظهُُورهِِمْ وم   
Hani Allah, kendilerine kitap verilenlerden, “Onu (Kitabı) mutlaka insanlara açıklayacaksınız, 

onu gizlemeyeceksiniz” diye sağlam söz almıştı. Fakat onlar verdikleri sözü, arkalarına atıp 

onu az bir karşılığa değiştiler. Yaptıkları bu alışveriş ne kadar kötüdür! 

Âl-i İmrân Suresi 3/187. Ayet 

 

؟ماذا قال المعلمُ   

Öğretmen ne dedi? 

 Her cümlede kendimize öznenin kim olduğunu soralım lütfen. Öğretmen ne dedi 

cümlesinde özne öğretmendir. Bunu Türkçe’den biliyoruz. Ancak Arapçasına baktığımızda 

kurdele kimde ise özne odur diyebiliriz. 

؟
َ
ك
َ
الَ ل

َ
مُ ق

ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

Öğretmen sana ne dedi? 

مَ 
ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

َ
ال
َ
 ق
ُ
 ة

ْ
؟ ت

َ
ك
َ
ل  

Kadın öğretmen sana ne dedi? 

كِ؟
َ
الَ ل

َ
مُ ق

ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

Öğretmen sana kadına ne dedi? 

مَ 
ِّ
ا المعَل

َ
 مَاذ

َ
ال
َ
 ق
ُ
 ة

ْ
كِ؟ ت
َ
ل  

Kadın öğretmen sana bayana ne dedi? 
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 ماذا المعلم قال لكم ؟

Öğretmen size ne dedi? 

المعلم منك؟ اراد ماذا   

Öğretmen senden ne istedi? 

منكم ؟ اراد  ماذا المعلم  

Öğretmen sizden ne istedi? 

ON YEDİNCİ DERSİN SONU 
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ON SEKİZİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

لَ 
َ
ك
َ
.أ  
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ON SEKİZİNCİ DERS 

 .
ٌ ْ ب 
ُ
ا خ

َ
ذ
َ
 ه

Bu ekmek. 

 .
َ ْ ب 
ُ
لَ الخ

َ
ك
َ
 هو أ

O ekmeği yedi. 

 َ .  هِي
َ ْ ب 
ُ
 الخ

ْ
ت
َ
ل
َ
ك
َ
أ  

O ekmeği yedi. 

 .
َ ْ ب 
ُ
لَ هذا الخ

َ
ك
َ
 هو أ

O bu ekmeği yedi. 

 .
َ ْ ب 
ُ
 هذا الخ

ْ
ت
َ
ل
َ
ك
َ
َ أ  هِي

O bu ekmeği yedi. 

حْمَد 
َ
.  ا

َ ْ ب 
ُ
لَ الخ

َ
ك
َ
أ  

Ahmet, ekmeği yedi. 

 
ف َ
َ
.  مُصْط

لَ هذا الخب  َ
َ
ك
َ
أ  

Mustafa, bu ekmeği yedi. 

 
ف َ
َ
.  مُصْط

لَ الخب  َ
َ
ك
َ
أ  

Mustafa ekmeği yedi. 

 .
َ ْ ب 
ُ
 الخ

ْ
ت
َ
ل
َ
ك
َ
 عائشة أ

Ayşe, ekmeği yedi. 

 .
 هذا الخب  َ

ْ
ت
َ
ل
َ
ك
َ
 عائشة أ

Ayşe, bu ekmeği yedi. 
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 .
 الخب  َ

ْ
ت
َ
ل
َ
ك
َ
 عائشة أ

Ayşe ekmeği yedi. 

حْمٌ. 
َ
 ل

Et. 

عَامٌ. 
َ
 ط

Yemek. 

حْمَ. 
َ
لَ الل

َ
ك
َ
وَ أ
ُ
 ه

O, eti yedi. 

حْمَ.  اهِيماِبْرَ 
َ
لَ الل

َ
ك
َ
أ  

İbrahim, eti yedi. 

لَ ال
َ
ك
َ
 أ
َ
ق  اِسْحَٰ

َ
عَامَ. ط  

İshak, yemeği yedi. 

عَامَ.  اسماعيل
َ
لَ اللط

َ
ك
َ
أ  

İsmail, yemeği yedi. 

وب
ُ
عَامَ.  يَعْق

َ
لَ الط

َ
ك
َ
أ  

Yakup, yemeği yedi. 

عَامَ. 
َ
 الط

ْ
ت
َ
ل
َ
ك
َ
 عائشة أ

Ayşe, yemeği yedi. 

 

 .  مع مصطف 
لَ الخب  َ

َ
ك
َ
حمد أ

َ
 ا

Ahmet, ekmeği Mustafa ile beraber yedi. 
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ي المطبخِ. 
 
 مع مصطف  ف

َ ْ ب 
ُ
لَ الخ

َ
ك
َ
حمد أ

َ
 ا

Ahmet, ekmeği Mustafa ile beraber mutfakta yedi. 

لَ؟
َ
ك
َ
 من أ

Kim yedi? 

لَ. 
َ
ك
َ
 اسماعيل أ

İsmail yedi. 

لَ اسماعيل. 
َ
ك
َ
 أ

İsmail yedi. 

لَ اسماعيل؟
َ
ك
َ
 ماذا أ

İsmail, ne yedi? 

. اسماعيل  عَام 
َ
لَ ط

َ
ك
َ
أ  

İsmail, bir yemek yedi. 

عَامَ. 
َ
لَ الط

َ
ك
َ
 اسماعيل أ

İsmail, yemeği yedi. 

عَامَ؟
َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أين أ

İsmail, yemeği nerede yedi? 

ي المطبخِ. 
 
عَامَ ف

َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أ

İsmail, yemeği mutfakta yedi. 

ي المطبخِ. 
 
 ف

Mutfakta. 

 
َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
عَامَ ؟متَ أ  

İsmail, yemeği ne zaman yedi? 
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مْس. 
َ
عَامَ ا

َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أ

İsmail, yemeği dün yedi. 

مْس؟
َ
عَامَ ا

َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أين أ

İsmail, yemeği dün nerede yedi? 

ي المطبخ. 
 
عَامَ ف

َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أ

İsmail, yemeği mutfakta yedi. 

عَ 
َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
امَ امس؟مع من أ  

İsmail, yemeği dün kiminle yedi? 

عَامَ. 
َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أ

İsmail, yemeği yedi. 

عَامَ. 
َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 مَا أ

İsmail, yemeği yemedi. 

لْ اسماعيل 
ُ
ك
ْ
مْ يَأ

َ
عَامَ. ل

َ
الط  

İsmail, yemeği yemedi. 

لَ. 
َ
ك
َ
 أ

Yedi. 

لُ. 
ُ
ك
ْ
 يَأ

Yiyor. Yer. 

لْ اسماعيل 
ُ
ك
ْ
مْ يَأ

َ
عَامَ مع سَلِيم. ل

َ
الط  

İsmail, yemeği Selim ile yemedi. 

بَ. 
َ
ه
َ
 ذ

Gitti. 
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بُ. 
َ
ه
ْ
 يَذ

Gidiyor. gider. 

 

الى الجامعة.   احمد ذهب  

Ahmet üniversiteye gitti. 

الى الجامعة.   احمد مَا ذهب  

Ahmet üniversiteye gitmedi. 

بُ 
َ
ه
ْ
الى الجامعة.  احمد يَذ  

Ahmet üniversiteye gidiyor. 

 

 

بُ. 
َ
ه
ْ
بَ. يَذ

َ
ه
َ
 ذ

الى الجامعة.   احمد مَا ذهب  

Ahmet üniversiteye gitmedi. 

 

بْ الى الجامعة. 
َ
ه
ْ
 لمْ يَذ

Ahmet üniversiteye gitmedi. 

 Son iki örnekte gördüğümüz gibi her iki cümlede aynı anlamdadır. Ancak konuşma 

dilinde daha çok lem kullanılmaktadır. Kur’an-ı Kerim’de de lem’in geçmektedir. Lem arapça 

dilbilgisi kitaplarında sonlarda yer alan bir konudur. Ve zor olarak bilinir. Ancak basit iki kuralı 

vardır. Bizim buraya almamızın sebebi basit olduğunu göstermek içindir. Yoksa burada 

göreceğimiz bir iki örnek ile bu konuyu görüldü kabul etmeyeceğiz. İlerleyen derslerde 

üzerinde oldukça fazla duracağız Allah’ın izni ile. Lem’in iki kuralını söylememiz gerekirse.  
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 Lem’den sonra gelen fiilin çekimi daima geniş-şimdiki (muzari) zaman olur. Bu birinci 

kuralıdır. İkinci kuralı ise lem’den sonra gelen filiin son harfinin üzerinde yuvarlak cezm 

işareti bulunur. Fil Suresinin 1. ayetide e lem ile başlamaktadır. E lem soru olmaktadır. E de 

tıpkı hel gibi bir soru kelimesidir. Fil Suresinin 1. ayetide, e lemden sonra gelen fiilin muzari 

olduğunu görüyoruz ancak fiilin sonunda yuvarlak cezm işaretini görmüyoruz. Bunun sebebi 

era fiilinin düzensiz bir fiil olmasıdır. Gördü رأى içerisinde eliv vav ye harflerinden ye’yi 

bulundurmaktadır. Sen’e göre çekiminde fiilin başıma ente’nin te si gelmektedir. 26. 

dersimizde sen şahıs zamirine göre fiil çekimine geçeceğiz Allah’ın izni ile. Bizim için fiilelerin 

düzenli mi düzensiz mi olduğunu bilmemiz bu bakımdan önemlidir. 

 Aşağıdaki ayetlerde lem’den sonra gelen fiilerin son harflerinin üzerinde yuvarlak 

cezim işareti buluduğuna lütfen dikkat ediniz. Kendiniz de ayrıca Kur’an-ı Kerim’den ayetleri 

bulunuz. Nede olsa burada gördüm gerek yok diye düşünmeyiniz lütfen. 

 

. وَ 
َ
د
َ
 لِ يَ  ل

ُ
. د  

الرهحِيمِ  بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ   
 لَمْ يملِدْ وملَمْ يوُلمدْ 

Doğurmamıştır, doğurulmamıştır. 

İhlâs Suresi 112/3. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م لمهُ مُلْكُ السه  وماتِ ومالَْمرْضِ املَمْ ت معْلممْ امنه اللََّٰٰ وممما لمكُمْ مِنْ دُونِ اللََِّٰٰ  مَٰ

ص۪يرٍ مِنْ وملٍِٰ وملَم نم   
(Yine) bilmez misin, göklerin ve yerin mülkiyet ve hükümranlığı yalnızca Allah'ındır? Sizin için 

Allah'tan başka ne bir dost ne de bir yardımcı vardır. 

Bakara Suresi 2/107. Ayet 
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عَامَ مع سليم.  ما اسماعيل 
َ
لَ الط

َ
ك
َ
أ  

İsmail, yemeği Selim ile yemedi. 

ي المطبخِ. 
 
عَامَ مَعَ مصطف  ف

َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أ

İsmail, yemeği Mustafa ile mutfakta yedi. 

مسِ. 
َ
ي المطبخِ ا

 
عَامَ مَعَ مصطف  ف

َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
 أ

İsmail, yemeği dün Mustafa ile mutfakta yedi. 

وْجٌ. 
َ
 ز

Eş. Erkek. 

 .
ٌ
وْجَة

َ
 ز

Eş. Bayan. 

عَامَ 
َ
لَ اسماعيل الط

َ
ك
َ
وْجَ  أ

َ
مس. تِ مع ز

َ
ي المطبخِ ا

 
هِ ف  

İsmail, yemeği dün eşiyle mutfakta yedi. 

 

 .  هذا جُي ْ ٌ

Bu peynir. 

 . لَ الجُي ْ َ
َ
ك
َ
 هو أ

O peyniri yedi. 

 . لَ الجُي ْ َ
َ
ك
َ
حْمَد أ

َ
 ا

Ahmet, peyniri yedi. 

 . لَ الجُي ْ َ
َ
ك
َ
 مصطف  أ

Mustafa, peyniri yedi. 
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بَخِ. 
ْ
ي المَط

 
لَ الجي   ف

َ
ك
َ
 أ

Peyniri mutfakta yedi. 

ةِ. 
َ
اوِل

ر
ق الجي   من الط  اِسْحَٰ

َ
ذ
َ
خ
َ
 ا

İshak, peyniri masadan aldı. 

 
َ
ذ
َ
خ
َ
ةِ.  اِبْرَاهِيم ا

َ
الجي  َ من الخِزَان  

İbrahim, peyniri dolaptan aldı. 

لاجةِ. 
ر
هِيم الجي  َ من الث  اِبْرَٰ

َ
ذ
َ
خ
َ
 ا

İbrahim, peyniri buzdolabından aldı. 

Not: Örnekte geçen buzdolabından ifadesinin içerisinde kendisinin buzdolabı ifadesi yok. 

 

 .  هذا الجُي ْ ُ

Bu peynir. 

 .  هو أكل الجُي ْ َ

O peynirİ yedi. 

 .  احمد أكل الجُي ْ َ

Ahmet, peynirİ yedi. 

 
ف َ
َ
.  مُصْط  الجُي ْ َ

ْ
أكلت  

Mustafa, peynirİ yedi. 

بَخِ. 
ْ
ي المَط

 
 أكل الجي   ف

Peynirİ mutfakta yedi. 

 اِسْ 
ْ
ةِ.  ليل أخذت

َ
اوِل

ر
 الجي   من الط

َ
ق حَٰ  

Leyla, peynirİ masadan aldı. 
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ْ
ةِ.  أخذت

َ
عائشة الجي   من الخِزَان  

Ayşe, peynirİ dolaptan aldı. 

لاجة. 
ر
 عائشة الجي   من الث

ْ
 أخذت

Ayşe, peynirİ buzdolabından aldı. 

 

 

الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ   
 ...كُلُوا...

Yiyin. 

En’âm Suresi 6/141. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
يْنِ  ونم عْبُدُ ت م اِسْرمَٓاء۪يلم لَم  م۪يثماقم بمنَ۪ٓ  نَّم امخمذْ وماِذْ  م ومبِِلْومالِدم اِلَه اللََّٰٰ

ى ومالْممسماك۪يِ ومقُولُوا للِنهاسِ حُسْنًا  اِحْسمانًَّ ومذِي الْقُرْبَٰ ومالْي متمامَٰ
وةم  ومامق۪يمُوا تُمْ اِلَه قمل۪يلًً مِنْكُمْ ومامنْ تُمْ مُعْرِضُونم  الصهلَٰوةم وماَٰتُوا الزهكَٰ ثُُه ت موملهي ْ  

Hani, biz İsrailoğulları’ndan, “Allah’tan başkasına ibadet etmeyeceksiniz, anne babaya, 

yakınlara, yetimlere, yoksullara iyilik edeceksiniz, herkese güzel sözler söyleyeceksiniz, 

namazı kılacaksınız, zekâtı vereceksiniz” diye söz almıştık. Sonra pek azınız hariç, yüz 

çevirerek sözünüzden döndünüz. 

Bakara Suresi 2/83. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ م۪يثماقم   وماِذْ امخمذم اللََّٰٰ

Allah, söz almıştı. 

Âl-i İmrân Suresi 3/187. Ayet 
 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ُ سَمْعم  امخمذم قُلْ امرماميْ تُمْ اِنْ  تممم  كُمْ ومامبْصمارم  كُمْ اللََّٰٰ ممنْ الَِٰه   كُمْ قُ لُوبِ عملَٰى ومخم

تْ۪يكُمْ  رُ اللََِّٰٰ يَم تِ ثُُه  كميْفم  نْظرُْ اُ  بِهِ غمي ْ يمصْدِفُونم  هُمْ نُصمرِٰفُ الََْٰيَم  
De ki: “Ne dersiniz, eğer Allah sizin kulağınızı ve gözlerinizi alır, kalplerinizi de mühürlerse, 

Allah’tan başka onu size (geri) getirecek ilâh kimmiş?” Bak, biz âyetleri değişik biçimlerde 

nasıl açıklıyoruz, sonra onlar nasıl yüz çeviriyorlar? 

En’âm Suresi 6/46. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ا الرهسُو   لِ مما  قمالُواوم  ذم  نْزلِم لموْلَمَٓ اُ  قِ الَْمسْوما فِ  ىش۪ يْ وم  الطهعمامم  يَمْكُلُ لِ هَٰ

نمذ۪يرًا هُ ممعم  كُونم يم ف م  مملمك  هِ الِميْ   
Onlar (bir de) şöyle dediler: Bu ne biçim peygamber; (bizler gibi) yemek yiyor, çarşılarda 

dolaşıyor! Ona bir melek indirilmeli, kendisiyle birlikte o da uyarıcı olmalıydı! 

Furkân Suresi 25/7. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  الصهابِريِنم  ممعم اِنه اللََّٰٰ  

Allah sabredenlerle beraberdir. 

Bakara Suresi 2/153. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  الْمُتهقِيم  ممعم امنه اللََّٰٰ  

Allah kendine karşı gelmekten sakınanlarla beraberdir. 

Bakara Suresi 2/194. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 ُ الصهابِريِنم  ممعم وماللََّٰٰ  

Allah, sabredenlerle beraberdir. 

Bakara Suresi 2/249. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 مِنْ رمبِِّٰمْ 

Rab’lerinden 

Bakara Suresi 2/5. Ayet 

 رَبٌ 

هُمْ   رَب  ُ
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ON SEKİZİNCİ DERSİN SONU 

 

 

ON DOKUZUNCU DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 

 فعل
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ON DOKUZUNCU DERS 

 فعل. 

Yaptı. 

 هو فعل. 

O yaptı. 

 ماذا فعل؟

Ne yaptı? 

.جلس عل الكرسيِ   

Sandalyeye oturdu. 

 ماذا فعل؟

O ne yaptı? 

.جلس عل الأرضِ   

Yere oturdu. 

 ماذا فعل؟

O ne yaptı? 

 .  اشبَى الخب  

Ekmek aldı. 

 ماذا فعل؟

O ne yaptı? 

.نظر الى السيارةِ   

Arabaya baktı. 

 .
َ
 نظر السيارة



  www.hizliogreniyorum.com 
 

211 
 

Arabaya baktı. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

 شَب الشاي

Çayı içti. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

.أكل  

Yemek yedi. 

 ماذا فعل؟

O ne yaptı? 

.ذهب الى المدرسة  

Okula gitti. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

لِ. مَ لعَ اذهب الى   

İşe gitti. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

 
 
.قرأ  كِتِابا  

Kitap okudu. 

 ماذا هو فعل؟
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O ne yaptı? 

 قال. 

Söyledi. Dedi. 

 تكلم

O konuştu. 

 
َ
 حَ ت

ر
 د
َ
.الى المعلمِ  ث  

O öğretmen ile konuştu. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

.هِ تحدث الى معلمِ   

O öğretmeni ile konuştu. 

ي المدرسةِ  هِ تحدث مع معلمِ 
 
.ف  

O öğretmeni ile konuştu okulda konuştu. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

 .
ٌ
 وَالِد

Baba. 

 والدهُ. 

Onun babası. 

جُلِ.   الرر
ُ
 وَالِد

Adamın babası. 

وَالِدِهِ. مع   
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Babasıyla. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

 الى وَ 
َ
ث

ر
حَد

َ
الِدِهِ. ت  

 
َ
ث

ر
حَد

َ
الِدِهِ. وَ  معت  

Babasıyla konuştu. 

  ماذا ه
ْ
؟فعلت  

O ne yaptı? 

.أمٌ   

Anne. 

جُلِ.  مُ الرر
ُ
. أ
ُ
ه
ُ
ت
َ
 وَالِد

Onun annesi. Adamın annesi. 

تِهِ 
َ
.مع وَالِد  

Annesiyle. 

تِهِ. تحدث الى 
َ
وَالِد  

Annesiyle konuştu. 

تِهِ.  تحدث مع
َ
وَالِد  

Annesiyle konuştu. 

 ماذا فعل؟

O ne yaptı? 

 

ي المطبخِ  هِ تحدث مع والدتِ 
 
.ف  
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Annesi ile mutfakta konuştu. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

رْسَ. 
ر
رَسَ الد

َ
 د

Ders çalıştı. 

ين درس؟أ  

Nerede ders çalıştı? 

ي المدرسةِ. 
 
 درس ف

Okulda ders çalıştı. 

 ماذا فعل؟

O ne yaptı? 

.  اشبَى
 
سيارة  

Araba satın aldı. 

 .
َ
 اشبَى السيارة

Arabayı satın aldı. 

 ماذا هو فعل؟

O ne yaptı? 

 
َ
 ت
َ
 العَ  لَ اوَ ن

َ
مع أحمد.  اءَ ش  

Ahmet ile yemek yedi. 

الى سليم.  ةكتب رسال  

Selim’e mektup yazdı. 

 .
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا
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Sen. Erkek. 

؟ماذا 
َ
ت
ْ
عَل
َ
انت ف  

Sen ne yaptın? 

 .
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

Sen. Bayan. 

تِ؟
ْ
عَل
َ
 ماذا انت ف

Sen ne yaptın? 

 
َ
أمس؟ لَ عَ ماذا ف  

O dün ne yaptı? 

 
َ
ة؟حَ ارِ البَ  لَ عَ ماذا ف  

O dün ne yaptı? 

 
َ
 عَ ماذا ف

ْ
 ل
َ
أمس؟ ت  

Sen dün ne yaptın? 

 
َ
 عَ ماذا ف

ْ
 ل
َ
البارحة؟ ت  

Sen dün ne yaptın? 

 Sen şahıs zamiri ile fiillerin çekimini 26. dersimizde göreceğiz. Ancak burada basitliğini 

göstermek açısından örnek olarak verdik. Ente’nin tesi fiilin sonuna getirildiğinde geçmiş 

zamanın sen için çekimi yapılmış oluyor. Ayrıca örneklerde geçen ems ve elbariha dün 

anlamlarına gelmektedir. 

 
َ
 عَ ماذا ف

ْ
أمس؟ تِ ل  

Sen dün ne yaptın? Karşımızdaki kadına soruyoruz. 

 
َ
 عَ ماذا ف

ْ
البارحة؟ تِ ل  

Sen dün ne yaptın? Karşımızdaki bayana soruyoruz. 

 Aynı şekilde akrşımızdaki bayana hitap ederken kullandığımız enti’nin ti’sini fiilin 

sonuna getirdimizde ise enti için geçmiş zamanı elde etmiş oluyoruz. 
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ي المدرسةِ ماذا فعل 
 
أمس؟ ف  

O dün okulDA ne yaptı? 

ي المدرسةِ 
 
مس. ا درس ف  

Dün okulDA ders çalıştı. 

ي المدرسة أمس
 
.قرأ الكتب ف  

Dün okulDA kitap okudu. 

ل  ي المب  
 
مس؟اماذا فعل ف  

Dün evDE ne yaptı? 

ل  ي المب  
 
 ف

َ
ت
ْ
عَل
َ
مس؟اماذا ف  

Dün evDE ne yaptın? 

ل  ي المب  
 
تِ ف

ْ
عَل
َ
مس؟اماذا ف  

Dün evDE ne yaptın? Bayan. 

ل أمس ي المب  
 
.قرأ القرآن ف  

Dün evDE Kur’an okudu. 

ي الشارع؟
 
 ماذا فعل ف

O sokakTA ne yaptı? 

 .
ٌ
 بيت

لٌ  .مب    

Ev. 

.مالمعل  

Öğretmen. 

مِ. 
ِّ
لُ المُعَل ِ

 ْ  مَب 
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مِ. 
ِّ
لُ المُعَل ِ

 ْ  مَب 

Öğretmenin evi. 

 

؟فعلماذا   

Ne yaptı? 

.هو ذهب  

O gitti. 

.ذهب  

Gitti. 

ين ذهب؟ا  

Nereye gitti? 

لِ  .المعلمِ  ذهب الى مب    

Öğretmenin evine gitti. 

لِ  ؟المعلمِ  متَ ذهب الى مب    

Öğretmenin evine ne zaman gitti? 

لِ  أمس.  المعلمِ  ذهبت الى مب    

Öğretmenin evine dün gitti. 

 معلمٌ. 

Öğretmen. 

 .
ٌ
 معلمَة

Bayana öğretmen. 

 .
ُ
ه
ُ
 معلمت
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Onun öğretmeni. 

بَ الى مب   
َ
ه
َ
معلمِهِ.  لِ هو ذ  

O öğretmeninin evine gitti. 

لِ  بَ الى مب  
َ
ه
َ
معلمَةِهِ. هو ذ  

 O bayan öğretmeninin evine gitti. Cümlesinde yuvarlak te’nin yanına hu geldiğinde 

yuvarlak te açılarak açık te şeklinde yazılır. 

ل  بَ الى مب  
َ
ه
َ
هِ. تِ معلمَ هو ذ  

O öğretmeninin evine gitti. 

ل معلمِ  بَ الى مب  
َ
ه
َ
هِ. ذ  

Öğretmeninin evine gitti. 

ل معلمهَا.   الى مب  
ْ
بَت

َ
ه
َ
 هي ذ

O öğretmeninin evine gitti. 

ل معلمهَا.   الى مب  
ْ
بَت

َ
ه
َ
 ذ

Öğretmeninin evine gitti. 

 

ل معلمَ    الى مب  
َ
بْت

َ
ه
َ
 ذ
َ
ت
ْ
ن
َ
. ا

َ
تِك  

Sen öğretmeninin evine gittin.  

ل معلمَ    الى مب  
َ
بْت

َ
ه
َ
. ذ

َ
تِك  

Öğretmeninin evine gittin.  

ل معلمتِكِ.  بْتِ الى مب  
َ
ه
َ
تِ ذ

ْ
ن
َ
 ا

Sen öğretmeninin evine gittin. 

ل معلمتِكِ.  بْتِ الى مب  
َ
ه
َ
 ذ

Öğretmeninin evine gittin. 
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ل معلم  الى مب  
ُ
بْت

َ
ه
َ
ا ذ
َ
ن
َ
ي ا .تَِ  

Ben öğretmenimin evine gittim. 

ل معلم  الى مب  
ُ
بْت

َ
ه
َ
ي ذ .تَِ  

Öğretmenimin evine gittim. 

لِ  ا الى مب  
َ
بْن
َ
ه
َ
حْنُ ذ

َ
ا. معلمَ  ن

َ
تِن  

Biz öğretmenimizin evine gittik. 

ل معلمَ  ا الى مب  
َ
بْن
َ
ه
َ
ا. ذ

َ
تِن  

Öğretmenimizin evine gittik. 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 رمسُولُ اللََِّٰٰ 

Allah'ın Peygamberi 

Münâfikûn Suresi 63/5. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
مُْ رمسُولُ اللََِّٰٰ   ف مقمالم لَم

Allah’ın Resûlü de onlara şöyle demişti. 

Şems Suresi 91/13. Ayet 

 

 Örnek olarak almış olduğumuz bu ayetleri lütfen sizde Kur’an-ı Kerim’de bulunuz. 

Ayrıca Kur’an-ı Kerim’de arapça kelime aratma çalışmamızı gale fiili içinde yapınız. Kur’an-ı 

Kerim’de arapça kelime aratmasını googleda Kur’an-ı Kerim’de arapça kelime aratma 

yazdığınızda gelen ilk site üzerinden yapabilirsiniz. 

https://www.kuranmeali.com/ArapcaAra.php 

ON DOKUZUNCU DERSİN SONU 

https://www.kuranmeali.com/ArapcaAra.php
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YİRMİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

  جاء
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YİRMİNCİ DERS 

الى أنقرة.  جاء  

ل.  عاد  الى المب    

الى اسطنبول.  وصل  

 

 جَاءَ الى أنقرة. 

Ankara’ya geldi. 

ل.   الى المب  
َ
اد
َ
 ع

Eve döndü. 

 وَصَلَ الى اسطنبول. 

İstanbul’a vardı. 

 جَاءَ. 

 .
ْ
 جَاءَت

Geldi. 

 جاء الى البَيْتِ. 

Eve geldi. 

لِ؟ هل جاء الى لمب    

Eve geldi mi? 

لِ؟  مَتََ جاء الى المب  

Eve ne zaman geldi? 
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 .
 
را
ِّ
لِ مُبَك  جاء الى المب  

Eve erken geldi. 

 .
 
را
ِّ
خ
َ
أ
َ
لِ مُت  جاء الى المب  

Eve geç geldi. 

؟
 
را
ِّ
خ
َ
أ
َ
 لماذا جاء مُت

Neden eve geç geldi? 

رَسَةِ. جَاءَ مِنَ الم
ْ
د  

Okuldan geldi. 

. جَاءَ مِنَ الم
 
را
ِّ
خ
َ
أ
َ
رَسَةِ مُت

ْ
د  

Okuldan geç geldi. 

. الى البَيْتِ مِنَ المجَاءَ 
 
را
ِّ
خ
َ
أ
َ
رَسَةِ مُت

ْ
د  

Okuldan eve geç geldi. 

 جاء مِنَ العَمَلِ. 

İşten geldi. 

نقرة. اجاء من   

Ankara’dan geldi. 

 جاء من البازارِ. 

وقِ.   جاء من الس 

Çarşıdan geldi. 

؟اءَ هل جَ   

Geldi mi? 
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جاء؟ أينن م  

 من اين جاء؟

Nereden geldi? 

 بِمَا جاء؟

Ne ile geldi? 

 كيف جاء؟

Nasıl geldi? 

 مع من جاء؟

Kiminle geldi? 

 .
ٌ
 وَالِد

Baba. 

هُ. 
ُ
 وَالِد

Onun babası. 

 مع وَالِدِهِ. 

Babasıyla. 

 جاء مع وَالِدِهِ. 

Babasıyla geldi. 

جاء مع وَالِدِهِ؟ أينمن   

 من اين جاء مع وَالِدِهِ؟

Babasıyla nereden geldi? 
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ذهب مع وَالِدِهِ؟ اينالى   

Babasıyla nereye gitti? 

ا جاء مع والدِهِ؟
َ
 بِمَاذ

Babasıyla ne ile geldi? 

 كيف جاء مع والدِهِ؟

Babasıyla nasıl geldi? 

 
ٌ
ة
َ
.حَافِل  

Otobüs. 

ةِ. بِ 
َ
الحَافِل  

Otobüs ile. 

ةِ. بِ جاء 
َ
الحَافِل  

Otobüs ile geldi. 

لِ من البازارِ.  جاء إلى المب    

Çarşıdan eve geldi. 

عَامَ 
ر
لَ الط

َ
ك
َ
لِ.  أ ي المب  

 
ف  

Evde yemek yedi. 

عَامَ 
ر
لَ الط

َ
ك
َ
لِ.  أ ي المب  

 
ي المطبخِ ف

 
ف  

Evde mutfakta yemek yedi. 

عَامَ 
ر
لَ الط

َ
ك
َ
لِ.  أ بَخِ المب  

ْ
ي مَط

 
ف  

عَامَ 
ر
لَ الط

َ
ك
َ
بَخِ البَيْتِ.  أ

ْ
ي مَط

 
ف  

Evin mutfağında yemek yedi. 
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وْ 
َ
عَامَ مع ز

ر
لَ الط

َ
ك
َ
بَخِ البَيْتِ.  جَتِهِ أ

ْ
ي مَط

 
ف  

Evin mutfağında eşiyle yemek yedi. 

وْجَتِهِ  مَتََ 
َ
عَامَ مع ز

ر
لَ الط

َ
ك
َ
بَخِ البَيْتِ؟ أ

ْ
ي مَط

 
ف  

Evin mutfağında eşiyle ne zaman yemek yedi? 

ا 
َ
وْجَتِهِ  مَاذ

َ
عَامَ مع ز

ر
لَ الط

َ
ك
َ
بَخِ البَيْتِ؟ أ

ْ
ي مَط

 
ف  

Evin mutfağında eşiyle ne yemek yedi? 

 

وقِ.   جاء من الس 

وقِ.  نَ جاء مِ  الس   

Çarşıdan geldi. 

 جاء من السوبر ماركت. 

 جاء من  الماركت. 

Marketten geldi. 

 ثم ذهب إلى المدرسةِ. 

Sonra okula gitti. 

 ثم ذهب إلى المدرسةِ مع وَالِدِهِ. 

Sonra babasıyla okula gitti. 

فَ.  لَ احمد الصر
َ
خ
َ
 د

لَ احمد 
َ
خ
َ
فِ.  د الى الصر  

فِ.  ي الصر
 
لَ احمد ف

َ
خ
َ
 د

Ahmet sınıfa girdi. 
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 Bu arada  َف لَ احمد الصر
َ
خ
َ
 örneği üzerinde biraz durmamızın yararlı olacağını د

düşünüyorum. Yukarıdaki üç örnek cümlenin üçününde anlamı aynı olmasına rağmen en 

kolayı en kısası ve en çok tercih edileni  َف لَ احمد الصر
َ
خ
َ
 .cümlesidir د

 
ُ
إلى غرفةِ المديرِ. هُ ذهب وَالِد  

Babası müdürün odasına gitti. 

هُ جلس مع المُديرِ. 
ُ
 وَالِد

Müdür ile oturdu. 

رْسَ 
َ
 كتب أحمد د

ُ
فِ. ه ي الصر
 
ف  

Ahmet sınıfta dersini yazdı. 

 اِسْمُ المعلمِ. 

Öğretmenin ismi. 

. هِ اِسْمُ معلمِ  مصطف   

Onun öğretmeninin ismi Mustafa’dır. 

لى غرفةِ المديرِ. إذهب المعلمُ   

Öğretmen müdürün odasına gitti. 

 الى غرفةِ المديرِ. 
ُ
 ذهب معلمُه

Onun öğretmeni müdürün odasına gitti. 

 ذهب مَعلمُ أحمد إلى غرفةِ المديرِ. 

سُ أحمد إلى غرفةِ المديرِ.  رِّ
َ
 ذهب مُد

Ahmet’in öğretmeni müdürün odasına gitti. 

بُ مع المعلمِ. 
َ
 الأ

َ
ث

ر
حَد

َ
 ت

Baba öğretmen ile konuştu. 
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اذِ. 
َ
سْت
ُ
 أحمد مع الأ

ُ
 تحدث وَالِد

Ahmet’in babası öğretmen ile konuştu. 

 مع المعلمِ. 
َ
ث

ر
حَد

َ
 هو ت

O öğretmen ile konuştu. 

 
َ
ث

ر
حَد

َ
بُوهُ  ت

َ
مع المعلمِ. ا  

بُوهُ 
َ
  ا

ر
حَد

َ
 مع المعلمِ. ت

َ
ث  

Babası öğretmen ile konuştu. 

ا 
َ
بُوهُ مَاذ
َ
 مع المعلمِ؟ ا

َ
ث

ر
حَد

َ
ت  

Babası öğretmen ile ne konuştu? 

 مع المعلمِ؟
َ
ث

ر
حَد

َ
ا هو ت

َ
 مَاذ

O öğretmen ile ne konuştu? 

هُ مع المعلمِ 
ُ
اِبْنِهِ.  عنتحدث وَالِد  

Babası öğretmen ile oğlunun hakkında konuştu. 

ا مع المعلمِ 
َ
ه
ُ
تِهِ.  عنتحدث وَالِد

ْ
بِن  

Babası öğretmen ile kızının hakkında konuştu. 

هُ مِن المدرسةِ. 
ُ
رَجَ وَالِد

َ
 خ

Babası okuldan çıktı. 

مَلِ. الى العَ ذهب   

İşe gitti. 

بُوهُ ذهب الى العَ 
َ
ا ا
َ
مَلِ؟بِماذ  

Babası işe ne ile gitti? 
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ا ذهب الى العَ 
َ
مَلِ؟بِماذ  

İşe ne ile gitti? 

ارَ بِ ذهب  مَلِ. الى العَ  تِهِ سَير  

Arabası ile işe gitti. 

ةِ. ذهب الى العَ 
َ
مَلِ بِالحَافِل  

Otobüs ile işine gitti. 

لِ؟  متَ جَاء الى المب  

O ne zaman eve geldi? 

لِ؟ هُ إلى المب  
ُ
 متَ جَاء وَالِد

Babası ne zaman eve geldi? 

 
ُ
لِ؟حمد أمتَ جَاء وَالِد إلى المب    

Ahmet’in babası ne zaman eve geldi? 

لِ؟  متَ هو جَاء إلى المب  

O ne zaman eve geldi? 

لِ؟ هُ إلى المب  
ُ
 متَ جَاء وَالِد

Babası ne zaman eve geldi? 

لِ؟  أحمد إلى المب  
ُ
 متَ جَاء وَالِد

Ahmet’in babası ne zaman eve geldi? 

ي المَسَاءِ. 
 
 هو جاء ف

O akşam geldi. 

ي المساءِ. 
 
 ف

ْ
 هي جَاءَت

O akşam geldi. Gelen kişi bayan. 
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ي المَسَاءِ. 
 
 جاء ف

O akşam geldi. 

ي المَسَاءِ. 
 
 ف

ْ
 جاءَت

Akşam geldi. Gelen kişi bayan. 

ي المساءِ. 
 
بُ ف

َ
 جاء أ

Baba akşam geldi. 

ي المسَاءِ. 
 
 احمد ف

ُ
 جاء وَالِد

Ahmet’in babası akşam geldi. 

جاء. هو مَا   

O gelmedi. 

 مَا جاء. 

Gelmedi. 

 هو مَا جاء الى البيتِ. 

O eve gelmedi. 

 هو مَا جاء مِنَ البيتِ. 

O evden gelmedi. 

 مَا جاء الى البيتِ. 

Eve gelmedi 

 الى البيتِ. 
ْ
 مَا جاءت

Eve gelmedi 

 احمد جاء الى البيتِ. 

Ahmet eve geldi. 
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 احمد مَا جاء الى البيتِ. 

Ahmet eve gelmedi. 

مِنَ المدرسةِ.  الى البيتِ  مَا جاء احمد   

Ahmet eve okuldan gelmedi. 

مِنَ المدرسةِ؟ مَا جاء أحمد لماذا   

Ahmet okuldan neden gelmedi? 

 ابُوهُ مَا 
َ
رَف

َ
.ع  

Baba bilmedi. 

. يَ لا 
ُ
عْرِف  

Bilmiyor. 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 لا ا

Bilmiyorum. 

 .
ُ
عْرِف

َ
 انت ت

Sen biliyorsun. 

 .
ُ
 تعْرِف

Biliyorsun. 

 انت لا تعرف. 

Sen bilmiyorsun. 

 لا تعرف. 

Bilmiyorsun. 

لِمَ. 
َ
 ع

Bildi. 
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مُ. 
َ
 يَعْل

Biliyor. 

 هل تعلم؟

Biliyor musun? 

 هل لا تعلم؟

Bilmiyor musun? 

 الا تعلم؟

Bilmiyor musun? 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
مُْ ممثملًً امصْحمابم الْقمرْيمةِِۢ اِذْ  ضْرِبْ وما الْمُرْسملُونم  هماجمَٓاءم لَم  

Onlara, şu şehir halkını misal getir: Hani onlara elçiler gelmişti. 

Yâsîn Suresi 36/13. Ayet 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  امِنْ عِبمادِهِ الْعُلممََٰٓؤُ  اِنَّهما يَمْشمى اللََّٰٰ  

Allah'ın kulları arasında O'ndan korkan, ancak bilginlerdir. 

Fâtır Suresi 35/28. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
اءم اِذما  ِِۢ لم انِهكم  شْهمدُ نم قمالُوا نم و كم الْمُنمافِقُ جمَٓ ُ رمسُولُ اللََّٰٰ  كم انِه  ي معْلممُ وماللََّٰٰ

ُ يم  هُ رمسُولُ لم  اذِبوُنم لم اِنه الْمُنمافِق۪يم  شْهمدُ وماللََّٰٰ كم  
(Ey Muhammed!) Münafıklar sana geldiklerinde, “Senin, elbette Allah’ın peygamberi 

olduğuna şahitlik ederiz” derler. Allah senin, elbette kendisinin peygamberi olduğunu biliyor. 

(Fakat) Allah, o münafıkların hiç şüphesiz yalancılar olduklarına elbette şahitlik eder. 

Münâfikûn Suresi 63/1. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

اءم  نَّم هُمْ نمصْرُ جمَٓ  
Onlara yardımımız geldi. 

Yûsuf Suresi 12/110. Ayet 

 

 Ayette gördüğümüz gibi  َاء
َٓ
 fiilinin sonuna bitişik zamir gelmiş. İşte bu bizim için hem جَ

konuşma dilinde hem de kitabımız Kur’an-ı Kerim’i anlarken büyük önem taşıyor. Bitişik 

zamirler hem isimlerin hem de fiillerin sonlarına bu şekilde geliyorlar. Kısaca arapça için de 

bu tanımı yapabiliriz. Arapça, bitişik zamirlerin isimlerin ve fiillerin sonlarına gelmesidir 

diyebiliriz. 

حِيمِ  نِ الرر حْمَ َٰ ِ الرر
ه
 بِسْمِ اللَّ

هُمْ هُمْ رمسُول  جمَٓاءم وملمقمدْ  بوُ  مِن ْ االْ هُمُ امخمذم فم  هُ فمكمذه ونم ظمالِمُ  هُمْ وم  بُ عمذم  
Andolsun, onlara içlerinden bir peygamber i de onu yalanladılar. Böylece zulmederlerken 

azap onları yakalayıverdi. 

Nahl Suresi 16/113. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
اءم ف ملممها  تِ جمَٓ ى بَِِٰيَم ا اِلَه  نماهُمْ مُوسَٰ ذمَٓ مُفْت مرًى  سِحْر  ب ميِٰنماتٍ قمالُوا مما هَٰ

عْ  ا فَ۪ٓ  نماوممما سَمِ ئِ  بَِّٰذم الَْموهل۪يم  نمااَٰبِمَٓ  
Mûsâ, onlara delillerimizi apaçık olarak getirince onlar, “Bu, ancak uydurulmuş bir sihirdir. Biz 

geçmiş atalarımızın zamanında böyle bir şeyin varlığını duymadık” dediler. 

Kasas Suresi 28/36. Ayet 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
نُه هُنه لبِماس  لم  كُمْ ومامنْ تُمْ لبِماس  لَم  

Onlar sizin için birer elbise, siz de onlar için birer elbisesiniz. 

Bakara Suresi 2/187. Ayet 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 كُلُوا
Yiyin. 

En’âm Suresi 6/141. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م ومبِِلْ عْبُدُ اِسْرمَٓاء۪يلم لَم ت م  نَّم م۪يثماقم بمنَ۪ٓ امخمذْ وماِذْ  يْنِ ونم اِلَه اللََّٰٰ  ومالِدم

ى ومالْممسماك۪يِ ومقُولُوا  ىاِحْسمانًَّ ومذِ  حُسْنًا  للِنهاسِ الْقُرْبَٰ ومالْي متمامَٰ
وةم  ومامق۪يمُوا تُمْ اِلَه قمل۪يلًً  ثُُه  الصهلَٰوةم وماَٰتُوا الزهكَٰ ومامنْ تُمْ مُعْرِضُونم  مِنْكُمْ ت موملهي ْ  

Hani, biz İsrailoğulları’ndan, “Allah’tan başkasına ibadet etmeyeceksiniz, anne babaya, 

yakınlara, yetimlere, yoksullara iyilik edeceksiniz, herkese güzel sözler söyleyeceksiniz, 

namazı kılacaksınız, zekâtı vereceksiniz” diye söz almıştık. Sonra pek azınız hariç, yüz 

çevirerek sözünüzden döndünüz. 

Bakara Suresi 2/83. Ayet 

 

اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ  بِسْمِ   
ُ م۪يثماقم   وماِذْ امخمذم اللََّٰٰ

Allah, söz almıştı. 

Âl-i İmrân Suresi 3/187. Ayet 

 

YİRMİNCİ DERSİN SONU 
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YİRMİ BİRİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 فهم. 
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YİRMİ BİRİNCİ DERS 

 Yirmi ikinci dersimizde benim mülkiyet zamirini göreceğiz. Benim evim, benim 

kitabım. 

 Yirmi üçüncü dersimizde ise  zamanlar konusunu göreceğiz. Arapça’da geçmiş zaman, 

şimdiki-geniş zaman (muzari) , gelecek zaman olmak üzere üç zaman bulunmaktadır. 

 

هِمَ. 
َ
 ف

Anladı. 

هِمَ. 
َ
وَ ف

ُ
 ه

O anladı. 

 .
ْ
هِمَت

َ
َ ف  هِي

O anladı. Bayan. 

هَمُ. 
ْ
وَ يَف

ُ
 ه

O anlıyor. 

 

بَ. 
َ
ه
َ
 ذ

Gitti. 

بَ. 
َ
ه
َ
 هو ذ

O gitti. 

 .
ْ
بَت

َ
ه
َ
 هي ذ

O gitti. Bayan. 

بُ. يهو  
َ
ه
ْ
ذ  

O gidiyor.  O gider. 
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َ
ت
ْ
ن
َ
 أ

َ
بُ. ت

َ
ه
ْ
ذ  

Sen gidiyorsun. 

حْنُ 
َ
 ن

َ
بُ. ن

َ
ه
ْ
ذ  

Biz gidiyoruz. 

بُ. يَ سَ هو 
َ
ه
ْ
ذ  

O gidecek. 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
 سَ أ

َ
بُ. ت

َ
ه
ْ
ذ  

Sen gideceksin. 

حْنُ 
َ
 سَ ن

َ
بُ. ن

َ
ه
ْ
ذ  

Biz gideceğiz. 

 متَ 
َ
بُ الى السينما؟ن

َ
ه
ْ
ذ  

Ne zaman sinemaya gidiyoruz? 

بُ الى السينما؟سَ متَ 
َ
ه
ْ
ذ
َ
ن  

Ne zaman sinemaya gideceğiz? 

. يَ سَ 
 
دا
َ
بُ إلى ألمانيا غ

َ
ه
ْ
ذ  

Yarın Almanya'ya gidecek. 

بُ إلى ألمانيا. 
َ
ه
ْ
 يذ

َ
 هو سَوْف

Almanya'ya gidecek. 

هِمَ؟ 
َ
وَ ف

ُ
ا ه

َ
 مَاذ

O ne anladı? 

 

هِمَ؟ 
َ
ا ف
َ
 مَاذ
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Ne anladı? 

رْسَ. 
ر
هِمَ الد

َ
 ف

Dersi anladı. 

هِمَ. 
َ
 هو مَا ف

O anlamadı. 

هِمَ؟
َ
يْفَ هو ف

َ
 ك

Dersi nasıl anladı? 

 .
 
دا رْسَ جَيِّ

ر
هِمَ الد

َ
 ف

Dersi iyi anladı. 

 .
 
دا رْسَ جَيِّ

ر
هِمَ الد

َ
 مَا ف

Dersi iyi anlamadı. 

 .
ْ

ط
َ
رْسَ ق

ر
هَمْ الد

ْ
مْ يَف

َ
 ل

O dersi hiç anlamadı. 

 

 

 Kur’an-ı Kerim’de kelime arama çalışması son derece önemli. Bu şekilde kelime 

aratma çalışmaları ile şahıs zamirleriniz  َو
ُ
مْ هِيِ ه

ُ
نر  ه

ُ
 ر   ه

ُ
يَ
ْ
ن
َ
مْ ا

ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا
ُ
ت
ْ
ا أن

َ
ن
َ
حْنُ  ا

َ
ن  öğrendiğimiz fiilleri, 

isimleri,  ا
َ
نر ن

ُ
مْ ه

ُ
ا ه

َ
 ه

ُ
مْ ه

ُ
 ك
َ
مْ  bitişik zamirleriniك

َ
نْ  ve ل

َ
 den sonra gelen fiillerin ne şekilde ل

bulunduklarını görmemiz son derece önemli. Soru kelimelerini de  لْ؟
َ
؟ مَنْ؟ ه  .aratabiliriz مَتََ

Aynı şekilde عل الى 
 
 isim hallerini bize veren harfleri de aratmamız bizim için son derece مِنْ ف

yararı olacaktır.  

ابَ. 
َ
ا الكِت

َ
ذ
َ
هِمَ ه

َ
 و ف

َ
رَأ
َ
 ق

O kitabı okudu ve anladı. 

مَ. 
ِّ
هِمَ المعَل

َ
 ف

Öğretmeni anladı. 
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 .
َ
مَة
ِّ
هِمَ المعَل

َ
 ف

Bayan öğretmeni anladı. 

 .
 
هِمَ جَيِدا

َ
 ف
ُ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
 الت

Öğrenci iyi anladı. 

 .
 
مَ جَيِدا

ِّ
 فهم المعَل

ُ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
 الت

Öğrenci öğretmeni iyi anladı. 

هِمَ المعلمَ؟
َ
 ف
ُ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
يْفَ الت

َ
 ك

Öğrenci öğretmeni nasıl anladı? 

هَمُ ا
ْ
 يَف

ُ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
لمعلمَ؟كيف الت  

Öğrenci öğretmeni nasıl anlıyor? 

هِمَ. 
َ
 ف
ُ
د
َ
 الوَل

Çocuk anladı. 

هِمَ. 
َ
 مَا ف

ُ
د
َ
 الوَل

Çocuk anlamadı. 

بُوهُ. 
َ
الَ ا

َ
هِمَ مَا ق

َ
 مَا ف

ُ
د
َ
 الوَل

Çocuk babasının ne söylediğini anlamadı. 

الَ. 
َ
 هو ق

O dedi. 

 

كِنْ. 
َ
 ل

Lakin. Fakat. 
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هِمَ. 
َ
 هو مَا ف

O anlamadı. 

هِمَ. 
َ
كِنْ هو مَا ف

َ
 ل
ْ
ت
َ
ال
َ
 هي ق

O bayan dedi söyledi lakin o anlamadı. 

هِمَ. 
َ
كِنْ هو مَا ف

َ
الَ ل

َ
 احمد ق

Ahmet söyledi lakin o anlamadı. 

 .
ْ
هِمَت

َ
كِنْ هي مَا ف

َ
الَ ل

َ
 احمد ق

Ahmet söyledi lakin o bayan anlamadı. 

هِمَ. 
َ
كِنْ سَلِيم مَا ف

َ
الَ ل

َ
 احمد ق

Ahmet söyledi lakin Selim anlamadı. 

 .
ُ
هِمَه

َ
كِنْ سَلِيم مَا ف

َ
الَ ل

َ
 احمد ق

Ahmet söyledi lakin Selim onu anlamadı. 

 .
ْ
هِمَت

َ
 مَا ف

ُ
ة
َ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
كِنْ الت

َ
الَ ل

َ
مُ ق

ِّ
 المعَل

Öğretmen söyledi lakin bayan öğrenci anlamadı. 

 
َ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
كِنْ الت

َ
 ل
ْ
ت
َ
ال
َ
 ق
ُ
مَة
ِّ
. المعَل

ْ
هِمَت

َ
 مَا ف

ُ
ة  

Kadın öğretmen söyledi lakin bayan öğrenci anlamadı. 

هَا. 
ْ
هِمَت

َ
 مَا ف

ُ
ة
َ
مِيذ

ْ
ل
ِّ
كِنْ الت

َ
 ل
ْ
ت
َ
ال
َ
 ق
ُ
مَة
ِّ
 المعَل

Kadın öğretmen söyledi lakin bayan öğrenci onu anlamadı. 

 

 .
ْ
هِمَت

َ
كِنْ مقدس مَا ف

َ
 ل
ْ
ت
َ
ال
َ
 بتول ق

Betül söyledi lakin Mukaddes anlamadı. 
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هِمَ. 
َ
 لكن عادل ما ف

ْ
ت
َ
ال
َ
 زينب ق

Zeynep ona söyledi ama Adil anlamadı. 

 .
ْ
هِمَت

َ
 عادل قال شيئا لكن زينب ما ف

Zeynep ona bir şey söyledi ama o anlamadı. 

 

وْجٌ. 
َ
 ز

Eş. 

 .
ٌ
وْجَة

َ
 ز

Bayan eş. 

وْجُهَا. 
َ
 ز

Kocası. 

 .
ُ
ه
ُ
وْجَت

َ
 ز

Adamın eşi. 

 
ْ
ت
َ
ال
َ
 ق
ُ
وْجَة . الزر

ُ
ه
َ
ل  

Kadın eş ona söyledi. 

 لِزَوْجِ 
ْ
ت
َ
ال
َ
 ق
ُ
وْجَة .هَاالزر  

Kadın eş kocasına söyledi. 

هِمَ. 
َ
وْجُهَا مَا ف

َ
 لِزَوْجِهَا ، ولكن ز

ْ
ت
َ
ال
َ
 ق
ُ
وْجَة  الزر

Kadın eş kocasına söyledi ama kocası anlamadı. 

 ماذا قال؟

Ne dedi? 
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؟
ْ
 ماذا قالت

Ne dedi? 

 من قال؟

Kim dedi? 

الَ احمد؟ما
َ
ذا ق  

Ahmet ne dedi? 

 زينب؟
ْ
ت
َ
ال
َ
 ماذا ق

Zeynep ne dedi? 

 احمد؟
َ
 ماذا قال لك

Ahmet sana ne dedi? 

؟
َ
 ماذا قال احمد لك

Ahmet sana ne dedi? 

 ماذا قال لكِ احمد؟

Ahmet sana ne dedi? Karşımızdaki kadına soruyoruz. 

 ماذا قال احمد لكِ؟

Ahmet sana ne dedi? 

مْ؟ ماذا 
ُ
قال احمد لك  

Ahmet size ne dedi? 

 

؟ نر
ُ
 ماذا قال احمد لك

Ahmet size ne dedi? Karşımızdaki kadınlara yada nezaket olarak karşımızdaki kadına soruyoruz. 

 زينب؟
َ
 لك

ْ
ت
َ
ال
َ
 ماذا ق
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Zeynep sana ne dedi? 

؟
َ
 زينب لك

ْ
 ماذا قالت

Zeynep sana ne dedi? 

 لكِ 
ْ
ت
َ
ال
َ
زينب؟ ماذا ق  

Zeynep sana ne dedi? Zeynep karşısındaki kadına söylüyor. 

 زينب لكِ؟
ْ
 ماذا قالت

Zeynep sana ne dedi? Zeynep karşısındaki kadına söylüyor. 

 

مْ؟
ُ
 زينب لك

ْ
 ماذا قالت

Zeynep size ne dedi? 

؟ نر
ُ
 زينب لك

ْ
 ماذا قالت

Zeynep size ne dedi? Zeynep karşısındaki kadına nezekaten ya da karşısındaki kadınlara söylüyor. 

 

ه أحمد؟
َ
 ماذا قال ل

Ahmet ona ne dedi? 

 ماذا قال أحمد له؟

Ahmet ona ne dedi? 

؟ا ماذا قال أحمد له  

Ahmet ona kadına ne dedi? 

ه
َ
 ل
ْ
زينب؟ ماذا قالت  

Zeynep ona ne dedi? 

 زينب لها؟
ْ
 ماذا قالت
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Zeynep ona kadına ne dedi? 

الَ أحمد لهم؟
َ
 ماذا ق

Ahmet onlara ne dedi? 

 زينب لهم؟
ْ
ت
َ
ال
َ
 ماذا ق

Zeynep onlara ne dedi? 

؟  ماذا قال أحمد لهُنر

Ahmet onlara kadın ne dedi? 

 ماذا قالت زينب لهن؟

Zeynep onlara kadın ne dedi? 

 Kur’an-ı Kerim’de kelime arama çalışması son derece önemli. Bu şekilde kelime 

aratma çalışmaları ile şahıs zamirleriniz  َو
ُ
مْ هِيِ ه

ُ
نر  ه

ُ
 ر   ه

ُ
يَ
ْ
ن
َ
مْ ا

ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا
ُ
ت
ْ
ا أن

َ
ن
َ
حْنُ  ا

َ
ن  öğrendiğimiz fiilleri, 

isimleri,  ا
َ
نر ن

ُ
مْ ه

ُ
ا ه

َ
 ه

ُ
مْ ه

ُ
 ك
َ
مْ  bitişik zamirleriniك

َ
نْ  ve ل

َ
 den sonra gelen fiillerin ne şekilde ل

bulunduklarını görmemiz son derece önemli. Soru kelimelerini de  لْ؟
َ
؟ مَنْ؟ ه  .aratabiliriz مَتََ

Aynı şekilde عل الى 
 
 isim hallerini bize veren harfleri de aratmamız bizim için son derece مِنْ ف

yararı olacaktır.  

سْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِ   
ةِ   اِلَٰٰ ي موْمِ الْقِيَٰمم
Nisâ Suresi 4/87. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  عملمى الْمُرْسمل۪يم   ومسملًم
Peygamberlere selâm olsun. 

Sâffât Suresi 37/181. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 ومالحمْمْدُ للََِّٰٰ رمبِٰ الْعمالمم۪يم 

Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah’a mahsustur. 

Sâffât Suresi 37/182. Ayet 

 

YİRMİNCİ BİRİNCİ DERSİN SONU 

 

 

 

 

 

 

 

YİRMİ İKİNCİ DERSTE GÖRECEĞİMİZ KONU 

 .  بَيْتَيِ
.  بَيْتٌ

  

 

 

 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

246 
 

YİRMİ İKİNCİ DERS 

BENİM MÜLKİYET ZAMİRİ 

 رَبٌ. 

 .
َ
 رَبُك

مْ.  
ُ
 رَبُك

 رَبِّ ي. 

 . ي
ِّ
 رَب 

مُ 
َ
ل
َ
مٌ. ق

َ
ل
َ
 ق

َ
مُ ك

َ
ل
َ
مْ . ق

ُ
مُ ك

َ
ل
َ
نر . ق

ُ
.  ك  

مُ 
َ
ل
َ
مُ هُمْ ق

َ
ل
َ
مُ هُنر . ق

َ
ل
َ
ا. ق

َ
.ن  

Kalem. 

مِ ي. 
َ
ل
َ
 ق

 . مِي
َ
ل
َ
 ق

Kalemim. 

 

ابُ 
َ
ابٌ. كِت

َ
 كِت

َ
ابُ ك

َ
مْ . كِت

ُ
ابُ ك

َ
نر . كِت

ُ
.ك  

ابُ 
َ
ابُ هُمْ كِت

َ
ابُ هُنر . كِت

َ
ا. كِت

َ
.ن  

Kitap. 

ابِ 
َ
ي. كِت  

ي   كتاب 

Kitabım. 
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ُ
. بَيْت

ٌ
 بَيْت

َ
 ك

ُ
مْ . بَيْت
ُ
 ك

ُ
نر . بَيْت
ُ
. ك  

 
ُ
 هُمْ بَيْت

ُ
 هُنر . بَيْت

ُ
ا. بَيْت
َ
.ن  

Ev. 

 بيت ي

 .  بَيْتَيِ

Evim. 

لٌ.  ِ
 ْ  مَب 

 . لىي
 مب  

Evim. 

 

ارَ   سَير
ٌ
ارَ ة  . سَير

ُ
ارَ ت . سَير
َ
 ك

ُ
ارَ ت مْ. سَير
ُ
 ك

ُ
هُمْ. ت  

ارَ   سَير
ُ
ارَ ت  هُمْ. سَير

ُ
ارَ ت . سَير  هُنر

ُ
ا. ت
َ
ن  

 سيارتِ ي. 

 . ي  سياربَِ

Arabam. 

 

 

 ِّ مْ ب  وَرَ  رَب 
ُ
ك  

 رب  وربكم

Benim ve sizin rabbiniz. 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
مُْ اِلَه ممَٓا قُ لْتُ مما  م  امممرْتمن۪  لَم ومرمبهكُمْ  رمبٰ۪ بِهَ۪ٓ امنِ اعْبُدُوا اللََّٰٰ  

Ben onlara, ancak bana emrettiğini söyledim: Benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan 

Allah'a kulluk edin, dedim. 

Mâide Suresi 5/117. Ayet 

 

  . نر
ُ
ك
ُ
مْ. بَيْت

ُ
ك
ُ
. بَيْت

َ
ك
ُ
. بَيْت

ٌ
 بَيْت

ا. 
َ
ن
ُ
. بَيْت هُنر

ُ
هُمْ. بَيْت

ُ
 بَيْت

 بيت ي

 .  بَيْتَيِ

؟ اين 
َ
ك
ُ
مْ؟اين بَيْت

ُ
ك
ُ
بَيْت  

Evin nerede? Eviniz nerede? 

ي انقرة. 
 
ي ف  بَيْتَِ

Evim Ankara’da. 

ي اس
 
 ف

ُ
ه
ُ
نبول. طبَيْت  

Onun evi İstanbul’da. 

ي حَقِيبَ 
 
ي ف ِ

َ
بَ
ْ
ف
َ
هِ. تِ د  

Defterim onun çantasında. 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
قُ لُوبِِّمْ  ف۪ بِمِف ْوماهِهِمْ مما لميْسم  ي مقُولُونم   

Kalblerinde olmayanı ağızlarıyla söylüyorlar. 

Âl-i İmrân Suresi 3/167. Ayet 

 

 ُ
َ
بَ
ْ
ف
َ
. د ٌ

َ
بَ
ْ
ف
َ
 د

َ
ُ ك

َ
بَ
ْ
ف
َ
مْ . د

ُ
ُ ك

َ
بَ
ْ
ف
َ
نر . د

ُ
.  ك  

 ُ
َ
بَ
ْ
ف
َ
مْ د

ُ
ُ ه

َ
بَ
ْ
ف
َ
نر . د

ُ
ُ ه

َ
بَ
ْ
ف
َ
ا. د

َ
.ن  

ِ ي
َ
بَ
ْ
ف
َ
 د

ي.  ِ
َ
بَ
ْ
ف
َ
 د

Defterim. 

 .
ٌ
 تِجَارَة

هُمْ. 
ُ
 تِجَارَت

 

اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ   
لم  ى ةم اوُ۬لََٰٓئِكم الهذ۪ينم اشْت مرموُا الضهلًم افم  بِِلَْدَُٰ انوُا مُهْتمد۪ينم  تِِمارمتُ هُمْ تْ رمبِم  مم وممما كم  

İşte onlar, hidayete karşılık dalâleti satın alanlardır. Ancak onların bu ticareti kazançlı 

olmamış ve kendileri de doğru yola girememişlerdir. 

Bakara Suresi 2/16. Ayet 

 

ي البَيتِ.  هو 
 
ف  

O evde. 
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َ
ت
ْ
ن
َ
ي البَيتِ.  ا

 
ف  

Sen evdesin. 

ي البَيتِ. 
 
ا ف

َ
 ان

Ben evdeyim. 

ي 
 
ا ف

َ
بَيتِ ي. الان  

ي بَيتِ ي. 
 
ا ف

َ
 ان

 . ي ي بَيتَِ
 
ا ف

َ
 ان

Ben evimdeyim. 

ي ال
 
ا ف

َ
فِ. صر ان  

Ben sınıftayım. 

ي 
 
ا ف

َ
فِ ي. صر الان  

ي 
 
ا ف

َ
. صر ان ي ِ

ف   

Ben sınıfımdayım. 

ي المدرسةِ. 
 
 انا  ف

Ben okuldayım. 

 . ي ي مدرستَِ
 
 انا  ف

Ben okulumdayım. 

ي الجامعِ. 
 
 انا  ف

Ben camideyim. 

ي الجامع
 
.ةِ انا  ف  

Ben üniversitedeyim. 
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 . ي ي جامعتَِ
 
 انا  ف

Ben üniversitemdeyim. 

ا. 
َ
ن
ُ
رَسَت

ْ
 مد

رَسَ 
ْ
يِ المد

 
حْنُ ف

َ
.ةِ ن  

Biz okuldayız. 

يِ 
 
حْنُ ف

َ
رَسَ ن

ْ
ا. تِ مد

َ
ن  

Biz okulumuzdayız. 

؟
َ
ت
ْ
ن
َ
 اين ا

Sen neredesin? 

ي السينما. 
 
 انا ف

Ben sinemadayım. 

ي أنقرة. 
 
 انا ف

Ankara’dayım. 

 

 .
َ
ان
َ
 ك

 Düzensiz bir fiildir. İlerleyen konularımızda göreceğiz. Ham Kur-an’ı Kerim’de hem de 

günlük yaşantıda sık kullanılmaktadır. 

؟
َ
ت
ْ
ن
َ
 اين ا

Sen neredesin? 

؟
َ
ت
ْ
ن
ُ
 اين ك

تِ؟
ْ
ن
ُ
 اين ك

Where were you? 

Neredeydin? 
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 اليَوْم؟
َ
ت
ْ
ن
ُ
 اين ك

تِ اليَوْم؟
ْ
ن
ُ
 اين ك

Bugün neredeydin? 

مْس؟
َ
 ا
َ
ت
ْ
ن
ُ
 اين ك

مْس؟
َ
تِ ا

ْ
ن
ُ
 اين ك

Where were you yesterday? 

Dün neredeydin? 

 

 Dün neredeydin? Sorusunu where were you yesterday? Şeklinde ingilizce olarak 

söyleriz. Ancak ingilizcedeki were yardımcı fiilinin arapçadaki karşılığının  
َ
ان
َ
 olduğunuك

düşünmememiz gerekir. Çünkü arapçada, ingilizcede olduğu gibi yardımcı fiil 

bulunmamaktadır. Bu da arapçanın bir başka kolay yönüdür diyebiliriz. 

 

 
ْ
ن
ُ
 انا ك

ُ
ي أنقرة.  ت
 
ف  

Ankara’daydım. 

 

بْ 
َ
ه
َ
 ذ

ُ
بْ ت

َ
ت
َ
 . ك

ُ
رَسْ ت

َ
 . د

ُ
بْ ت ِ

َ
 . شَ

ُ
. ت  

 .
ْ
بَت

َ
ه
َ
بَ. ذ

َ
ه
َ
بْ ذ

َ
ه
َ
بْتِ. ذ

َ
ه
َ
. ذ

َ
بْت

َ
ه
َ
 ذ

ُ
ا. ت

َ
بْن
َ
ه
َ
. ذ  

  .
ْ
بَت

َ
ت
َ
بَ. ك

َ
ت
َ
بْ ك

َ
ت
َ
بْتِ. ك

َ
ت
َ
. ك

َ
بْت

َ
ت
َ
 ك

ُ
ا. ت

َ
بْن
َ
ت
َ
. ك  

 

 .
ْ
بَت

َ
ه
َ
بَ. ذ

َ
ه
َ
بْ ذ

َ
ه
َ
 ذ

َ
بْ ت

َ
ه
َ
بْ تِ . ذ

َ
ه
َ
 . ذ

ُ
بْ ت

َ
ه
َ
ا. ذ

َ
.ن  

 
ْ
ن
ُ
. ك

ْ
ت
َ
ان
َ
. ك
َ
ان
َ
 ك

َ
 ت

ْ
ن
ُ
 تِ . ك

ْ
ن
ُ
 . ك

ُ
 ت

ُ
ا. ك
ر
.ن  
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 Buradaki    
َ
ان
َ
 düzensiz bir fiildir. Ancak düzensiz fiilde olsa şahıslara göre çekimiك

belirten eklerin aynı olduğunu bu iki örnekte görebiliyoruz.  
َ
ا    ت

َ
 ن
ُ
تِ ت ekleri aynı şekilde 

değişmeden fiilin sonuna eklenmektedir. 

 

 .
ْ
بَت

َ
ه
َ
بَ. ذ

َ
ه
َ
بْ ذ

َ
ه
َ
 ذ

َ
بْ ت

َ
ه
َ
بْ تِ . ذ

َ
ه
َ
 . ذ

ُ
بْ . ت

َ
ه
َ
اذ

َ
.ن  

 
ْ
ن
ُ
. ك

ْ
ت
َ
ان
َ
. ك
َ
ان
َ
 ك

َ
 ت

ْ
ن
ُ
 تِ . ك

ْ
ن
ُ
 . ك

ُ
 ت

ُ
 . ك
ر
.ان  

 
ْ
ل
ُ
. ق

ْ
ت
َ
ال
َ
الَ. ق

َ
 ق

َ
 ت

ْ
ل
ُ
 تِ . ق

ْ
ل
ُ
 . ق

ُ
 ت

ْ
ل
ُ
. نا. ق  

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ا بِقمبُولٍ حمسمنٍ  ا رمب ُّهم نًا ومكمفهلمهما زمكمريَه  ف مت مقمب هلمهم ا ن مبماتًً حمسم ا   ومامنْ ب مت مهم كُلهمم

ا رزِْقًا ومجمدم  لمي ْهما زمكمريَه الْمِحْرمابم عم  دمخملم  يَمُ امنَٰٰ لمكِ قمالم يَم ممرْ  عِنْدمهم
ا ذم م ي م  مِنْ عِنْدِ اللََِّٰٰ هُوم  قمالمتْ  هَٰ يمشمَٓاءُ بِغميْرِ حِسمابٍ  ممنْ  رْزُقُ اِنه اللََّٰٰ  

Bunun üzerine Rabbi onu güzel bir şekilde kabul buyurdu ve onu güzel bir şekilde yetiştirdi. 

Zekeriya’yı[88] da onun bakımıyla görevlendirdi. Zekeriya, onun bulunduğu bölmeye her 

girişinde yanında bir yiyecek bulurdu. “Meryem! Bu sana nereden geldi?” derdi. O da “Bu, 

Allah katından” diye cevap verirdi. Zira Allah, dilediğine hesapsız rızık verir. 

Âl-i İmrân Suresi 3/37. Ayet 

عَلُ. 
ْ
عَلَ. يَف

َ
 ف

عَلُ. 
ْ
ف
َ
 ت

عَلُ هناك؟
ْ
ف
َ
 ماذا ت
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عَلُ هناك؟
ْ
ف
َ
 ماذا سَت

ي ألمانيا؟
 
عَلُ ف

ْ
ف
َ
 ماذا سَت

؟
َ
ت
ْ
عَل
َ
 ماذا ف

 اليوم؟
َ
ت
ْ
عَل
َ
 ماذا ف

ي المدرسةِ اليوم؟
 
 ف

َ
ت
ْ
عَل
َ
 ماذا ف

 

 Buraya kadarki örneklerimizde  يharfinin isimlerin sonuna eklendiğini gördük. Daha 

önceki derslerde gördüğümüz gibi fiillerin sonunada ekleniyordu bu mülkiyet zamileri ve 

bitişik zamir diye isimlendiriyorduk. Şimdi de  .yi fiillerin sonuna eklenme halini görelim ي 

Aşağıdaki örneklerde şimdiki-geniş (muzari) zamanda kullanılarak örnekler verdik. Ancak 

şimdiki-geniş (muzari) zamanı asıl zamanlar konusundan sonra detaylı bir şekilde 

göreceğimizi belirtmek isterim. 

 

 .
ْ
هِمَت

َ
هِمَ. ف

َ
 ف

Anladı. 

هَ يَ 
ْ
.مُ ف  

Anlıyor. 

 انت 
َ
هَ ت
ْ
.مُ ف  

Sen anlıyorsun. 

 
َ
هَ ت
ْ
.مُ ف  

Anlıyorsun. 
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هَمُ 
ْ
ف
َ
ي.  نِ أنت ت  

هَمُ 
ْ
ف
َ
ي أنت ت ِ

.ت   

Sen beni anlıyorsun. 

هَمُ 
ْ
ف
َ
ي.  نِ ت  

هَمُ 
ْ
ف
َ
ي ت ِ

. ت   

Beni anlıyorsun. 

هَمُ 
ْ
ف
َ
ي هل ت ِ

؟ت   

Beni anlıyormusun? 

هَمُ 
ْ
ف
َ
. أنت لا ت ي ِ

ت   

Sen beni anlamıyorsun. 

هَمُ 
ْ
ف
َ
. لا ت ي ِ

ت   

Beni anlamıyorsun. 

ا لا 
َ
هَمُ لِمَاذ

ْ
ف
َ
؟ت ي ِ

ت   

Neden beni anlamıyorsun? 

ا احمد 
َ
هَ يَ لا  لِمَاذ

ْ
رْسَ؟ مُ ف

ر
الد  

Ahmet dersi neden anlamıyor? 

ا احمد 
َ
رْ  مَا لِمَاذ

ر
هَمَ الد

َ
؟سَ ف  

Ahmet dersi neden anlamadı? 

 .
ُ
ت
ْ
ل
ُ
تِ. ق

ْ
ل
ُ
. ق

َ
ت
ْ
ل
ُ
. ق

ْ
ت
َ
ال
َ
الَ. ق

َ
 ق

؟  لِىي
َ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق
َ
 مَاذ

Bana ne dedin? 
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َ
ت
ْ
ل
ُ
ا؟لماذا ق

َ
ذ
َ
ك
َ
لىي ه  

Neden bana böyle söyledin? 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
اعِ اِذما دمعمانِ اجُ۪يبُ   قمر۪يب  فماِنٰ۪  عمنٰ۪  ىعِبماد۪ كم سماملم  اِذماوم  دمعْومةم الده

ونم رْشُدُ هُمْ ي م لمعمله  وملْيُ ؤْمِنُوا ب۪  ف ملْيمسْتمج۪يبُوا لٰ۪   
Kullarım sana Beni sorarlarsa, bilsinler ki Ben, şüphesiz onlara yakınım. Benden isteyenin, dua 

ettiğinde duasını kabul ederim. Artık onlar da davetimi kabul edip Bana inansınlar ki doğru 

yolda yürüyenlerden olsunlar. 

Bakara Suresi 2/186. Ayet 

 
َ
د
َ
 رَش

Doğruyu bulmak, rüşte ermek, 

 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 أ

Biliyorum. 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 لا أ

Bilmiyorum. 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 لا ا

ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك

Bilmiyordum. 

الَ. ألا 
َ
ا ق
َ
عرف مَاذ  

Bilmiyorum ne dedi. 

. الا 
ْ
عرف ماذا قالت  
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Bilmiyorum (bayan) ne dedi. 

 اعرف. 

Biliyorum. 

؟
ُ
عْرِف

َ
 هل ت

Biliyor musun? 

 .
ُ
رِف

ْ
ع
َ
 نعم ا

Evet biliyorum. 

 

هِمَ. 
َ
 ف

 .
ْ
هِمَت

َ
 ف

Anladı. 

هَمُ. 
ْ
 يَف

Anlıyor. 

هِمَ. 
َ
 هو ف

O anladı. 

هِمَ. 
َ
 احمد ف

Ahmet anladı. 

هِمَ؟
َ
 هل احمد ف

Ahmet anladı mı? 

 هو مَا فهم. 

O anlamadı. 

 .
 
دا رْسَ جَيِّ

ر
هِمَ الد

َ
 ف
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Dersi iyi anladı. 

 .
 
دا رْسَ جَيِّ

ر
هِمَ الد

َ
 احمد ف

Ahmet dersi iyi anladı. 

؟هل 
 
دا رْسَ جَيِّ

ر
هِمَ الد

َ
احمد ف  

Ahmet dersi iyi anladı mı? 

؟
 
دا رْسَ جَيِّ

ر
 الد

ْ
هِمَت

َ
 هل بتول ف

Betül dersi iyi anladı mı? 

 احمد مَا فهم. 

Ahmet anlamadı. 

هَ يَ هو 
ْ
.مُ ف  

O anlıyor. 

هَ يَ احمد 
ْ
.مُ ف  

Ahmet anlıyor. 

هَ يَ هل احمد 
ْ
؟مُ ف  

Ahmet anlıyor mu? 

ا احمد 
َ
هَ يَ مَاذ

ْ
؟مُ ف  

Ahmet ne anlıyor? 

هَ يَ احمد 
ْ
رْسَ؟ مُ ف

ر
الد  

Ahmet dersi anlıyor. 

هَمُ. 
ْ
 هو لا يَف

O anlamıyor. 

هَمُ. 
ْ
 احمد لا يَف
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Ahmet anlamıyor. 

 أنت 
َ
هَ ت
ْ
.مُ ف  

Sen anlıyorsun. 

هَمُ. 
ْ
ف
َ
 ت

Anlıyorsun. 

هَمُ.  انت
ْ
ف
َ
لا ت  

Sen anlamıyorsun. 

هَمُ. 
ْ
ف
َ
 لا ت

Anlamıyorsun. 

هَمُ؟هل 
ْ
ف
َ
انت ت  

Sen anlıyor musun? 

هَمُ؟
ْ
ف
َ
 هل ت

Anlıyor musun? 

هَمُ؟
ْ
ف
َ
 هل انت لا ت

Sen anlamıyor musun? 

هَمُ؟
ْ
ف
َ
 هل لا ت

Anlamıyor musun? 

هَمُ؟
ْ
ف
َ
ا ت
َ
 مَاذ

Ne anlıyorsun? 

هَمُ؟
ْ
ف
َ
ا انت لا ت

َ
 لِمَاذ

Sen neden anlamıyorsun? 

هَمُ؟
ْ
ف
َ
ا لا ت

َ
 لِمَاذ
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Neden anlamıyorsun? 

هَمُ 
ْ
ف
َ
ا لا ت

َ
ي لِمَاذ ِ

؟ت   

Neden beni anlamıyorsun? 

 

 Kur’an-ı Kerim’de kelime arama çalışması son derece önemli. Bu şekilde kelime 

aratma çalışmaları ile şahıs zamirleriniz  َو
ُ
مْ هِيِ ه

ُ
 ر  ه

ُ
يَ
ْ
ن
َ
مْ ا

ُ
ت
ْ
ن
َ
 ا
ُ
ت
ْ
ا أن

َ
ن
َ
حْنُ  ا

َ
نر  ن

ُ
 ,öğrendiğimiz fiilleri ه

isimleri,  ا
َ
نر ن

ُ
مْ ه

ُ
ا ه

َ
 ه

ُ
مْ ه

ُ
 ك
َ
مْ  bitişik zamirleriniك

َ
نْ  ve ل

َ
 den sonra gelen fiillerin ne şekildeل

bulunduklarını görmemiz son derece önemli. Soru kelimelerini de  لْ؟
َ
؟ مَنْ؟ ه  .aratabiliriz مَتََ

Aynı şekilde عل 
 
 isim hallerini bize veren harfleri de aratmamız bizim için son derece الى مِنْ ف

yararı olacaktır.  

 

YİRMİNCİ İKİNCİ DERSİN SONU 
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YİRMİ ÜÇÜNCÜ DERS 

ZAMANLAR 

 

 Simple Present Tense, Present Continuous Tense, Future Tense, Future Continuous 

Tense, Simple Past Tense, Past Continuous Tense, Present Perfect Tense, Present Perfect 

Continuous Tense, Past Perfect Tense, Future Perfect Tense, Past Perfect Continuous Tense 

ve Future Perfect Continuous Tense. 

 Geçmiş zaman, Geniş-Şimdiki zaman (muzari), Gelecek zaman. 

 

 أحمد ذهب إلى الجامعةِ. 

ذهب إلى الجامعةِ. يأحمد   

ذهب إلى الجامعةِ. يسأحمد   

 

.ذهب. يس .ذهب. يذهب   

 

GEÇMİŞ ZAMAN -  MUZARİ -  GELECEK ZAMAN 

 

 .
ْ
ت
َ
عَل
َ
عَلَ. هي ف

َ
 هو ف

 اليَوْم؟ 
َ
ت
ْ
عَل
َ
ا ف
َ
؟ مَاذ

َ
ت
ْ
عَل
َ
ا ف
َ
. مَاذ

َ
ت
ْ
عَل
َ
 ف
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شاء. والدي يسََّب القهوة بعد العَ   

Babam her gün akşam yemeğinden sonra kahve içer. 

  احمد  ذهب إلى المسَّح  مع صديق اليوم. 

Ahmet, arkadaşıyla beraber bugün tiyatroya gitti. 

ي غرفته إلى صديقه
 
غدا.  سليم سيكتب رسالة ف  

Selim, odasında yarın arkadaşına bir mektup yazacak. 

 

بَ. 
َ
ه
َ
 ذ

بُ. يَ 
َ
ه
ْ
ذ  

بُ. يَ سَ 
َ
ه
ْ
ذ  

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 ُ ونم عْلممُ ت م عْلممُ ومامنْ تُمْ لَم ي م وماللََّٰٰ  

Allah bilir, siz bilmezsiniz. 

Bakara Suresi 2/216. Ayet 

 

بَ إلى الجامعةِ. 
َ
ه
َ
 أحمد ذ

Ahmet üniversiteye gitti. 

بُ إلى الجامعةِ. يَ أحمد 
َ
ه
ْ
ذ  

Ahmet üniversiteye gidiyor. 

بُ إلى الجامعةِ. يَ سَ أحمد 
َ
ه
ْ
ذ  
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Ahmet üniversiteye gidecek. 

 أحمد ذهب إلى الجامعةِ. 

Ahmet üniversiteye gitti. 

 أحمد يذهب إلى الجامعةِ. 

Ahmet üniversiteye gidiyor. 

يذهب إلى الجامعةِ. سأحمد   

Ahmet üniversiteye gidecek. 

بَ إلى الجامعةِ. 
َ
ه
َ
 احمد ذ

Ahmet üniversiteye gitti. 

بُ إلى الجامعةِ. يَ احمد 
َ
ه
ْ
ذ  

Ahmet üniversiteye gidiyor. 

بُ إلى الجامعةِ. يَ سَ احمد 
َ
ه
ْ
ذ  

Ahmet üniversiteye gidecek. 

 

بَ. 
َ
ه
َ
بُ. يَ ذ

َ
ه
ْ
بُ. يَ سَ  ذ

َ
ه
ْ
ذ  
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
بُوايم لَمْ  ذْهم  

Nûr Suresi 24/62. Ayet 

 

 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   

ونم كْذِبُ يم   
Söylemekte oldukları yalanlar sebebiyle de onlar için elîm bir azap vardır. 

Bakara Suresi 2/10. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

قُلْ امفملًم ت مت هقُونم  للََِّٰٰ  ونم قُولُ ي م سم   
“Allah’ındır” diyecekler. “Öyle ise O’na karşı gelmekten sakınmaz mısınız?” de. 

Mü’minûn Suresi 23/87. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
عمذمابم النهارِ  نماومقِ  نماذُنوُب م  نمافماغْفِرْ لم  نهااَٰمم نمَٓا انِ ه  نمَٓارمب ه  ونم قُولُ ي م املهذ۪ينم   

“Rabbimiz, biz iman ettik. Bizim günahlarımızı bağışla. Bizi ateş azabından koru” diyenler. 

Âl-i İmrân Suresi 3/16. Ayet 
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َ
ت
َ
 يَ . بَ ك

ُ
ت
ْ
 يَ سَ  .بَ ك

ُ
ت
ْ
.بَ ك  

Hatalı sonunun  
ُ
ٌ olması gerekiyor. 

بَ. 
َ
ت
َ
 يَ ك

ُ
ت
ْ
 يَ سَ  بُ. ك

ُ
ت
ْ
بُ. ك  

Lütfen kitaptan daha iyi faydalanabilmek için ders videolarımızı izleyiniz. 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
هُمُ الْغميْبُ ف مهُمْ  ونم كْتُ بُ يم اممْ عِنْدم  

Veya görülmeyeni bilmek kendilerine aittir de, onlar mı yazıyorlar? 

Tûr Suresi 52/41. Ayet 

Kalem Suresi 68/47. Ayet 

 

بَ. 
َ
ت
َ
 يَ ك

ُ
ت
ْ
 يَ سَ  بُ. ك

ُ
ت
ْ
بُ. ك  

 هو يَ 
ُ
ت
ْ
 هم يَ بُ. ك

ُ
ت
ْ
 بُ ك

َ
.ون  

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
رْت مهُمْ اممْ  ونم ؤْمِنُ ي ُ لَم  هُمْ تُ نْذِرْ  لَمْ اِنه الهذ۪ينم كمفمرُوا سمومَٓاء  عملميْهِمْ ءمامنْذم  

Küfre saplananlara gelince, onları uyarsan da, uyarmasan da, onlar için birdir, inanmazlar. 

Bakara Suresi 2/6. Ayet 

 

 

بُ الى الجامعةِ. يَ احمد 
َ
ه
ْ
ذ  

Ahmet üniversiteye gidiyor. 

Ahmet is going to university. 
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Ahmet goes to university. 

Ahmet went to university. 

Ahmet was going to university. 

 

يذهب إلى مكة. ساحمد   

Ahmet Mekke’ye gidecek. 

ي الجامعةِ. 
 
رَسَ ف

َ
 احمد د

رُ يَ احمد 
ْ
ي الجامعةِ.  سُ د

 
ف  

رُ سَيَ احمد 
ْ
ي الجامعةِ.  سُ د

 
ف  

 احمد 
َ
رُ يَ  سَوْف

ْ
ي ألمانيا. سُ د

 
ف  

 

 

بَ أحمد 
َ
ه
َ
إلى الجامعةِ.  ذ  

بُ يَ أحمد 
َ
ه
ْ
إلى الجامعةِ.  ذ  

بُ يَ أحمد سَ 
َ
ه
ْ
إلى الجامعةِ.  ذ  

 

بُ إلى مكة. 
َ
ه
ْ
 أحمد سَيَذ

بُ إلى ألمانيا. 
َ
ه
ْ
 يَذ

َ
 أحمد سَوْف
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ونم شْكُرُ قمل۪يلًً مما تم   

Ne az şükrediyorsunuz! 

Mü’minûn Suresi 23/78. Ayet 

 A’râf Suresi 7/10. Ayet 

 Secde Suresi 32/9. Ayet 

 Mülk Suresi 67/23. Ayet 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ونم شْكُرُ تم  لمعملهكُمْ ثُُه عمفموْنَّم عمنْكُمْ مِنْ ب معْدِ ذَٰلِكم   

Sonra bunun ardından şükredesiniz diye sizi affetmiştik. 

Bakara Suresi 2/52. Ayet 

 

 

 

الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ   
قُلْ امفملًم ت مت هقُونم  للََِّٰٰ  ونم قُولُ ي م سم   

“Allah’ındır” diyecekler. “Öyle ise O’na karşı gelmekten sakınmaz mısınız?” de. 

Mü’minûn Suresi 23/87. Ayet 

 

 

 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

268 
 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
تِ اللََِّٰٰ وم  ونم كْفُرُ يم اِنه الهذ۪ينم  قٰ   ونم قْتُ لُ ي م بَِِٰيَم م بِغميْرِ حم  ونم قْتُ لُ ي م وم  النهبِيٰ۪
رْ ف م  بِِلْقِسْطِ مِنم النهاسِ  ونم مُرُ يَمْ الهذ۪ينم  ابٍ امل۪يمٍ بمشِٰ هُمْ بِعمذم  

Allah’ın âyetlerini inkâr edenler, Peygamberleri haksız yere öldürenler, insanlardan adaleti 

emredenleri öldürenler var ya, onları elem dolu bir azap ile müjdele. 

Âl-i İmrân Suresi 3/21. Ayet 
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بُ ذْهم ي  ذمهمبم  ذمهمبمتْ  
دْرُسُ يم   دمرمسم  دمرمسمتْ  
دْخُلُ يم   دمخملم  دمخملمتْ  

 أمخمذم  أمخمذمتْ  يَمْخُذُ 
 جملمسم  جملمسمتْ  يَمْلِسُ 
 لمبِسم  لمبِسمتْ  ي ملْبمسُ 
ت مبمتْ  يمكْتُبُ   كمتمبم  كم
 ف متمحم  ف متمحمتْ  ي مفْتمحُ 
 خمرمجم  خمرمجمتْ  يَمْرجُُ 
 نمظمرم  نمظمرمتْ  ي منْظرُُ 
 رمجمعم  رمجمعمتْ  ي مرْجِعُ 
 شمرِبم  شمربِمتْ  يمشْرمبُ 
 ق مرمأ ق مرمأمتْ  ي مقْرمأُ 
 أمحمبه  أمحمبهتْ  يُُِبُّ 
 قمالم  قمالمتْ  ي مقُولُ 
 أمرمادم  أمرمادمتْ  يرُيِدُ 
 إِشْت مرمى إِشْت مرمتْ  يمشْتَمِي
 أمكملم  أمكملمتْ  يَْكُلُ 
 ف معملم  ف معملمتْ  ي مفْعملُ 
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يءُ   جماءم  جماءمتْ  يَمِ
 فمهِمم  فمهِممتْ  ي مفْهممُ 
 خملمقم   يَمْلُقُ 

   

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ى عِنْدم اللََِّٰٰ   ثملِ اَٰدممم كم اِنه ممثملم ع۪يسَٰ لمقم  مم كُنْ ف ميمكُونُ   لمهُ  قمالم  ثُُه مِنْ تُ رمابٍ  هُ خم  

Şüphesiz Allah katında (yaratılışları bakımından) İsa’nın durumu, Âdem’in durumu gibidir: 

Onu topraktan yarattı. Sonra ona “ol” dedi. O da hemen oluverdi. 

Âl-i İmrân Suresi 3/59. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
لمقْ  مماوم  ا نماخم عِب۪يم  مماوم ضم ومالَْمرْ  ءم السهممَٓ ن مهُمما لَم ب مي ْ  

Biz yeri, göğü ve arasındakileri oyun olsun diye yaratmadık. 

Enbiyâ Suresi 21/16. Ayet 

 

 .
ْ
بَت

َ
ه
َ
بَ. هي ذ

َ
ه
َ
. هو ذ

َ
بْت

َ
ه
َ
 ذ
َ
ت
ْ
ن
َ
أ  

بُ. 
َ
ه
ْ
ذ
َ
 ت
َ
ت
ْ
ن
َ
بُ. أ

َ
ه
ْ
 هو يذ

بُ الى السينما؟
َ
ه
ْ
ذ
َ
 متَ ن

Ne zaman sinemaya gidiyoruz? 

بُ الى السينما؟
َ
ه
ْ
ذ
َ
 متَ سَن
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Ne zaman sinemaya gideceğiz? 

 .
 
دا
َ
بُ إلى ألمانيا غ

َ
ه
ْ
 سَيَذ

Yarın Almanya'ya gidecek. 

 

23. DERS ZAMANLAR 1 
DERSİN CÜMLELERİ VİDEOSU 

 

 
َ
 ذ
َ
 يَ . بَ ه

ْ
 ذ
َ
 يَ . سَ بُ ه

ْ
 ذ
َ
.بُ ه  

ي الحديقة مع صديقه. 
 
 ابراهيم لعب ف

ي الحديقة مع صديقه.  ابراهيم
 
يلعب ف  

ي الحديقة مع صديقه. 
 
 ابراهيم سيلعب ف

 

ذهب. سيذهب. يذهب.   

ي الحديقة مع صديقه. 
 
عِبَ ف

َ
 ابراهيم ل

ي الحديقة مع صديقه. 
 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم يَل

ي الحديقة مع صديقه. 
 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم سَيَل

عِبَ. 
َ
 ل

Oynadı. 

عِبَ. 
َ
 ابراهيم ل

İbrahim oynadı. 
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عِبَ 
َ
ةِ.  ابراهيم ل

َ
ي الحَدِيق

 
ف  

İbrahim bahçede oynadı. 

تِهِ. 
َ
ي حَدِيق

 
عِبَ ف

َ
 ابراهيم ل

İbrahim bahçesinde oynadı. 

ةِ مَعَ صَدِيقِهِ. 
َ
ي الحَدِيق

 
عِبَ ف

َ
 ابراهيم ل

İbrahim bahçede arkadaşıyla oynadı. 

ةِ مع صديقِهِ. 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم يَل

İbrahim bahçede arkadaşıyla oynar/oynuyor. 

ةِ مع صديقِهِ. 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم سَيَل

İbrahim bahçede arkadaşıyla oynayacak. 

رَسَةِ غدا. 
ْ
 المد

َ
ةِ مع صديقِهِ بَعْد

َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم سَيَل

İbrahim yarın okuldan sonra bahçede arkadaşıyla oynayacak. 

رَسَةِ. 
ْ
 المد

َ
 بَعْد

Okuldan sonra. 

 

ةِ مع صديقِهِ. 
َ
ي الحَدِيق

 
عِبَ ف

َ
 ابراهيم ل

İbrahim, bahçede arkadaşıyla oynadı. 

ةِ مع صديقتِهَا.  بتول
َ
ي الحَدِيق

 
 ف

ْ
عِبَت

َ
ل  

Betül, bahçede kız arkadaşıyla oynadı. 

ةِ مع صديقِهِ. 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم يَل

İbrahim bahçede arkadaşıyla oynar/oynuyor. 
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ول
ُ
عَبُ  بَت

ْ
ةِ مع صديقتِهَا.  يَل

َ
ي الحَدِيق

 
ف  

Hatalı cümle. 

Kaynak kitabımızdan daha iyi faydalanabilmek için lütfen ders videolarını izleyiniz. 

https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca 

رَسَةِ. 
ْ
 المد

َ
ةِ مع صديقِهِ بَعْد

َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم يَل

İbrahim bahçede arkadaşıyla okuldan sonra oynar/oynuyor. 

عِبَ ابراهيم 
َ
ةِ  ل

َ
ي الحَدِيق

 
.مع صديقِهِ ف  

İbrahim bahçede arkadaşıyla oynadı. 

 ابراهيم 
َ
ةِ  عِبَ ل

َ
ي الحَدِيق

 
مع سليم ف  

İbrahim, Selim ile bahçede oynadı. 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  الْمُحْسِن۪يم  يُُِبُّ اِنه اللََّٰٰ  

Şüphesiz Allah iyi iş yapanları sever. 

Bakara Suresi 2/195. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  ر۪ينم  يُُِبُّ الت هوهاب۪يم وم  يُُِبُّ اِنه اللََّٰٰ الْمُتمطمهِٰ  

Şüphesiz Allah çok tövbe edenleri sever, çok temizlenenleri sever. 

Bakara Suresi 2/222. Ayet 

 

 

https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
اللََِّٰٰ  حُبِٰ كم هُمْ  ون م يُُِبُّ   

Onları Allah'ı sever gibi severler. 

Bakara Suresi 2/165. Ayet 

 

 

 

 

.هم. يحبونونحب. يحبياحب.   

حَبر 
َ
. ا  

. يُ  حِب   

 يُحِب  
َ
.ون  

 
َ
ون .هُمْ يُحِب   

 ذهب

Gitti. 

ذهب سليمان   

Süleyman gitti. 

ذهب إلى المدرسة. سليمان   

Süleyman okula gitti. 

 يَ  سليمان
ْ
 ذ
َ
. إلى المدرسةِ  بُ ه  

Süleyman okula gider/gidiyor. 

امس.  ذهب إلى المدرسةِ سليمان   



  www.hizliogreniyorum.com 
 

275 
 

Süleyman dün okula gitti. 

بُ إلى المدرسة كل يوم. يَ  سليمان
َ
ه
ْ
ذ  

Süleyman hergün okula gider. 

بُ إلى اسطنبول. 
َ
ه
ْ
 سليمان سَيَذ

Süleyman İstanbul’a gidecek. 

ي هذا الاسبوع. 
 
بُ إلى اسطنبول ف

َ
ه
ْ
 سليمان سَيَذ

Süleyman bu yaz İstanbul’a gidecek. 

بُ إلى اسطنبول؟
َ
ه
ْ
 متَ سليمان سَيَذ

Süleyman İstanbul’a ne zaman gidecek? 

ي هذا الاسبوع؟
 
بُ  ف

َ
ه
ْ
 الىي اين مصطف  سَيَذ

Mustafa bu hafta nereye gidecek? 

ي هذا الاسبوع
 
بُ إلى عمان ف

َ
ه
ْ
.مصطف  سَيَذ  

Mustafa bu hafta Amman'a gidecek. 

 

ي هذا الاسبوع بتول
 
بُ إلى عمان ف

َ
ه
ْ
.سَيَذ  

Hatalı cümle. 

 

Kaynak kitabımızdan daha iyi faydalanabilmek için lütfen ders videolarını izleyiniz. 

https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca 

 Betül kadın ismi olduğu için fiilinde bir kadına göre çekimlenmesi gerekir. Ancak bir 

henüz üçüncü tekil şahıs bir bayan için fiil çekimini görmedik. İkinci kitabımızda ente sen 

şahıs zamirinden sonra üçüncü tekil şahıs bayan için fiil çekimini göreceğiz. 

 

https://www.youtube.com/c/hizliogreniyorumarapca
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ي هذا  خليل
 
بُ إلى فلسطي   ف

َ
ه
ْ
. يفِ الصّ سَيَذ  

Bu yaz Halil Filistin’e gidecek. 

ي هذا  خليل هل
 
بُ إلى فلسطي   ف

َ
ه
ْ
؟الصّيفِ سَيَذ  

Halil bu yaz Filistin’e gidecek mi? 

؟ خليل متَ  بُ إلى فلسطي  
َ
ه
ْ
سَيَذ  

Halil Filistin’e ne zaman gidecek? 

 فلسطي   

Filistin. 

بَ. 
َ
ه
َ
 ذ

Gitti. 

بُ. 
َ
ه
ْ
 يَذ

Gider/gidiyor. 

ذهب الى المدرسة؟تمتَ   

Ne zaman okula gidersin? 

.أذهب إلى المدرسة بعد الإفطار  

Ben kahvaltıdan sonra okula giderim. 

الان.  أذهب إلى المدرسة   

Şimdi okula gidiyorum. 

 بعد العَ  لِ مَ اذهب إلى العَ 
َ
.اءِ ش  

Akşam yemeğinden sonra işe giderim. 

  يذهب إلى المدرسةِ 
 
هر. بعد الظ  

Öğleden sonra okula gider. 
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لاة. يذهب إلى المدرسة بعد الصّ    

Namazdan sonra okula gider. 

  يذهب إلى العمل بعد الصلاة. 

Namazdan sonra işe gider. 

يذهب إلى عمله.  اسمعيل  

İsmail işine gidiyor. 

ي هذا الاسبوع؟
 
 الىي اين مصطف  سيذهب  ف

Bu hafta İsmail nereye gidecek? 

 الىي اين اسمعيل يذهب؟

İsmail nereye gider/gidiyor? 

 اسمعيل يذهب إلى عمله. 

İsmail işine gider/gidiyor. 

 هل اسمعيل يذهب إلى عمله؟

İsmail işine mi gidiyor? 

 نعم اسمعيل يذهب إلى عمله. 

Evet, İsmail işine gidiyor. 

 نعم هو يذهب إلى عمله. 

Evet, O işine gidiyor. 

 مع من اسمعيل يذهب؟

İsmail kiminle gider/gidiyor? 

 مع من يذهب إلى عمله؟

Kiminle işine gider/gidiyor? 
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 اسمعيل يذهب إلى عمله مع صديق.  

İsmail işine arkadaş ile gider. 

 اسمعيل يذهب إلى عمله مع صديقه.  

İsmail işine arkadaşı ile gider. 

د. و يذهب إلى عمله مع محم اسمعيل   

İsmail işine Mahmut ile gider. 

 هل اسمعيل سيذهب إلى العملِ غدا؟

İsmail yarın işe gidecek mi? 

 هل اسمعيل سيذهب إلى عملهِ غدا؟

İsmail yarın işine gidecek mi? 

 لا اعرف. 

Bilmiyorum. 

تعرف؟انت هل   

Sen biliyor musun? 

 هل تعرف؟

Biliyor musun? 

 متَ اسمعيل يَ 
ْ
 ذ
َ
؟بُ ه  

İsmail ne zaman gider/gidiyor? 

بُ  اسمعيل
َ
ه
ْ
إلى عمله بعد الصلاة يَذ   

İsmail işine namazdan sonra gider. 

بُ متَ اسمعيل 
َ
ه
ْ
إلى عمله؟ يَذ  

İsmail ne zaman işine gider/gidiyor? 
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بُ هل تعرف, متَ اسمعيل 
َ
ه
ْ
.هِ إلى عملِ  يَذ  

Biliyor musun, İsmail ne zaman işine gider. 

بُ لا, لا اعرف, متَ اسمعيل 
َ
ه
ْ
.هِ إلى عملِ  يَذ  

Hayır, bilmiyorum, İsmail ne zaman işine gider. 

 نعم انا اعرف. 

Evet, ben biliyorum. 

 
َ
 نعم ا
ْ
 رِ ع

ُ
.ف  

Evet, biliyorum. 

بُ نعم اعرف. اسمعيل 
َ
ه
ْ
إلى عمله بعد العشاء.  يَذ  

Evet, biliyorum. İsmail işine akşam yemeğinden sonra gider. 

ذهب إلى السوق.  عادل  

Adil çarşıya gitti.  

ذهب إلى السوق؟ عادل متَ   

Adil ne zaman çarşıya gitti?  

.لاةِ ذهب إلى السوق بعد الصّ  عادل   

Adil namazdan sonra çarşıya gitti. 

.لاةِ يذهب إلى السوبر ماركت بعد الصّ   

Namazdan sonra süper markete gider. 

  عادل
ّ
.سِ رْ يذهب إلى السوبر ماركت بعد الد  

Adil dersten sonra süper markete gider. 
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ِبَ. 
َ

.  شَ
ْ
ِبَت

َ
بُ. يَ  شَ َ   سََّْ

َ
بُ. ت َ   سََّْ

َ
بُ. ا َ شَْ  

 

َ والدي يَ 
ْ

اءِ.  بُ سََّ
َ
القهوة بعد العَش  

Babam akşam yemeğinden sonra kahve içer. 

 

 .
ْ
سَت

َ
سَ.جَل

َ
جْلِسُ  .يَجْلِسُ  جَل

َ
  .ت

َ
  جْلِسُ. ا

اءِ 
َ
ي غرفتِ  يَجْلِسُ بعد العَش

 
 ويَ  هِ ف

ْ
 رَ ق
ُ
   أ

َ
 ك
َ
 ابَ ت

ُ
.ه  

Akşam yemeğinden sonra odasında oturur ve kitabını okur. 

عَلَ الوَ 
َ
ي البيتِ.  بَ اجِ ابراهيم ف

 
ف  

İbrahim ödevi evde yaptı. 

ي البيتِ. 
 
 ف

ُ
عَلُ وَاجِبَه

ْ
 ابراهيم يَف

İbrahim ödevini evde yapıyor. 

 
ُ
عَلَ وَاجِبَه

َ
ي الغرْفةِ  ابراهيم ف

 
.ف  

İbrahim ödevini odada yaptı. 

عَلُ ابراهيم 
ْ
ي غرفتِهِ.  يَف

 
 ف

ُ
وَاجِبَه  

İbrahim ödevini odasında yapıyor. 

عَلُ هل ابراهيم 
ْ
ي غرفتِهِ؟ يَف

 
 ف

ُ
وَاجِبَه  

 

 ذهب. ذهب
ْ
 ت

ْ
. هبُ . يذ  

 

 
ْ
هب؟الى اين انت تذ  

Sen nereye gidiyorsun? 
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َ
 الى اين ت
ْ
 ذ
َ
؟بُ ه  

Nereye gidiyorsun? 

 

 
َ
 انا ا
ْ
 ذ
َ
.ديقالى الصّ  بُ ه  

Arkadaşa gidiyorum. 

 

 
َ
 ا
ْ
 ذ
َ
.إلى صديفَي  بُ ه  

Arkadaşıma gidiyorum. 

 

 الىي اين سَ 
َ
 ت
ْ
 ذ
َ
ي  بُ ه

 
؟يفِ الصّ  هذا ف  

Bu yaz nereye gideceksin? 

 

 لا اعرف. ربما. 

Bilmiyorum. Belki. 

 

ي 
 
يف. هذا الصّ أذهب إلى صديفَي إلى انقرة ف  

Bu yaz Ankara’ya arkadaşımın yanına giderim. 

 

 و انت. 

Ya sen. 

 

ي هذا الصّيف. 
 
 سأذهب إلى العملِ كل يوم ف

Bu yaz her gün işe gideceğim. 

ةِ مع صديقِهِ 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
رَسَةِ ابراهيم يَل

ْ
 المد

َ
.بَعْد  

İbrahim bahçede arkadaşıyla okuldan sonra oynar/oynuyor. 
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ةِ مع صديقِهِ 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
اءِ ابراهيم يَل

َ
 العَش

َ
.بَعْد  

ةِ مع صديقِهِ 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
 ابراهيم يَل

 
 الظ

َ
.هْرِ بَعْد  

ةِ مع صديقِهِ 
َ
ي الحَدِيق

 
عَبُ ف

ْ
ةِ ابراهيم يَل

َ
لا  الصر

َ
.بَعْد  

 

عَ يَ هل ابراهيم 
ْ
ي بَ وَاجِ  لُ ف ي غرفتَِ

 
 ف

ُ
؟ه  

 YouTube kanalımızda bu ders kitabının videolarının haricinde Kur’an-ı Kerim’den 

Arapça kelime aramaları yaptığımız Ezber Serisi, aynı zamanda 10 günde 10 Ayet, 100 günde 

100 Ayet isimli ders serilerimiz bulunmakta. İnternet sitemizden diğer kaynak kitaplara da 

ulaşabilirsiniz.  
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YİRMİ DÖRDÜNCÜ DERS 

ZAMANLAR II 

 11. VİDEO OKUMAK 

 12. VİDEO SEVMEK 

 13. VİDEO DEMEK 

 14. VİDEO ISIM TAMLAMASI 

 15. VİDEO SIFAT TAMLAMASI 

 16. VİDEO ISTEMEK 

 17. VİDEO SATIN ALMAK 

 18. VİDEO YEMEK YEMEK 

 19. VİDEO YAPMAK 

 20. VİDEO GELMEK 

 21. VİDEO ANLAMAK 

 22. VİDEO BENİM MÜLKİYET ZAMİRİ 

 23. ZAMANLAR I 

 24. VİDEO ZAMANLAR II 

 25. VİDEO BEN ŞAHIS ZAMİRİ 

 26. VİDEO SEN ŞAHIS ZAMİRİ 

لَ. 
َ
ك
َ
الَ.  أ

َ
 ق

 

انا انتهو هي    

 أنتم هم نحن

İlk etapta öğreneceğimiz şahıs zamirlerimiz. 
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؟إلى أين ؟من ؟اين ؟متَ  ؟هل  

؟كم  ؟لماذا  ؟كيف  ؟مع من   

Soru kelimelerimiz. 

 

ي إلى عل من
 
 ف

Harflerimiz 

 

 عن ل ك حتَ منذ أمام تحت 

وراء بجانب بي   خلف   

Harflerimiz 

 وَرَاءَ البيتِ. 
ُ
 الولد

Çocuk evin arkasında. 

رَسَةِ. 
ْ
مَامَ المد

َ
جُلُ أ  الرر

Adam okulun önünde. 

ابِ. 
َ
 الكِت

َ
حْت

َ
 ت
ُ
ة
َ
 الوَرَق

Kâğıt kitabın altında. 

بُ. 
َ
ه
ْ
. يَذ

ْ
بَت

َ
ه
َ
بَ. ذ

َ
ه
َ
  ذ

بْتِ. 
َ
ه
َ
. ذ

َ
بْت

َ
ه
َ
بُ. ذ

َ
ه
ْ
ذ
َ
. ت

ُ
بْت

َ
ه
َ
بُ. ذ

َ
ه
ْ
ذ
َ
  ا
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1 Gitti.  ْذمهمبم  ذمهمبمت 
2 Ders yaptı.  ْدمرمسم  دمرمسمت 
3 Gitti.  ْدمخملم  دمخملمت 
4 Oturdu.  ْجملمسم  جملمسمت 
5 Dedi.  ْقمالم  قمالمت 
6 İstedi.  ْأمرمادم  أمرمادمت 
7 Satın aldı.  ْإِشْت مرمى إِشْت مرمت 
8 Aldı.  ْأمخمذم  أمخمذمت 
9 Yedi.  ْأمكملم  أمكملمت 
10 Yaptı.  ْف معملم  ف معملمت 
11 Geldi.  ْجماءم  جماءمت 
12 Anladı.  ْفمهِمم  فمهِممت 
13 İkamet etti.  ْسمكمنم  سمكمنمت 
14 Sevdi.  ْأمحمبه  أمحمبهت 
15 Baktı.  ْنمظمرم  نمظمرمت 
16 Uyudu.  ْممت مم  نَّم  نَّم
17 Giydi.  ْلمبِسم  لمبِسمت 
18 Yazdı.  ْت مبمت  كمتمبم  كم
19 Okudu.  ْق مرمأم  ق مرمأمت 
20 Açtı.  ْف متمحم  ف متمحمت 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

286 
 

21 Oynadı.  ْلمعِبم  لمعِبمت 
22 Çıktı.  ْخمرمجم  خمرمجمت 
23 Teşekkür etti.  ْشمكمرم  شمكمرمت 
24 İçti.  ْشمرِبم  شمربِمت 
25 İnmek.  ْن مزملم  ن مزملمت 

 

  .ذهب
ْ
 يَ  .ذهبت

ْ
.هبُ ذ   

 

 
َ
  .ذهبُ ا

ْ
هبُ.  .ذهبت

ْ
يذ  

 
ْ
 ذهبْ  .هبُ تذ

َ
.تِ ذهبْ  .ت   

 

  احمد ذهب إلى المركات. 

Ahmet markete gitti. 

  بعد المدرسةِ 
ْ
.إلى البيتِ  هبُ احمد يذ  

Okuldan sonra Ahmet markete gider/gidiyor. 

 بعد المدرسة احمد يذهب إلى بيتِهِ. 

Okuldan sonra Ahmet evine gider. 

 هل احمد ذهب إلى المركات اليوم؟

Ahmet bugün markete gitti mi? 

ذهب إلى المركات اليوم.  ما لا,    

Hayır, Ahmet bugün markete gitmedi. 
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بْ إلى 
َ
ه
ْ
مْ يَذ

َ
المركات اليوم. ل   

Ahmet bugün markete gitmedi. 

بْ احمد إلى المركات اليوم؟
َ
ه
ْ
مْ يَذ

َ
ل
َ
 ا

Ahmet bugün markete gitmedi mi? 

 

.يستيقظ .تستيقظ .استيقظ  

 

 .
ُ

 يسْتيقظ

بَ. 
َ
ه
َ
 ذ

 .
ُ
بْت

َ
ه
َ
بُ. ذ

َ
ه
ْ
ذ
َ
 ا

بُ. 
َ
ه
ْ
ذ
َ
 ا

Giderim.Gidiyorum. 

 .
ُ
بْت

َ
ه
َ
 ذ

Gittim. 

 ساذهب

Gideceğim. 

 تكتب كتبت

 

ي البيت. إلى البيت. من البيت. 
 
 ف

 

 . ي
 هو أخذ القلمَ مت 

Kalemi benden aldı. 
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َ
.هو أخذ القلمَ منك  

Kalemi senden aldı. 

.هو أخذ القلمَ منكِ   

Kalemi senden aldı. 

 هو أخذ القلمَ منكم. 

Kalemi sizden aldı. 

 هو أخذ القلمَ مِ 
ْ
. ن
ُ
ه  

Kalemi ondan aldı. 

.منهِ هو أخذ القلمَ   

HATALI……Kalemi ondan aldı. 

Minhu olarak değişmeden kalmaktadır. 

ا. هو أخذ القلمَ منهَ   

Kalemi ondan aldı. 

 

صِيبُ 
َ
 ن

َ
.ك  

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
نْ يماوملَم ت منْسم نمص۪يبمكم  مِنم الدُّ  

Dünyadan da nasibini unutma. 

Kasas Suresi 28/77. Ayet 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
لْ مِنْ مُدهكِرٍ الْقُرْاَٰنم نَّم يمسهرْ وملمقمدْ  للِذكِْٰرِ ف مهم  

Andolsun biz Kur'an'ı, anlaşılıp öğüt alınması için kolaylaştırdık.  

O halde düşünüp öğüt alan yok mu? 

Kamer Suresi 54/32. Ayet 

 

 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   
م  الْمُفْسِد۪ينم لَم يُُِبُّ اِنه اللََّٰٰ  

Şüphesiz ki Allah, bozguncuları sevmez. 

Kasas Suresi 28/77. Ayet 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  انِهن۪  لمكُمْ مِنْهُ  نمذ۪ير  ومبمش۪ير   وا اِلَه اللََّٰٰ  ام لَه ت معْبُدَُٓ

(De ki: Bu Kitap)  Allah'tan başkasına ibadet etmemeniz için (indirildi). Şüphesiz ki ben, onun 

tarafından size (gönderilmiş)  bir uyarıcı ve müjdeleyiciyim. 

Hûd Suresi 11/2. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
قُلْ امفملًم ت مت هقُونم  للََِّٰٰ  ونم ي مقُولُ سم   

“Allah’ındır” diyecekler. “Öyle ise O’na karşı gelmekten sakınmaz mısınız?” de. 

Mü’minûn Suresi 23/87. Ayet 
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بَ. 
َ
ه
َ
 ذ

بُ. يَ 
َ
ه
ْ
ذ  

بُ. يَ سَ 
َ
ه
ْ
ذ  

 .
َ
وَايَة بَ الرِّ

َ
ت
َ
 سليم ك

Selim romanı yazdı. 

 

 .
َ
وَايَة بُ الرِّ

ُ
ت
ْ
 سليم يَك

Selim romanı yazıyor. 

بُ 
ُ
ت
ْ
. سليم سَيَك

 
رِوَايَة  

Selim bir roman yazacak. 

ي هذا الصّيفِ. 
 
 ف

 
بُ رِوَايَة

ُ
ت
ْ
 يَك

َ
 سليم سَوْف

Selim bu yaz bir roman yazacak. 

 
ُ
 سليم يُرِيد

ْ
ن
َ
  ا

ُ
ت
ْ
ي هذا الصّيفِ  بَ يَك

 
 ف

 
رِوَايَة  

Selim bu yaz bir roman yazmak istiyor. 

بَ. 
ُ
ت
ْ
 يَك

ْ
ن
َ
 ا
ُ
 يُرِيد

 

 أحمد ذهب إلى الجامعةِ. 

Ahmet üniversiteye gitti. 

 أحمد يذهب إلى الجامعةِ. 

Ahmet üniversiteye gidiyor. 

يذهب إلى الجامعةِ. سأحمد   

Ahmet üniversiteye gidecek. 

هبُ سأحمد 
ْ
.ةإلى مك يذ  
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Ahmet Mekke’ye gidecek. 

 أحمد 
َ
هبُ  سَوْف

ْ
إلى ألمانيا.  يذ  

Ahmet Almanya’ya gidecek. 

ي 
 
رَسَ ف

َ
الجامعةِ. احمد د  

Ahmet, üniversitede ders çalıştı. 

ي الجامعةِ. 
 
رُسُ ف

ْ
 احمد يَد

Ahmet, üniversitede ders çalışıyor/çalışır. 

ي الجامعةِ. 
 
رُسُ ف

ْ
 احمد سَيَد

Ahmet, üniversitede ders çalışacak. 

ي ألمانيا. 
 
رُسُ ف

ْ
 يَد

َ
 احمد سَوْف

Ahmet, Almanya’da üniversitede okuyacak. 

 

 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
ونم عْلممُ ت م  سموْفم كملًه   

Diyanet İşleri Meali (Eski) Hayır; öyle olmayın; yakında bileceksiniz. 

Diyanet İşleri Meali (Yeni) Hayır; ileride bileceksiniz! 

Tekâsür Suresi 102/3. Ayet 

 

لِمَ 
َ
 .fiilini görmekteyiz ayette ع
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
نمالِ  ت هعُوا۠ فم هُمُْۜ يمكْفُرُوا بِمَٓا اَٰت مي ْ ونم عْلممُ ت م  سموْفم ف متممم  

Kendilerine verdiklerimize nankörlük etsinler bakalım!  

Haydi, sefa sürün; ama yakında bileceksiniz! 

Rûm Suresi 30/34. Ayet 

 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   
 فم 
ُۜ
م  هُمْ ومقُلْ سملًم ونم عْلممُ ي م  سموْفم فماصْفمحْ عمن ْ  

Şimdilik sen onları hoş gör ve “size selâm olsun” de. Yakında bilecekler. 

Zuhruf Suresi 43/89. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 وم مِ قموْ لِ ذكِْر  لمكم وم لم ومانِههُ 

ِۚ
ونم سْ  ملُ تُ سموْفم كم  

Doğrusu bu Kuran sana ve ümmetine bir öğüttür, ondan sorumlu tutulacaksınız. 

Zuhruf Suresi 43/44. Ayet 

 

لَ 
َ
لَ سَئ

َ
 .fiilini görekteyiz ayette سَأ

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
قُلْ امفملًم ت مت هقُونم  للََِّٰٰ  ونم قُولُ ي م سم   

“Allah’ındır” diyecekler. “Öyle ise O’na karşı gelmekten sakınmaz mısınız?” de. 

Mü’minûn Suresi 23/87. Ayet 
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بُ ذْهم ي  ذمهمبم  ذمهمبمتْ  
دْرُسُ يم   دمرمسم  دمرمسمتْ  
دْخُلُ يم   دمخملم  دمخملمتْ  

 أمخمذم  أمخمذمتْ  يَمْخُذُ 
 جملمسم  جملمسمتْ  يَمْلِسُ 
 لمبِسم  لمبِسمتْ  ي ملْبمسُ 
ت مبمتْ  يمكْتُبُ   كمتمبم  كم
 ف متمحم  ف متمحمتْ  ي مفْتمحُ 
 خمرمجم  خمرمجمتْ  يَمْرجُُ 
 نمظمرم  نمظمرمتْ  ي منْظرُُ 
 رمجمعم  رمجمعمتْ  ي مرْجِعُ 
 شمرِبم  شمربِمتْ  يمشْرمبُ 
 ق مرمأ ق مرمأمتْ  ي مقْرمأُ 
 أمحمبه  أمحمبهتْ  يُُِبُّ 
 قمالم  قمالمتْ  ي مقُولُ 
 أمرمادم  أمرمادمتْ  يرُيِدُ 
 إِشْت مرمى إِشْت مرمتْ  يمشْتَمِي
 أمكملم  أمكملمتْ  يَْكُلُ 
 ف معملم  ف معملمتْ  ي مفْعملُ 
يءُ   جماءم  جماءمتْ  يَمِ
 فمهِمم  فمهِممتْ  ي مفْهممُ 
 خملمقم   يَمْلُقُ 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
م  عملمى الْمُرْسمل۪يم   ومسملًم
Peygamberlere selâm olsun. 

Sâffât Suresi 37/181. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
 ومالحمْمْدُ للََِّٰٰ رمبِٰ الْعمالمم۪يم 

Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah’a mahsustur. 

Sâffât Suresi 37/182. Ayet 

 

 

بَ 
َ
ه
َ
بَ. ذ

َ
ه
َ
 ذ

ْ
.ت  

بُ يَ 
َ
ه
ْ
.ذ  
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YİRMİ DÖRDÜNCÜ DERSİN 

CÜMLELERİ ZAMANLAR II 

 

OKUMAK  SEVMEK  DEMEK ISTEMEK  

SATIN ALMAK  YEMEK YEMEK OTURMAK GİTMEK  

ANLAMAK  YAPMAK  YAZMAK DERS ÇALIŞMAK 

İÇMEK   BAKMAK  ALMAK ÇIKMAK  

GİRMEK  AÇMAK  DÖNMEK KONUŞTU+2 

OYNAMAK   GELMEK  YIKAMAK ATIŞTIRMAK 

        

GEÇMİŞ ZAMAN – MUZARİ – GELECEK ZAMAN 

 

25. VİDEO BEN ŞAHIS ZAMİRİ 

26. VİDEO SEN ŞAHIS ZAMİRİ 

 

 

رسِ المعلمُ خرج من الصّفِ وذهب الى بيتِهِ. 
ر
 بعد الد

 بعد الدرس المعلم يخرج من الصف ويذهب الى بيته. 

 

رسِ المعلمُ خرج من الصّفِ وذهب الى بيتِهِ. 
ر
 بعد الد

ذهب الى بيته. يالصف و خرج من يبعد الدرس المعلم   
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 عْ بَ 
َ
رسِ المُ  د

ر
 عَ الد

ِّ
 ل

َ
  نَ مِ  جَ رَ مُ خ

َ
 الصّفِ وذ
َ
الى بيتِهِ.  بَ ه  

Dersten sonra öğretmen sınıftan çıktı ve evine gitti. 

 يَ بعد الدرس المعلم 
ْ
 يَ من الصف و  جُ رُ خ

ْ
 ذ
َ
الى بيته.  بُ ه  

Dersten sonra öğretmen sınıftan çıKAR ve evine giDER. 

 

 
َ
 يَ   بُ الا

ْ
 ش
َ
  يِ بَ

َ
  نْ مِ  مَ حْ الل

َ
 ارْ ر مَ وبَ ذا الس  ه

َ
 ك
ْ
.ت  

Baba bu süpermarketten eti satın alıYOR. 

ةِ؟
َ
ي الحَدِيق

 
عِبَ مَعَ صَدِيقِهِ ف

َ
 هل سليم ل

Selim parkta arkadaşıyla mı oynaDI mı? 

ي الحديقة؟
 
عَبُ مع صديقه ف

ْ
 هل سليم يَل

Selim parkta arkadaşıyla mı oynuYOR? 

 

 هل اسمعيل يَ 
ْ
ي الحديقِ  هِ مع صديقِ  بُ عَ ل

 
 عْ بَ  ةِ ف

َ
؟المدرسةِ  د  

İsmail okuldan sonra parkta arkadaşıyla mı oynuYOR? 

 

  اسماعيلاسمعيل 

 

11. VİDEO OKUMAK 

 

 .
َ
رَأ
َ
 ق

Okudu. 

رْآ
ُ
 الق

َ
رَأ
َ
 هو ق

َ
.ن  

O Kur’an-ı okudu. 
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حْمَد 
َ
 القرآا

َ
رَأ
َ
 ق

َ
. ن  

Ahmet, Kur’an-ı okudu.  

 
َ
رَأ
َ
حْمَد ق

َ
.  ا

َ
القرآن  

Ahmet, Kur’an-ı okudu.  

 .
َ
رَأ
َ
 ق

Okudu. 

 .
َ
رَأ
َ
 هو ق

O okudu. 

حْمَد 
َ
.  ا

َ
رَأ
َ
ق  

Ahmet okudu. 

 
ف َ
َ
.  مُصْط

َ
رَأ
َ
ق  

Mustafa okudu. 

 
ف َ
َ
رْآ مُصْط

ُ
 الق

َ
رَأ
َ
 ق

َ
.ن  

 Mustafa Kur’an-ı okudu. 

رْآ
ُ
 الق

ُ
رَأ
ْ
وَ يَق

ُ
 ه

َ
.ن  

O Kur’an-ı okuYOR. 

هِيم  . اِبْرَٰ
َ
رْآن

ُ
 الق

َ
رَأ
َ
ق  

İbrahim Kur’an-ı okudu. 

.  اِبْرَاهِيم
َ
رْآن

ُ
 الق

ُ
رَأ
ْ
يَق  

İbrahim Kur’an-ı okuYOR. 

 .
َ
رَأ
َ
 ق

Okudu. 

 .
َ
رَأ
َ
وَ ق

ُ
 ه

O okudu. 
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 .
ْ
ت
َ
رَأ
َ
َ ق  هِي

O okudu. 

 .
َ
رَأ
َ
هِيمَ ق  اِبْرَٰ

İbrahim okudu. 

. ليل 
ْ
ت
َ
رَأ
َ
ق  

Leyla okuDU. 

يقرأ.  اِبْرَاهِيم  

İbrahim okuYOR. 

ابٌ. 
َ
ا كِت

َ
ذ
َ
 ه

Bu kitap. 

ابَ. 
َ
 هو قرأ الكِت

O kitabI okudu. 

ابَ. 
َ
 هو يقرأ الكِت

O kitabI okuYOR. 

 .
ٌ
ة
َ
ذِهِ رِسَال

َ
 ه

Bu mektup. 

 .
َ
ة
َ
سَال   الرِّ

َ
رَأ
َ
ق ق  اِسْحَٰ

İshak mektubU okudu. 

 .
َ
ة
َ
سَال   الرِّ

ُ
رَأ
ْ
ق يَق  اِسْحَٰ

İshak mektubU okuYOR. 
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  الرِّ 
ُ
رَأ
ْ
ق سَيَق . اِسْحَٰ

َ
ة
َ
سَال  

İshak mektubU okudu. 

İshak mektubUNU okudu. 

İshak mektubUMU okuYACAK. 

İshak mektubU okuYOR. 

İshak mektubU okuYACAK. 

İshak mektubU okuMADI. 

İshak mektubUNU okuYACAK. 

 

 .
ٌ
ذِهِ رِوَايَة

َ
 ه

Bu roman. 

 .
 
 رِوَايَة

َ
رَأ
َ
 هو ق

O BİR ROMAN okudu. 

 
ُ
رَأ
ْ
.  هو يَق

 
رِوَايَة  

O BİR ROMAN okuYOR. 

 .
 
 رِوَايَة

ُ
رَأ
ْ
 هو سَيَق

O BİR ROMAN okuYACAK. 

 

وب
ُ
.  يَعْق

َ
وَايَة  الرِّ

ُ
رَأ
ْ
يَق  

Yakup romanI okuYOR. 

وبهل 
ُ
؟ يَعْق

َ
ة
َ
حِيف  الصر

َ
رَأ
َ
ق  

Yakup gazeteYİ okuDU mu? 

؟ زينبهل 
َ
ة
َ
حِيف  الصر

ْ
ت
َ
رَأ
َ
ق  

Zeynep gazeteYİ okuDU mu? 
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وبهل 
ُ
؟ يَعْق

َ
ة
َ
حِيف  الصر

ُ
رَأ
ْ
يَق  

Yakup gazeteYİ okuYOR mu? 

وبهل 
ُ
؟ يَعْق

َ
ة
َ
حِيف  الصر

ُ
رَأ
ْ
سيَق  

Yakup gazeteYİ okuYACAK mı? 

 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
يْل ق

َ
 ل

Leyla kitabı okuDU. 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
س ق

ر
د
َ
 مُق

Mukaddes kitabı okuDU. 

ابَ. 
َ
 الكِت

ْ
ت
َ
رَأ
َ
ب ق

َ
يْن
َ
 ز

Zeynep kitabı okuDU. 

ب؟
َ
يْن
َ
 ز
ْ
ت
َ
رَأ
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Zeynep ne okudu? 

رْآ
ُ
 الق

ْ
ت
َ
رَأ
َ
ب ق

َ
يْن
َ
 ز

َ
.ن  

Zeynep Kur’an-ı okudu. 

وبمتَ 
ُ
رْآ يَعْق

ُ
 الق

ُ
رَأ
ْ
 يَق

َ
؟ ن  

Yakup Kur’an-ı ne zaman oKUR/okuYOR? 

وب
ُ
لاةِ.  يَعْق  الصر

َ
 بَعْد

َ
رْآن

ُ
 الق

ُ
رَأ
ْ
يَق  

Yakup Kur’an-ı namazdan sonra okur. 

وب
ُ
؟ متَ يَعْق

َ
ة
َ
حِيف  الصر

ُ
رَأ
ْ
يَق  

Yakup gazeteYİ ne zaman okuYOR? 

وبهل 
ُ
؟ يَعْق

َ
ة
َ
حِيف  الصر

ُ
رَأ
ْ
يَق  

Yakup gazeteYİ okuYOR mu? 
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ا 
َ
وبمَاذ

ُ
؟ يَعْق

َ
رَأ
َ
ق  

Yakup ne okuDU? 

؟
ْ
ت
َ
رَأ
َ
ا حورية ق

َ
 مَاذ

Huriye ne okuDU? 

؟
ُ
رَأ
ْ
ا يَق

َ
 مَاذ

Ne okuYOR? 

ا 
َ
 مَاذ

َ
؟ت

ُ
رَأ
ْ
ق  

Ne okuYORSUN? 

مس؟  
َ
 ا
َ
ت
ْ
رَأ
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Dün ne okuDUN? Erkeğe soruluyor. 

 
ْ
رَأ
َ
 ق

ُ
مس. الرِّ  ت

َ
 ا
َ
وَايَة  

Dün romaNI okuDUM. 

 

12. VİDEO SEVMEK 

ON İKİNCİ DERS 

SEVMEK FİİLİ 

 . حَبر
َ
 أ

Sevdi. 

 .  يُحِب 

SeviYOR. 

 . حَبر
َ
 سَلِيم أ

Selim sevdi. 

 .  سَلِيم يُحِب 

Selim seviYOR. 



  www.hizliogreniyorum.com 
 

302 
 

 .
ُ
ه حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim onu sevdi. 

هَا.   سَلِيم يُحِب 

Selil onu bayan seviYOR. 

هَا؟  هل سَلِيم يُحِب 

Selim onu seviYOR mu? 

 .
َ
ك حَبر

َ
 سَلِيم أ

Selim seni sevdi. 

 .
َ
ك  سَلِيم يُحِب 

Selim seni seviYOR. 

كِ.   سَلِيم يُحِب 

Selim seni seviYOR. 

. مَا  حَبر
َ
أ  

SevmeDİ. 

. لا سَلِيم  يُحِب   

Selim sevMİYOR. 

 

حَبر هل سَلِيم 
َ
ول؟ أ

ُ
بَت  

Selim, Betül’ü sevDİ mi? 

ول؟
ُ
 هل سَلِيم يُحِب  بَت

Selim, Betül’ü seviYOR mu? 

ول؟
ُ
 هل سَلِيم سَيُحِب  بَت

Selim, Betül’ü seveCEK mi? 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
  لَم يُُِبُّ الظهالِمِيم وماللَّهُ 
 ُ الظهالِمِيم لَم يُُِبُّ وماللَّه  

Allah zalimleri sevmez. 

Âl-i İmrân Suresi 3/57 

 
 
ُ
ك
ُ
بُ صَدِيق

ُ
ت
ْ
 يَك

 
ة
َ
مْ رِسَال

َ
؟كل شهر    ك  

؟ فِّ ي الصر
 
 ف
 
مِيذا

ْ
مْ تِل

َ
 ك

 

13. VİDEO DEMEK 

 

 
َ
سَال بُ الرِّ

ُ
ت
ْ
 متَ ابراهيم سَيَك

َ
إلى المديرِ؟ ة  

İbrahim müdüre mektubu ne zaman yazaCAK? 

 

 ا لَ. 
َ
 ق

 

الَ. 
َ
 ق

Dedi. 

الَ. 
َ
 هو ق

O dedi. 

 .
ْ
ت
َ
ال
َ
 هي ق
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O dedi. 

 

الَ. 
َ
 آدم ق

Âdem dedi. 

 يحت  قال. 

Yahya dedi. 

؟ الَ يحت 
َ
ا ق
َ
 مَاذ

Yahya ne dedi? 

 
ْ
ت
َ
ال
َ
ا ق
َ
؟ليلمَاذ  

Leyla ne dedi? 

الَ؟
َ
 ماذا ق

Ne dedi? 

ولُ؟
ُ
ا يَق

َ
 مَاذ

Ne diyor? 

ولُ؟
ُ
ق
َ
ا ت
َ
 مَاذ

Ne söylüyorSUN? Ne diyorSUN? 

ولُ؟
ُ
ق
َ
 ت
َ
ت
ْ
ا ان
َ
 مَاذ

Sen ne söylüYORSUN? 

؟
ُ
ه
َ
ولُ ل

ُ
ق
َ
ا سَت

َ
 مَاذ

Ona ne söyleYECEKSİN? 

؟
ُ
ه
َ
ولُ ل

ُ
ق
َ
 سَت

َ
ت
ْ
ا ان
َ
 مَاذ

Sen ona ne söyleYECEKSİN? 

الَ 
َ
عَيْب ق

ُ
ا ش

َ
 مَاذ

َ
مْ؟ل
ُ
ك  

Şuayb size ne dedi? 
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ولُ 
ُ
عَيْب يَق

ُ
ا ش

َ
 مَاذ

َ
مْ؟ل
ُ
ك  

Şuayb size ne söylüyor? 

؟
َ
 لك

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق
َ
 مَاذ

Ben sana ne dedim? 

ا 
َ
وَ مَاذ

ُ
؟ ه

َ
ولُ لك

ُ
يَق  

O sana ne söylüyor? 

ا 
َ
وَ  مَاذ

ُ
ولُ لكِ؟ ه

ُ
يَق  

O sana ne söylüyor? 

؟
َ
 لك

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ا ق
َ
 مَاذ

Sana ne söyledim? 

؟
َ
ت
ْ
عَل
َ
ا ف
َ
 مَاذ

Sen ne yaptın? 

؟مَا 
َ
ولُ لك

ُ
ق
َ
ا ا
َ
ذ  

Sana ne söylüyorum? 

عَلُ؟
ْ
ف
َ
ا ت
َ
 مَاذ

Sen ne yapıyorsun? 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
وب منما ومقِنما عمذمابم النهارِ رمب هنمَٓا انِ هنمَٓا اَٰممنها فماغْفِرْ لمنما ذُنُ  ي مقُولُونم املهذ۪ينم   

(Bunlar), “Rabbimiz, biz iman ettik. Bizim günahlarımızı bağışla.  

Bizi ateş azabından koru” diyenler. 

Âl-i İmrân Suresi 3/16. Ayet 

وا
ُ
ال
َ
الَ ق

َ
 Fiilinin geçtiği ayetleri lütfen sizde Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime aratma gibi  ق

uygulamaları netten bularak bu fiilleri aratınız. 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

انمكم لَم عِلْمم لمنمَٓا اِلَه مما  قمالُوا انِهكم امنْتم الْعمل۪يمُ الحمْك۪يمُ  عملهمْت منماسُبْحم  
Melekler, “Seni bütün eksikliklerden uzak tutarız. Senin bize öğrettiklerinden başka bizim 

hiçbir bilgimiz yoktur. Şüphesiz her şeyi hakkıyla bilen, her şeyi hikmetle yapan sensin” 

dediler. 

Bakara Suresi 2/32. Ayet 

 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

لْنماكم اِنَّهَٓ  ابِ الجمْح۪يمِ  بِِلحمْقِٰ بمش۪يراً ومنمذ۪يراً امرْسم وملَم تُسْ  ملُ عمنْ امصْحم  
Şüphesiz biz seni hak ile; müjdeleyici ve uyarıcı olarak gönderdik. Sen cehennemlik 

olanlardan sorumlu tutulacak değilsin. 

Bakara Suresi 2/119. Ayet 

 

16. VİDEO ISTEMEK 

 .
َ
رَاد
َ
 أ

İstedi. 

؟
َ
رَاد
َ
 ماذا أ

Ne istedi? 

؟
ْ
ت
َ
رَاد
َ
 ماذا أ

Ne istedi? 
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؟
ُ
 ماذا يُرِيد

Ne istiyor? 

؟
ُ
ريد

ُ
 ماذا ت

Ne istiyorsun? 

؟ ي
 مِت ِّ

ُ
ريد

ُ
 ماذا ت

Benden ne istiyorsun? 

عَلُ؟
ْ
ف
َ
 ماذا ت

Ne yapıYORSUN? 

 
ُ
ريد

ُ
 ماذا ت

ْ
ن
َ
عَلَ؟ ا

ْ
ف
َ
ت  

عَ 
ْ
ف
َ
 ت
ْ
ن
َ
 ا
ُ
ريد

ُ
؟لَ ماذا ت  

Ne yapmak istiyorsun? 

علَ اليَوْم؟
ْ
 ماذا تريد ان تف

Bugün ne yapmak istiyorsun? 

 

 بعد العشاءِ. كل يوم 
ً
 قهوة

ُ
ب

ر
والده يشْ  

محمد           محمد 

.بعد العمل محمود يخرج من السََّكة ويذهب الى بيته  

بعد العشاء هو يسََّب قهوة مع زوجته.    

 

YİRMİNCİ DÖRDÜNCÜ DERSİN SONU 
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YİRMİNCİ BEŞİNCİ DERS 

BEN ŞAHIS ZAMİRİ 

رَسَ.  احمد 
َ
د  

Ahmet ders çalıştı. 

.  ليل
ْ
رَسَت

َ
د  

Leyla ders çalıştı. 

رُسُ.  سليمان
ْ
  يَد

Süleyman ders çalışıyor. 

رَسَ 
َ
.د  

Ders çalıştı. 

رُسُ. 
ْ
د
َ
 ا

Ders çalışıyorum. 

 .
ُ
رَسْت

َ
 د

Ders çalıştım. 

هِمَ. 
َ
 ف

Anladı. 

هَمُ. 
ْ
ف
َ
 ا

Anlıyorum. 

هِمْ 
َ
 ف

ُ
.ت  

Anladım. 

رَسْ 
َ
 د

ُ
.ت  

Ders çalıştım. 
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عَلَ 
َ
.الوَاجِبَ  ف  

Ödevi yaptı. 

 
َ
عَلُ الوَاجِبَ. ا
ْ
ف  

Ödevi yapıyorum. 

 
ْ
عَل
َ
 ف

ُ
الوَاجِبَ.  ت  

Ödevi yaptım. 

 
َ
ح
َ
ت
َ
.البَابَ  ف  

KapıyI açtı. 

 
ُ
ح
َ
ت
ْ
ف
َ
.البَابَ ا  

KapıyI açıyorum. 

 
ُ
حْت

َ
ت
َ
.البَابَ ف  

KapıyI açtım. 

بَ 
َ
ت
َ
  ك

 
.رسالة  

Mektup yazdı. 

 .
 
بُ رسالة

ُ
ت
ْ
ك
َ
 ا

Mektup yazıyorum. 

 .
 
 رسالة

ُ
بْت

َ
ت
َ
 ك

Mektup yazdım. 

 .
َ
 الرسالة

ُ
بْت

َ
ت
َ
 ك

MektubU yazdım. 
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رَسَ 
َ
.  .د

َ
ح
َ
ت
َ
عَلَ. ف

َ
بَ. ف

َ
ت
َ
هِمَ. ك

َ
ف  

 
َ
رُسُ. ا
ْ
 د

َ
هَمُ. ا
ْ
 ف

َ
بُ. ا

ُ
ت
ْ
 ك

َ
عَلُ. ا
ْ
 ف

َ
. ا

ُ
ح
َ
ت
ْ
ف  

رَسْ 
َ
 د

ُ
هِمْ ت

َ
 . ف

ُ
بْ ت

َ
ت
َ
 . ك

ُ
 . ت

ْ
عَل
َ
 ف

ُ
حْ ت

َ
ت
َ
 . ف

ُ
.ت  

 

 
َ
ه
َ
الى اسطنبول.  بَ ذ  

İstanbul’a gitti. 

 
َ
ه
ْ
ذ
َ
الى اسطنبول.  بُ ا  

İstanbul’a gidiyorum. 

 الى اسطنبول. 
ُ
بْت

َ
ه
َ
 ذ

İstanbul’a gittim. 

بُ الى اسطنبول غدا
َ
ه
ْ
ذ
َ
.سا  

Yarın İstanbul’a gidiyorum. 

عِبَ سليم 
َ
ي الحديقةِ.  ل

 
ف  

Selim bahçede oynadı. 

ي الحديقةِ.  زينب
 
 ف

ْ
عِبَت

َ
ل  

Zeynep bahçede oynadı. 

عَبُ سليم 
ْ
ي الحديقةِ.  يَل

 
ف  

Selim bahçede oynuyor. 

ي الحديقةِ. 
 
عَبُ ف

ْ
ل
َ
 انا ا

Ben bahçede oynuyorum. 

ي الحديقةِ. 
 
عَبُ ف

ْ
ل
َ
 ا

Bahçede oynuyorum. 
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ي الحديقةِ. 
 
 ف

ُ
عِبْت

َ
 ل

Bahçede oynadım. 

رَسَ  احمد
َ
. د  

Ahmet ders çalıştı. 

رَسَ  ليل
َ
. د

ْ
ت  

Leyla ders çalıştı. 

 

رَسْ 
َ
. د

ُ
ت  

Ders çalıştım. 

 

رُسُ  سليمان
ْ
  .يَد

Süleyman ders çalışıyor. 

 

رُسُ 
ْ
د
َ
. ا  

Ders çalışıyorum. 

 

 .
 
ِبَ قهوة

َ
 سليم شَ

Selim kahve içti. 

 .
 
 قهوة

ْ
ِبَت

َ
 بتول شَ

Betül kahve içti. 

بُ سليم  َ .  يَسََّْ
 
قهوة  

Selim kahve içiyor. 
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بُ  َ شَْ
َ
قهوة.  ا  

Kahve içiyorum. 

ِبَ قهوة. 
َ

 شَ

Kahve içti. 

 قهوة. 
ُ
ِبْت

َ
 شَ

Kahve içtim. 

 

.  عادل فر لَ الصر
َ
خ
َ
  د

Adil sınıfA girdi. 

لُ الصفَ.  خليل
ُ
خ
ْ
يَد  

Halil sınıfA giriyor. 

لُ الصفَ. 
ُ
خ
ْ
د
َ
 ا

SınıfA giriyorum. 

 الصفَ. 
ُ
ت
ْ
ل
َ
خ
َ
 د

SınıfA  girdim. 

 درس. 

درس. سليم   

 ما درس. 

 سليم ما درس. 

 .
ْ
 درست
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 .
ْ
 بتول درست

 .
ْ
 ما درست

 .
ْ
 بتول ما درست

 

.درس  

 ما درس. 

 .
ُ
رَسْت

َ
 د

 .
ُ
رَسْت

َ
 ما د

.درس  

Çalıştı. 

 ما درس. 

Çalışmadı. 

 .
ُ
رَسْت

َ
 د

Çalıştım. 

 .
ُ
رَسْت

َ
 ما د

Çalışmadım. 

 

رُسُ. 
ْ
د
َ
 ا

Çalışıyorum. 
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 .
ُ
رَسْت

َ
 د

Çalıştım. 

. ما 
ُ
رَسْت

َ
  د

مْ 
َ
رُسْ. ل مل

ْ
د
َ
ا  

رُسْ. 
ْ
د
َ
مْ ا

َ
 ل

Çalışmadım. 

 

 
َ
رُسُ. لا ا
ْ
د  

Çalışmıyorum.  

 

 درس.  

Ders çalıştı. 

  .
ُ
رَسْت

َ
 د

Ders çalıştım. 

رُسْ. 
ْ
د
َ
مْ ا

َ
 ل

Ders çalışmadım. 

رُسُ. 
ْ
د
َ
 ا

Ders çalışıyorum. 

رُسُ. لا 
ْ
د
َ
ا  

Ders çalışmıyorum. 
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 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
هُمْ بِمِسَْمَٓائِهِمْ  يَمَٓ اَٰدممُ قمالم  الم املَمْ امقُلْ لمكُمْ قم  ا امنْ بمامهُمْ بِمِسَْمَٓائِهِمْ ف ملممهَٓ  امنبِْئ ْ
وماتِ ومالَْمرْضِ  اِنٰ۪  تُمْ امعْلممُ غميْبم السهمَٰ ومامعْلممُ مما تُ بْدُونم وممما كُن ْ

 تمكْتُمُونم 
Allah, şöyle dedi: “Ey Âdem! Onlara bunların isimlerini söyle.” Âdem, meleklere onların 

isimlerini bildirince Allah, “Size, göklerin ve yerin gaybını şüphesiz ki ben bilirim, yine açığa 

vurduklarınızı da, gizli tuttuklarınızı da ben bilirim demedim mi?” dedi. 

Bakara Suresi 2/33. Ayet 

 

 

الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ   
 املَمْ ت مرم 

Âl-i İmrân Suresi 3/23. Ayet 

 
 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 

م عملَٰى كُلِٰ شميْءٍ قمد۪ير    املَمْ ت معْلممْ امنه اللََّٰٰ
Allah’ın gücünün her şeye hakkıyla yettiğini bilmez misin? 

Bakara Suresi 2/106. Ayet 

 

YİRMİNCİ BEŞİNCİ DERSİN SONU 
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 بسم الله الرحمن الرحيم 

كِر  
ر
هَلْ مِنْ مُد

َ
رِ ف

ْ
ك
ِّ
 لِلذ

َ
ن
ٰ
رْا
ُ
ق
ْ
ا ال
َ
ن ْ  يَسَّر

ْ
د
َ
ق
َ
 وَل

 ولقد يسَّنا القران للذكر فهل من مدكر

Andolsun biz, Kur’an’ı düşünüp öğüt almak için kolaylaştırdık. Var mı düşünüp öğüt alan? 

Kamer Suresi 54/17, 22, 32, 40. Ayet 
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TEBRİKLER 

HIZLI ÖĞRENİYORUM ARAPÇA DERS KİTABININ 

İLK 25. DERSİNİ BİTİRDİNİZ. 

26. DERSİN KONUSU BEN ŞAHIS ZAMİRİ 

 

 İnternet sitemizdeki ve YouTube kanalımızdaki Ezber, Oku, 10 günde 10 Ayet, 100 

günde 100 ayet, Rusça, Kur’an-ı Kerim’de Arapça kelime arama derslerimizi takip etmenizi 

tavsiye ederiz. 

 

 Diğer çalışmalarımızdan haberdar olmak için zaman zaman internet sitemizi ziyaret 

ederseniz seviniriz. Çünkü bu çalışmamızdan daha kolay ve daha da anlaşılır yeni 

çalışmalarımızda olacak nasipse. 

  

 İnternet sitemizde her gün Kur’an-ı Kerim’den kelime, cümle ve ayet yazma 

çalışmaları yapıyoruz. Sizi de aramızda görmek isteriz. Çalışmalarınızda başarılar dileriz. 

 

 

hizliogreniyorum.com 

hizliogreniyorum@gmail.com 

 

 

 

mailto:hizliogreniyorum@gmail.com
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